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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

®

A TEREX COMPANY

INLEDNING

B INLEDNING

Den har handboken har framstéllts med syftet att
tillhandahalla all nédvandig information for maskinens
anvandning och for att i sékerhet och pa ett korrekt satt
utféra nodvandigt I6pande underhall p& maskinen.

MAN SKALL NOGGRANT HALLA SIG TILL
ANVISNINGARNA | DEN HAR HANDBOKEN!
LAS OCH FORSTA DEN HAR HANDBOKEN
INNAN MASKINEN IDRIFTSATTS, ANVANDS
ELLER INNAN MAN UTFOR ARBETEN MED

ELLER PA DEN.

Handboken ar uppdelat i sju avsnitt:

Avsn. A ALLMAN INFORMATION

Avsn. B SAKERHETSREGLER

Avsn. C DRIFT OCH ANVANDNING

Avsn. D UNDERHALL

Avsn. E  FUNKTIONSFEL OCH FELSOKNING
Avsn. F EXTRAUTRUSTNINGAR

Avsn. G TEBELLER OCH BILAGOR

Avsnitt A innehdller allman information som ar
grundlaggande for att kunna kanna till maskinens
huvudsakliga delar.

Dessutom anges nédvéandig data for exakt identifiering,
maskinens tekniska egenskaper, etc.

Avsnitt B ar riktat till personalen som ar avsedd till
maskinens drifttagning, reparation, underhall och till
den som ansvarar for sdkerheten (galler enbart foretag
med stor maskinpark).

Dessutom anges de kvalifikationer som kravs att
personalen ska uppfylla och viktig information som ar
oumbarlig for personers och foremalens sakerhet.

Avsnitt C ar huvudsakligen riktat till personalen som
ska manovrera maskinen. Det har avsnittet innehaller
ritningar pd mandvrerings- och kontrollanordningarna.
Har finns ocksa information som rér dess anvandning:
fran det att man startar motorn fram till att maskinen
parkeras och satts ur drift.

Avsnitt D ar speciellt riktat till den som ansvarar for
underhallsavdelningen ochtill personalen som ar avsedd
for detta typ av arbete.

Det har kapitlet innehaller information rorande det
forutsedda underhallsprogrammet och de tillhérande
periodiska loptider.

Avsnitt E ar tillagnat beddémningen av eventuella fel och
till mojliga l16sningar.

re;

Avsnitt F innehaller en lista pad de huvudsakliga
utbytbara redskapen som kan anslutas till maskinen,
summamatten, vikt, anvandningsomradet och eventuella
anvandningsbegransningar.

I avsnitt G finns tabellerna och bilagorna. Tabeller for
last med pallgafflar, elschema och hydraulschema, tabell
6ver atdragningsmoment, mm.

Avsnitten ar i sin tur uppdelade i progressivt numrerade
kapitel och paragrafer.

Att soka i den allmanna innehallsforteckningen ar
det snabbaste sattet att fa reda pa information. Men
sokningen kan aven goras fran de enskilda kapitlens
och paragrafernas rubriker eftersom de utgér
nyckelreferenser till en anvandarvanlig lasning.

Bovaraden har manualen noggrant och paett
lattillgangligt stalleinuti maskinen, aven efter
attden har lastsidess helhet, sa att man alltid
kan hamta den for att soka efter rad eller for
att klargdra eventuella ovissheter

I de fall man har svart att forstd den har handboken,
eller delar av den, rekommenderas det att kontakta
GENIE Kundservice eller aterforsaljaren: adresser,
telefonnummer och fax star pdden har handbokens
parm eller titelsida.

VIKTIGT

Eventuella obverensstammelser av vad som star
i handboken och maskinens verkliga funktion
kan intraffa om maskinens version ar aldre an
handbokens utskrivning, eller om handboken annu
inte har anpassats till andringar som maskinen
utsatts for.

Vi ber er att i dessa fall kontakta Teknisk
kundservice GENIEfér nddvandig uppdatering eller
fortydligande.
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

®

A TEREX COMPANY

SYMBOLER

B SYMBOLER

Under anvandningen av maskinen kan man patraffa
vissa situationer som kraver sarskild beaktning och
lamplig fordjupning.

Nar er och andras sékerhet, maskinens effektivitet och
den korrekta anvandningen av maskinen ar inblandade
i den har handbokens situationer, kommer specifika
anvisningar att anges och de markeras av SPECIELLA
SYMBOLER for att understryka dem.

Det ar sju stycken speciella symboler som anvands i
handboken och de anvéands alltid i samband med lika
manga nyckelord som klassificerar dem efter faran i
den berorda situationen.

Bredvid symbolen finns en text som anger vilken
eventuell undersdkning som ska goras, vad man ska
rikta uppmarksamheten till och vilken metod eller vilket
uppférande somrekommenderas. Nar det ar nédvandigt
markerar texten ett forbud eller ger lAmpliga anvisningar
for att eliminera risken.

| vissa fall kan @ven bilder medfélja texten.

De speciellasymbolerna (eller sékerhetssymbolerna) ar
de foljande, fran den viktigaste till den minst viktiga:

Farosymbol: anvéands for att varna personalen om
riskforpersonskador.lakttaallasékerhetsforeskrifter
som foljer med denna symbol for att undvika risk
for allvarligapersonskador eller skador med dddlig
utgang.

/N, FARA

Rod farg: anger dverhdngande fara som, om den
inte kan undvikas, kan vara orsak till allvarliga
personskador eller skador med dodlig utgang.

/N FARA

Orange farg: anger potentiell fara som, om den
inte kan undvikas, kan vara orsak till allvarliga
personskador eller skador med dddlig utgang.

re;

A VARNING

Gulfarg med farosymbol: anger potentiell farasom,
omdenintekanundvikas, kanvaraorsaktill mindre
eller mattligt allvarliga skador.

VARNING

Gulfarg utanfarosymbol: anger potentiell farasom,
omdenintekanundvikas, kan varaorsak till skador
pa maskinen och pa produktionsanlaggningen.

£5> MILJON

Gronfarg: for atttilldrauppmarksamheten till viktig
information som géller miljohansyn.

VIKTIGT

Gron farg: ger information om funktion eller
underhall.

RESPEKTERA

UNDER LASNINGEN AV HANDBOKEN SKA
MAN RIKTA SARSKILD UPPMARKSAMHET
TILL DE SPECIELLA SYMBOLERNA OCH TA
SARSKILD HANSYN TILL SITUATIONERNAS
BESKRIVNING SOM UNDERSTRYKS AV
DESSA SYMBOLER.

| de handbdcker som ér i elektroniskt format finns &ven
féljande symbol, vilken betyder:
Genom att klicka pa den har symbolen
atergadr man till den allmanna
innehallsforteckningen
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Gmie Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013 @
e ALLMAN INNEHALLSFORTECKNING

ALLMAN INNEHALLSFORTECKNING

ALLMAN INFORMATION Avsn. A
SAKERHETSREGLER Avsn. B
DRIFT OCH ANVANDNING Avsn. C
UNDERHALL Avsn. D
FUNKTIONSFEL OCH FELSOKNING Avsn. E
EXTRAUTRUSTNINGAR Avsn.
TEBELLER OCH BILAGOR Avsn. G
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Sida som med avsikt lamnats vit
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013 @
ALLMAN INFORMATION

B A-1 VANLIGA HANVISNINGAR

Bl A-1.1 HUR MASKINEN SKA VARA RIKTAD
Maskinens ska betraktas som riktad s& som visas pa

figuren.

Det har villkoret har som andamal att fa de hanvisningar
tillmaskinens olika delar (framre, bakre, etc.) somanges
i den har handboken att vara klara och entydiga.

Eventuella undantag till detta villkor kommer att

specificeras vid varje tillfélle.

HOGER SIDA

FRAMSIDA

OVERSIDA

BAKSIDA

VANSTER SIDA

UNDERSIDA
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

®

A TEREX COMPANY

ALLMAN INFORMATION

B A-1.2 ETIKETTER OCH VARNINGSSKYLTAR
SOM SITTER PA MASKINEN

Har anges de etiketter och varningsskyltar som ar
uppsatta pa maskinens olika modeller och dessutom de
som kan séttas upp nar man har monterat ett speciellt
redskap pa maskinen.

09.4616.0109

09.4618.0171

o)

Tillagna den tid som behdvs for att véanja sig vid
dessa etiketter.

Kontrollera att de &r lasbaraoch, till detta andamal,
rengordemellerbytutdesom érférstdérdaellersom
inte ar lasbara (bade géallande texten eller bilden).
Forattrengoraetiketternaskaman anvandaen mjuk
trasa, vatten och tval. Anvand inte l6sningsmedel,
bensin osv.

Om det sitter en etikett pd en komponent som ska
bytas ut, kontrollera att den nya komponenten &r
forsedd med en likadan, och i annat fall lat en ny
etikett sattas pa.

09.4618.0661
09.4618.0026 09.4618.0230
R

s
&

09.4618.0030

Z

A 09.4618.0547
09.4618.0061
09.4618.0242

09.4618.0212

09.4618.0547
09.4618.0061

09.4618.0227

Sida A-3
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A TEREX COMPANY

09.4618.

09.4618.0230
0243

Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013 @
ALLMAN INFORMATION

09.4618.0361
09.4618.0661 | 09.4616.0068

09.4618.0663
,4‘“ 09.4618.0361

09.4618.0516 ﬁ

09.4618.0547
09.4618.0061

09.4618.0662

09.4618.0547
09.4618.0061

Sida A-4
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®

Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013 @
ALLMAN INFORMATION

Skylt

Kod

Beskrivning

KEEP OUT OF-
WORKING RANGE

09.4618.0022

09.4618.0212

09.4618.0516
09.4618.0663

Forbjudet att ga eller std inom maskinens
arbetsradie. Faststaller forbudet, vilket galler for alla
pesoner, att ga eller std inom maskinens arbetsradie
nar den ar i drift.

Forbjudet att ga eller std inom maskinens
arbetsradie. Faststaller forbudet, vilket galler for alla
pesoner, att ga eller std inom maskinens arbetsradie
nar den ar i drift.

Avsondrad ljudnivad garanterad. Anvisar att den
maximala ljudnivan ar garanterad och uppmattienlighet
med direktivet 2000/14/EG.

Snabbguide.

Utdrag ur anvandar- och underhallsmanualen om:
- manoverspaken,

- start av maskinen,

- stabilitetsindikatorn,

- de viktigaste sakerhetsnormerna.

Dessutom ar lyftdiagrammen fér gaffeln avbildade,
med och utan stodben.

e Arbetsdiagramutanstédben (ellermedstédbenen
uppe). Bestammer de exakta arbetsgranserna for
maskinen (bade for barkapacitet och rackvidd)
till vilka operatéren méaste halla sig nar maskinen
anvands utan stodbenen (eller nar arbetet utférs
med stddbenen uppe).

e Arbetsdiagram med stédben nere. Bestammer

de exakta arbetsgranserna for maskinen (bade for
barkapacitet och rackvidd) till vilka operatéren
maste halla sig nar maskinen anvands med
stédbenen nere.

Sida A-5
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A TEREX COMPANY

Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013 @
ALLMAN INFORMATION

Skylt

Kod

Beskrivning

VIETATO APRIRE CON MOTORE IN MOTO
DO NOT OPEN WHILE ENGINE IS RUNNING
N'OUVRIR QU'A L'ARRET DU MOTEUR

OFFNEN NUR BEI STILLSTEHENDEM MOTOR

ABRIR SOLO CON MOTOR PARADO

PROIBIDO ABRIR COM O MOTOR LIGADO
VERBODEN KOFFERBAK TE OPENEN WANNEER DE MOTOR DRAAIT.

CHANGE MECHANICAL
GEAR ONLY WHEN THE
MACHINE 1S STATIONARY

ELECTRIC CABLES AND A
POWER LINES

KEEP EVERY PART OF THE MACHINE, LOADS AND
ACCESSORIES AT LEAST 6 METERS FROM
OVERHEAD POWER LINES

YYYYYYVYY

P max kg/cm?2

XXX

WHEN TRAVELLING ON THE ROAD:

. K THE FORKS BY PIN;

* KEEP THE FORKS-STRUCTURE IN
VERTICAL POSITION

09.4618.0227

DO NOT MOVE THE FORK JOINT CYLINDER
WITH THE FORKS PITCHED TOWARD THE
MACHINE.

09.4618.0010

09.4618.0006

09.4618.0026

09.4618.0361

09.4618.0227

Forbjudetatt 6ppnamotorhuven med motornidrift.
Forbjuder 6ppning av motorhuven nar motorn ar i drift
pga.foreligganderisk att hdnderna skadas i kylflakten,
i transmissionsremmarna eller far brannskador av
motorn.

Forbjudet att anvanda vaxeln nar fordonet ror
sig.

Begransad anvandning i narheten av elektriska
ledningar. Faststaller det minsta avstandet som ska
hallas om maskinen anvands i narheten av elektriska
ledningar.

Maximalt specifikt tryck mot marken. Vardet anger
det maximala trycket som stoédbenen utdvar mot
markytan for att undvika ras och att maskinen forlorar
stabiliteten.

vandning av gaffeln. Som en sikerhetsatgard ska
man vid korning pa vag vanda pa gaffeln och blockera
den.

Sida A-6
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

A TEREX COMPANY

ALLMAN INFORMATION

Skylt

Kod

Beskrivning

DIESEL |

o
e}
.
o)

%.

T
v [

B (¥

59981 15998

BIEEIE (RIRIRIR

Geanie

Genie cTH-4013

09.4618.0230

09.4618.0547
(standard)

09.4618.0061
(ej standard)

09.4618.0241
09.4618.0242
09.4618.0243

09.4618.0661

¢

"
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HYDRAULIC
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Varningsmarken. Finns nara kopplingspunkterna,
ljuddamparen, flaktremmen, nivaindikatorn till
hydrauloljan, tanken osv.

Lyftpunkter. Appliceras i narheten av de hal som anvands
vid lyft av maskinen.

Lock for pafylining av bransle. Appliceras i narheten av
locket till bransletanken.

Hydraulolja. Appliceras i narheten av locket och
nivaindikatorn till hydrauloljetanken.

Nivaindikator fér motorolja. Appliceras i narheten av
nivastickan till motoroljan.

Mekaniska delar i rorelse. Appliceras i narheten av
varmevaxlarflakten.

Skruvalosslocketforsiktigt,farafor brannskador, vatten
med hog temperatur. Appliceras pa kompensationskarlet
till vatskan till varmevéxlaren.

Fara for brannskador, heta ytor. Appliceras p& de ytor
som under arbetet kan bli heta och medféra fara for
brannskador.

Klamrisk for handerna. Var forsiktig vid hantering av
stodbenen.

Mekaniska delar i rorelse. Var forsiktig vid hantering av
stodbenen.

Sjalvhaftande marke for dacktrycket.
Placeras i narheten av hjulen och paminner om
tryckvardet fér pumpning av dacken.

Sjalvhaftande marke "GENIE".

Sjalvhaftande marke "GENIE GTH-4013".

Sida A-7
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

A TEREX COMPANY

ALLMAN INFORMATION

rej

Skylt

Kod

Beskrivning

Kg 4000

TEREXG S e
N I —

061019 UMBERTIDE (PG) ITALY
MASS max

[ ] 1 ]
O e WASS mx [@)
| ]

ROPS CERT. N° PASSED SERIALN®

FOPS GERT. N° PASSED DATE

TO PREVENT DAMAGE OF INTERNAL
BOOM HOSES BOOM SECTIONS NEED
TO BE EXTENDED EQUALLY OTHERWISE
RE-SEQUENCING WILL BE REQUIRED.
SEE OPERATORS MANUAL FOR MORE
DETAILS.

09.4618.0171

09.4616.0040

09.4616.0068

09.4616.0109

09.4618.0171

Max. lyftkapacitet. Anger maskinens maximala
lyftkapacitet.

Maskinens typskylt. P4 den ar uppgifter for
maskinidentifikationen inpréaglade.

Gaffelns typskylt. P& den &ar uppgifter for
identifikation av den gaffel som monterad pa maskinen
inpraglade.

Typgodkannandeskyltfor hytten ROPS - FOPS. P&
den ar typgodkénnandeuppagifter till hytten inpréglade
som Overensstammer med vad som foreskrivs av
normerna for ROPS - FOPS.

Fasinstallning av utdragningen av teleskoparmen.
Om det under arbetet uppstar en avvikelse i
utdragningen ska fasinstallning utforas sdsom beskrivs
i operatérsmanualen.

Sida A-8
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013
ALLMAN INFORMATION

A TEREX COMPANY

Skylt Kod Beskrivning
ATTENZIONE! 09.4618.0514 Varning: trycksatt ackumulator.
CAUTION!

RECIPIENTE IN PRESSIONE
HIGH PRESSURE ACCUMULATOR

09.4618.0649 Nodreglage. Paminner operatéren om den korrekta
o —————— proceduren for att starta fordelningsapparaten
e I manuelltvid ettnddlage. Dessutom anges reglagen for

" machine, pressed down
3

rorelserna for fordelningsapparatens alla havarmar.

a) Boom in (Lever 3 towards A)
b) Boom down (Lever 1 towards A)

[A] CAUTION

Lever 1

Lever2

Boom telescope retraction
'Boom telescope extension
‘Attachment unlocking

Lover3.

@[> (o> [o]>]a]>
g
H
H
£}

Lover4
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

®

A TEREX COMPANY

ALLMAN INFORMATION

B A-1.3 BESKRIVNING AV SYMBOLERNA SOM
FINNS PA MASKINEN

Har anges de symboler som vanligtvis satts pa
de huvudsakliga manéveranordningarna och pa
standardmaskinernasinstrument, men aven de somkan
sattas upp nar extrautrustning eller speciella redskap
monteras pa maskinen. Huvudsakligen handlar det om
standardiserade symboler (ISO) som numera anvands
i de flesta sammanhang. Har bekréaftas i alla fall for
sakerhets skull deras innebdord.

re;

Tillagna nodvandig tid for att lara kanna dessa
symboler och for att forstd dess innebord.

Symbol Innebdrd

Innebord

Varningsblinkers

A

onon

] Vindrutespolare

&

i‘} Bransleniva

ol

Flakt for klimatanlaggning i hytten

Dieselmotorns vattentemperatur

Hydrauloljans temperatur

=D& | Parkeringsljus

E Helljus

g Halvljus

_‘#_O Dimstralkastare
@ | Korriktningsvisare

@)

Parkeringsbroms

Batteriladdning
Knapp till tillbeh6r (om sadan finns)

Val av styrning
Bromsarnas tryck

Motoroljans tryck

Ho6jning av teleskoparmen
Sankning av teleskoparmen
Utdragning av teleskoparmen
np Inskjutning av teleskoparmen
Verktygslasning

Frilaggning av utrustning
Svangning av gaffeln framat

Svéangning av gaffeln tillbaka

Sanker héger stodben
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®

Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

ALLMAN INFORMATION

Innebérd

Symbol Innebord

Hojer hoger stédben

Sanker vanster stédben

Hojer vanster stodben

Parallellfér maskinen genom att hoja
hoger sida

Parallellfér maskinen genom att hoja
vanster sida

Knapp for nivellering

Hyttens styrreglage

Plattformens styrreglage

Transportlage

Oljefilter tilltappt

Luftfiltret tilltappt

Véaxelomkopplare

Ettans vaxel ilagd

"| Tvaans vaxel ilagd

Fastpunkt for lyftning

¢
H

N6édpump
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

®

A TEREX COMPANY

ALLMAN INFORMATION

HE A-2 MASKINENS IDENTIFIERING

VIKTIGT

Kontrolleraatt bruksanvisningen éverensstammer
med maskinen som den hanvisar till.

Vid behov av information eller teknisk service
ska man, utéver modell och typ av maskin, aven
specificera det tillhdérande serienumret

B A-21 MODELL OCHTYP

Teleskoptruck:

d  modell GTH-4013

B A-2.2 TILLVERKARE

TEREXLIFT srl
Zona Industriale - 1-06019 UMBERTIDE (PG) - ITALY
Registrering vid domstolen i Perugia n. 4823

CCIAA (handelskammare for handel, industri, hantverk
och jordbruk) Perugia nr. 102886

Organisationsnummer och momsegistreringsnummer
IVA 00249210543

B A-2.3 MASKINENS IDENTIFIERINGSSKYLT
Pa maskinen finns foljande typskyltar anbringade:

0 Maskinens identifieringsskylt
Paidentifieringsskylten angesinformation foridentifiering
av maskinen, sdsom modell, registreringsnummer och
tillverkningsar.

Pa de maskiner som ar avsedda for den italienska
marknaden, ar typskylten @ placerad inne i hytten pa
hoger sida, och ar val synlig nar man dppnar dorren.
Pa de maskiner som ar avsedda for de utlandska
marknaderna ar den placerad pa den framre hogra
sidan av ramen.

I E RExL l-""Ll'I s.rl.
TEREXLIFT srl - ZONA INDUSTRIALE - 06019 UMBERTIDE (PG) - ITALY
Tel. (075) 941.811 Fax (075) 941.53.82
MODELLO - MODEL - MODELE - TYP - MODELO I:l
ANNO DI COSTRUZIONE - YEAR OF MANUFACTURE - ANNEE DE
BAUJAHR - ANO DE FABRICACION 200

MATRICOLA - SERIAL N. - N. DE SERIE - FZ.-IDENT NR. - NO. DE SERIE

PESO MAX ASSALE ANT. - MAX FRONT AXLE WEIGHT - POIDS MAX ESSIEU AVANT
ZUL. ACHSLAST VO. N. ST VZO - PESO MAX EJE ANTERIOR

L. ACHSLAST HI. N. ST VZO - PESO MAX EJE POSTERI

PESO TOTALE - TOTAL WEIGHT - POIDS TOTAL - ZUL. GESAMTGEWICHT N. ST VZO

PESO TOTAL

MATRICOLA MOTORE TERMICO - ENGINE SERIAL N. - N. MOTEUR

PESO MAX ASSALE POST. - MAX REAR AXLE WEIGHT - POIDS MAX ESSIEU ARRIERE
zuUL. LN - IOR

FABRIK NR. DIESEL MOTOR - NO. DE SERIE MOTOR TERMICO

(OMOLOGAZIONE

O FABBRICATO IN ITALIA - MADE IN ITALY c €
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

A TEREX COMPANY

ALLMAN INFORMATION

O Godkannandeskylt for vagtrafik

Typgodkannandeskylten for vagtrafik @ ar placerad pa
den framre hogra sidan av ramen (skylten finns bara
pa de maskiner som ar avsedda for den italienska
marknaden).

Pa skylten anges godkannandedata och den specifika
modellens relativa vikter.

® Hyttens godkannandeskylt ROPS - FOPS

Typgodkannandeskylten for hytten med ROPS - FOPS
®, ar placerad pa insidan av sjalva hytten ovanfor
bakrutan

@ Typskylt till gaffeln
Ar placerad pa den vanstra sidan av gaffelramen.

Pa typskylten finns uppgifter for identifikation av gaffeln
inpraglade, bl.a. modell, serienummer, tillverkningsar,
vikt, nominell lyftkapacitet, belastningscentrum
och modellen pd den maskin pa vilken gaffeln ar
monterad.

B A-2.4 CE-MARKNING

Den har maskinen uppfyller sédkerhetskraven som
Maskindirektivet staller. Denna Overensstammelse
intygas av CE-markningen som finns pa maskinen.
CE-markningen ar belagen direkt pd maskinens @
identifieringsskylt.

J

= TEREX

TEREXLIFT s

ZONA INDUSTRIALE - 06019 UMBERTIDE (PG) - ITALY
Tel. +39 (0) 75 94181 Fax +39 (0) 75 9415382

ASSIEME FORCHE-FORKS ASSY
GROUPE FOURCHES-GABELGROUPPE
JUNTO HORQUILLAS < (E)

MODELLO - TYPE - DESIGNATION
MODELL - MODELO

N°SERIE - SERIAL N*N°DE SERIE
- SERIEN N* N°DE BASTIDOR

ANNO DI COSTRUZIONE -

'YEAR OF CONSTRUCTION -

AANNEE DE CONSTRUCTION -
BAUJHAR - ANO DE CONSTRUCCION

MASSA - MASS - MASSE -
MASSE - MASA

CENTRO DI GRAVITA - CENTER OF
GRAVITY - CENTRE DE GRAVITE -
SCHWERPUNKT - CENTRO DE GRAVEDAD

PORTATA NOMINALE - PAY LOAD -
PORTEE NOMINALL - NENN
TRAGFAHIGKEIT - CARGA NOMINAL

GENTRO DI CARICO - LOAD CENTER -
CENTRE DE CHARGE - LASTPUNKT -
CCENTRO DE CARGA

JUH

MODELLO MACCHINA - MACHINE MODEL -
DESOGNATION MACHINE - MASCHINEN MODELL
MODELO MAQUINA

|

N

gol

B A-25 STAMPLING AV CHASSINUMMER

Maskinens ramnummer finns inpraglat framtill pa hoger
sida pa ramens sidobalk @®.

BA26 HUVUDKOMPONENTERNAS
IDENTIFIERINGSSKYLT

Pa de huvudkomponenter som inte tillverkats av
TEREXLIFT srl (t.ex. motorer, pumpar, etc.) r skyltarna
uppsatta direkt pA komponentenifrdga, pd sammastélle
som deras tillverkare ursprungligen placerade dem.

e M)
(@) DATI OMOLOGAZIONE STRADALE o)

TP

OMOLOGAZIONE

da

MASSA TOTALE AMMISSIBILE () kg a kg
da kg
da

CARICO MAX ASSE POSTERIORE () kg
{in funione della gommatura

®
&

CARICO MAX ASSE ANTERIORE ()

MASSA RIMORCHIABILE AMMISSIBILE: e
- MASSA NON FRENATA g

- MASSA CON FRENATURA INDIPENDENTE kg

- MASSA CON FRENATURA AD INERZIA kg

- MASSA CON FRENATURA ASSISTITA kg

‘COEFFICIENTE DI ASSORBIMENTO
CORRETTO DEL MOTORE

I Zona st 195019 Ut ()
L o EREX’IIE Ll R e O )
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

®

A TEREX COMPANY

ALLMAN INFORMATION

BN A-3 TILLATEN ANVANDNING

B A-3.1 TILLATEN ANVANDNING

Teleskoptruckarna har projekterats och tillverkats for lyft,
hanteringochtransportavjordbruks-ochindustriprodukter
med dartill sarskilt avsedda arbetsredskap (se del F)
som tillverkas av TEREXLIFT.

Alla annan anvandning betraktas som otillaten
anvandning och darmed felaktig.

Att uppfylla och att noggrant respektera de villkoren
for dess anvandning, underhall och reparation som
tillverkaren staller utgdr en vasentlig del av den tillatna
anvandningen.

Anvandningen och underhallet av teleskoptrucken
ska enbart uppdras personer som kanner till dess
egendomlighet och de relativa sakerhetsférfarandena.

Det &r dessutom nddvandigt att alla olycksskyddsregler,
de allméanna reglerna for arbetssékerheten och
foretagshalsovarden och de férutsedda
vagtrafiksreglerna respekteras.

VIKTIGT

Det ar forbjudet att gora andringar eller utféra
ingrepp av nagot slag pa maskinen, med undantag
av atgarder som galler det normala underhallet.
Varje andring som gors pa maskinen och som
inte utfors av GENIE eller av ett auktoriserat
servicecenter, medfor automatiskt att maskinens
Overensstammelse med direktiv 98/37/EG upphor.

re;

B A-3.2 FELAKTIG ANVANDNING

Med felaktig anvéandning avses anvandningar av
teleskoptrucken enligt de arbetskriterier som inte
Overensstammer med anvisningarna i den har
handboken och vilka kan utgora en risk for operatéren
ifrdga och for andra.

/N

FARA

Har foljer en lista pa de vanligaste och farligaste
felaktiga anvandningarna:

- Att transportera personer pa teleskoptrucken

- Att inte noggrant félja anvisningarna for bruk
och underhall som anges i den har handboken

- Att lata teleskoptrucken arbeta utover de
anvandningsbegransningar som anges i
avsedda tabeller

- Att arbeta pa ostabila dikeskanter
- Att mota sluttningar fran sidan

- Att arbeta i askvader

- Att arbetai branta sluttningar

- Att anvadnda redskapen till en annorlunda
anvandning an vad de ar avsedda for

- Attanvandaredskap sominte & godkandaeller
inte tillverkade av Terexlift

- Att placera lasten p& annat stalle an vid
redskapsfastet

- Att arbeta i potentiellt explosiv milj6

Att arbeta i en inomhuslokal eller utan
luftombyte

B A-3.3 ATERSTAENDE RISKER

Trots forsOken att gora det basta under maskinens

utformning och tillverkning, bdr man betrakta som

aterstdende risker de risker som operatéren har
ansvaret for nar denna utfor arbetet. Till exempel:

e Faror som orsakas av en arbetshastighet eller
forflyttningshastighet som ar for hog i forhallande
till typ av last och markférhallandet som man kor
pa.

e Faror som orsakas av fel utférande vid kontroll eller
byte av en blockeringsventil (kvarvarande tryck
som inte eliminerats — ej mandvrerbara rorelser).

e Faror som orsakas av att man vid nedmontering
av komponenter, liksom cylindrar, inte sorjt for att
stodja de rorliga delarna (risk att de rérliga delarna
plotsligt faller).

e Faror som orsakas av att maskinen oavsiktligt
vélter och utan att man bar sékerhetsbalte.
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013 @
ALLMAN INFORMATION

B A-3.4 TILLAMPADE NORMER

Under riskanalysen for teleskoptrucken har for
operatdrens sékerhet foljande normer antagits, pga.
de relevanta synpunkterna:

Direktiv Titel

98/37/CE Maskindirektivet

89/336/CEE Elektromagnetisk kompatibilitet
2000/14/CE Bullerdirektivet

Standard Titel

EN 1459:1988

EN 281:1988

EN 1175-2:1998

Harmoniserad standard Sakerhetskrav
pa industritruckar. Motordrivna truckar
med variabel rackvidd.

Motordrivhaindustritruckar med sittande
forare - Regler for utférande och placering
av pedaler.

Krav betraffande elsékerhet. Allménna
krav betréffande forbrénningsmotordrivna
truckar.

PrEN 1SO 13564:1996 Testmetod for att méata sikten fran

SO 2330:1995

ISO/DIS 3287

[SO 3449:1992

EN 13510: 2002

SO 3776:1989

SO 3795:1989

SO 5053:1987
SO 6292:1996

EN 13059:2002

motordrivna truckar.

Truckar och lyftvagnar - Gaffelarmar -
Tekniskt utfdrande och provning.

Motordrivna industritruckar - Grafiska
symboler - Reglage.

Jordférflyttningsmaskiner -
Laboratorieprovning for fallande objekt
och prestandakrav.

Jordforflyttningsmaskiner - ROPS-skydd
(skyddshytt) - Laboratorieprovning och
prestandakrav.

Lantbrukstraktorer - Fastpunkter for
hoftbalten.

Vagfordon - Bestdmning av bréannbarhet
hosinvandiga materialibilar, traktorer samt
skogs- och jordbruksmaskiner.

Motordrivna industritruckar - Terminologi.

Motordrivnaindustritruckarochdragtraktorer
- Bromsprestanda och komponenters
halifasthet.

Sékerhets for industritruckar -
Provningsmetod for vibrationsmétning.

EN 50081-1: 1997 Elektromagnetisk kompatibilitet- Generella
fordringar pa emission - Del 1

EN 50082-1: 1997 Elektromagnetisk kompatibilitet- Generella
fordringar pa immunitet - Del 1

EN 60204-1:1998 Maskinsédkerhet - Maskiners elutrustning
-Del 1
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B A-3.5 TILLAMPADE SAKERHETSUTRUSTNINGAR » Granslagesbrytare pa stodbenen

Nar stédbenen ar nere medfor det:

Lastbegransare. Den bestar av en belastningscell - Byte av skala pd antivéltsystemet
som &r placerad pa& bakaxeln och av en display - Klar5|gr}al for anvand.nm_g av personkorg
i styrhytten. P& den kan man se variationerna i - Blockering av transmissionen

stabiliteten med en skala pa 8 lysdioder (4 grona, 2
gula och 2 réda).

» Nodstoppsknapp péa instrumentbradan till hoger
om ratten. Om man trycker in den stannar motorn.
Innan omstart ska man eliminera orsaken till

nodstoppet och sedan aterstalla knappen genom
att trycka ned den och vrida den medurs.

® 0O L
oo :::IIII:::IIII!::IIlI.nllI |“

IEIG
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e Styrspakens sdkerhetsknapp (manniska
narvarande). Den har knappen ska tryckas ned
och héllas nedtryckt under hela utforandet av en
funktion som gors med styrspakarna. Om den slapps
stannar den pagaende rorelsen.

» Blockeringsventiler pa alla cylindrar:
A Blockeringsventil p& cylinder for redskapsfaste
B Blockeringsventil pa lyftcylinder
C Blockeringsventil pa balanscylinder
D

Blockeringsventil pa cylinder for infallning av
teleskoparm

Sida A-17
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E Blockeringsventil pa cylinder for
redskapstippning

F Blockeringsventil pa stodbenscylindrar

G Blockeringsventil pa cylinder for blockering av
bakaxeln

H Blockeringsventil pa cylindrar for maskinens
nivellering
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e Granslageshrytare och sakerhetsbrytare:

L Granslagesbrytare monterad p& den vanstra
sidan av teleskoparmen: blockerar bakaxeln,
med hjélp av en domkraft som ar fastsatt vid
ramen, nar teleskoparmens vinkel éverstiger
40°.

M Andlagesbrytare monterad pa armens hogra
sida: Laser stodbenen och nivelleringen (axiell
svangning) nar armen befinner sig éver 2 m
hojd.

N Brytare pa parkeringsbromsen som forhindrar
att transmissionen for korning framat eller bakat

laggs i eller att maskinen flyttas nar bromsen ar
ilagd.

o
-

iy -

s
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EEN A-4 ALLMAN BESKRIVNING

B A-4.1 TERMINOLOGI FOR HUVUDKOMPONENTERNA

1 - 3:dje lank

2 - 2:dralank

3 - listalank

5 - Backspegel vanster sida
6 - Ramverk

7 - Gaffel

8 - Redskapshallare

9 - Vanster stodbensfot

10 - Forarhytt som uppfyller ROPS - FOPS
11 - Framre hjulaxel

12 - Dieseltank

13 - Trappsteg

14 - Hydrauloljetank

15 - Bakre hjulaxel
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B A-4.2 BESKRIVNING AV
HUVUDKOMPONENTERNA

Ramverk

I hoghallfast stal for att garantera stabilitet och
driftsakerhet under lang tid. Framtill i ramverket finns
tva oberoende stodben. Tack vare en hydraulcylinder
som ar kopplad mellan ramverket och bakaxeln kan
sidolutningar pa = 6° kompenseras.

Den hydrostatiska transmissionen

Den hydrostatiska transmissionen i sluten krets med

kontinuerlig hastighetsreglering bestar huvudsakligen

av:

- en pump med variabel kapacitet kopplad till
varmemotorn med hjalp av en elastisk koppling;

- en motor med varierande cylindervolym som &r
placerad pa fordelaren-hastighetsvaxeln;

- ett filter for hydrauloljan som ar placerat pa
insugningsledningen fran tanken;

- en varmevaxlare vatten-olja for kretsens
nedkylning.

Transmissionen garanterar: fyra drivhjul som alltid

ger sakert vaggrepp och stor dragkraft vilket gor att

lutningar pa 60% kan klaras och en maximihastighet

pa 35 km/h uppnas.

Momentfordelare/vaxel med 2 lagen
Momentférdelaren/den mekaniska vaxeln har tva
lagen: En for arbete och en for forflyttning. Du kan
vaxla mellan dessa lagen genom att trycka pa knappen
som sitter i forarhytten. Vaxling kan enbart géras med
stillastaende maskin. Vaxlingens rorelse overfors
genom tva stycken kardanaxlar till de framre och bakre
hjulupphéngningarna forsedda med differential.

Axlar

Axlarna har en automatisk differentialsparr, som
paverkar bakaxeln, och tack vare detta kan fordonet
forflytta sig aven pa terrang med daligt underlag. Bada
axlarna ar styrda och endast bakaxeln &r svangande.
Med snabb véaxel ilagd kan styrningen enbart géras av
framhjulen.

Bromskretsen

Bromssystemet ar av typ sjalvjusterande flerskivigt i
oljebad, inbyggt i fram- och bakaxlarna samt verkar pa
varje enskilt hjul. Pedalen paverkar direkt bromspumpen
som skickar olja till bromscylindrarna langs en ledning
som ar férsedd med en tryckackumulator.

Ratt
Servostyrsystem med mycket begransad styrradie och
tre lagen for styrning T-Way.

Dack

Maskinen ar forsedd med lampligt stora dack till
teleskoptruckens maximalt tillatna last.

Om de behoéver bytas ut ska de nya dacken vara
likvardiga dack rérande matt och kapacitet.

Antivaltsystem

P& maskinen finns ett kontrollsystem for den
langsgaende stabiliteten som gor att operatéren kan
arbeta under absolut sékra forhallanden. En rad med
lysdioder, gréna, gula och réda, anger i procentandel
det moment som anvands med hanvisning till maximal
lyftkapacitet. Nar den andra roda lysdioden tands,
blockeras maskinens rérelser och endast funktionerna
for tillbakagang till sakerhetslage ar aktiva, medan ett
akustiskt larm varnar for fara.

Teleskoparm

Placerad i operatdrens siktvinkel och medger en
utmarkt sikt. Den ar tillverkad i hoghallfast stal och
bestar av tva teleskopsektioner som I6per pa hallfasta
glidstyrningar och som &r latt atkomliga for underhaill.
Gaffelhallarplatta som kan vinklas i 138°, utrustat med
hydraulisk pahakning/avhakning av utrustning som
styrs fran forarhytten.

Armens hydraulkrets

Bestar av en kugghjulspump som &r ansluten till
motorns 6verhettningsskydd. Nar det ar nédvandigt
férdelar pumpen olja via en ventil till servostyrningen
och till en elektroproportionell fordelare som har
féljande funktioner:

- mandvrering av teleskoparmen

- vridning av redskapet

parallellféring av maskinen

blockering av redskapet

stédbenens mandvrering.

Forarhytt

Den ar rymlig och bekvam och &ar monterad pa
vibrationsdampare for att ge maximal bekvamlighet vid
kérningen. Forarstol med pneumatisk fijadring som kan
regleras och armstod. Instrumentbrada med instrument
som ar latta att avlasa. Multifunktionsjoystick med
kontroll som ger proportionell utsignal med ergonomiskt
handtag. Utrustad fér montering av luftkonditionering och
radio med CD-spelare. Typgodkand i dverensstammelse
med vad som foreskrivs i normerna ISO 3449 och EN
13510 (ROPS och FOPS).

B A-4.3 EXTRAUTRUSTNING PA BEGARAN

Maskinen kan utrustas med ett stort val olika
extrautrustningar: Kontakta GENIE forsaljningsnat.
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B A-5 TEKNISKA DATA OCH PRESTANDA

H .
B A-51 HUVUDMATT GTH-4013
A HOJA NEIE ULAIAGEN ..ot mm 2425
I o o) o N 11 I oY 0= o PRSP PPPPPRP mm 1600
C Bredd Nelt ULAragEN ......oooi ittt mm 2330
D Bredd iNULE NYEEEN ...eeiiee e mm 910
B KOIDANA ..o mm 1920
Fo OAXEIAVSTANG ....viiiiiiieie ettt ettt ettt ettt er e nbe e mm 2950
G LANQGd till framAECKEN ....ccoiiiiiiiei i mm 4830
H Langd fram till redskapshallarplattan............ccoceiieieiieieeie e mm 6100
I Fri NOJA frAN MATKEN ..ocvviiiiic ettt sre et ene e mm 430
J Bredd med StOdbenen UtAragna........c.ueveeiiiiiiie et mm 2890
©INFE SEYITATIE .ottt mm 1140
©  YHIIE SEYITATIE ..ottt mm 3790
B A-5.2 ANVANDNINGSBEGRANSNINGAR
o Framre yttre frigANGSVINKE! ......c.oiiiuiiiiiieiictieieieeie et 38°
o Bakre Yttre frigANGSVINKEL ........cceiiiuiiiiiieiietietieiee et re e 46°
° OMQgivNINGSEMPEratur MIN/MEX ......vveeeeiiiiiie et °C -20°/+40°
Bl A-53 VIKT
L 1= 1 1 (=1 SRS kg 9820
B A-5.4 DRIFTPRESTANDA
= ArbetSNASTIGNET (¥)..eei i km/h 8
= KOrhastighet PA VAG (F) «ovvevveoeeiieieieeiie ettt sttt sre e sreeste e sbe e nns km/h 35
- Maximal lutning som den klarar av fullastad ..............ccccceeiiiiiiiiiii e % 60

(*) = Med framatdrift eller bakatdrift.
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Gmie Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013 @
ALLMAN INFORMATION

B A-55 KAPACITETS- OCH SVANGRADIEPRESTANDA GTH-4013
- Maximal lyfthojd:

MEd SEOADEN ... e mm 13000

UEAN SEOADEN ... mm 12810
- Ré&ckvidd vid hogsta hojd utan StOdbeN............occvviiiiiiiiiii e mm 650
- Maximal svangradie framat med Stodben ............cccevviiiiiie e mm 9020
- Redskapshallarplattans Vridning ..........cooeeieiieieeie et 138°
- Maximal lyftkapacitet med StOUDEN .........cuviiiiiiiii e kg 4000
- Lyftkapacitet vid maximal h6jd med StOdben...........ocvviiiiiiiii e kg 3000
- Lyftkapacitet vid max rackvidd med StOdben...........ccocvviiiiiiiiiii e kg 1250

B A-5.6 GAFFLAR (FRIBARANDE)

= DIMENSIONET .ot mm 1200x120x50
Y| P TP TP PP P P U PP PUPPPUPRON kg 70
- Gaffelhallare med UPPREANGNING ....c..coieiiie ettt et aeeeneas FEM 1l
B A-5.7 DIESELMOTOR TURBO
S 17 - V= T PRSP CUMMINS
I [ To [=1 | I A Y/ B O PP TPUPPRRP 4B 4,5T
I =10 [T 0151 = T o= o O PP RT R PUPPPP kompressionstand
4 cylindrar i linje

4 fyrtakts

direktinsprutn

- Cylinderdiameter/slaglangd...........ocuuiiieiiiiiii e mm 102 x 120
- Total CYINAEIVOIYIM ..ot cc 4500
- Effekt vid 2200 VarV/MIN ......oooieeee e kw 74

B A-5.8 ELSYSTEM

S o -1 o111 o PSSR Vv 12
N = - 11 (= 1 TP PP PPPPPP TP Ah 120

B A-59 MASKINENS LJUDEFFEKTSNIVA

- Garanterad ljudeffektsniva

(beraknad enligt direktiv 2000/14/CE) ........ciueurrrrreeereeeeeesssiessssntneeeeeeeeseeessssnsssneneerreeeeesaes daB Lwa=.....
- Upptackt ljudeffektsniva
(beréknad enligt direktiv 98/37/CE) .......uvviieiiiiieee ittt dB Lpa=.....

B A-5.10 VIBRATIONSNIVA

- Vibrationsniva viktat medelvarde overfort till armarna..........ccceveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen m/s? <25
- Vibrationsniva viktat medelvarde dverfort till KIOPPEN ........c.ceevvvevieeiieiceeeee e m/s? <0.5

Véardena ar beréknade enligt standarden EN13059

VIKTIGT

Den har apparaten ar av klass A. | ett bostadsomrade kan den har apparaten vara stérande. | sadant fall
kan operatdren ombes att vidta lampliga atgarder.
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Ae Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

A TEREX COMPANY

ALLMAN INFORMATION

B A6 LIVSLANGD

Maskinens effektiva livslangd ar faststalld till 10000
timmar, i de fall alla kontroller, underhallsarbeten och
besiktningar som handboken forutser utforts.
Maskinens livslangd &r bara halften sa lang om trucken
anvands med personkorg.

/N FARA

Efter att dennatidsperiod har [6pt ut ar det férbjudet
att anvanda maskinen om den inte har lamnats till
tillverkarféretaget for besiktning och kontroll.

VIKTIGT

5 ar efter forsta driftsattningen av maskinen eller
efter att den anvants i 6000 timmar, beroende pa
vilken av dessa granser som uppnas forst, ska
helamaskinramen kontrolleras, sérskilt de barande
svetsfogarna och bultarna till teleskoparmen och
till personkorgen (se kap. D-3.18).

re;

EE A-7 MEDFOLJANDE UTRUSTNING

Tillsammans med maskinen levereras fbljande
standardutsrustning:

Beskrivning GTH-4013
- Tappnyckel CH 19 X

(for att positionera gafflarna)
- Insexnyckel CH 6 X

(for att positionera gafflarna)
- En serie glodlampor pa 12 V X

(for byte av strélkastare)

W A-7.1 MEDFOLJANDE DOKUMENTATION

Tillsammans med maskinen levereras fdljande
dokumentation:

- Operatérsmanual

- Anvandar- och underhallsmanual till motorn
- Reservdelskatalog

- Garanti- och leveransbevis
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

®

SAKERHETSREGLER =
Avsnitt B
SAKERHETSREGLER
FORTECKNING OVER ARGUMENTEN
B-1 ALLMANNA BETRAKTELSER ... .cuiitiiieieitsieieie et nne s B-2
B-2 PERSONALENS YRKESKRAY ...ttt B-3
B-2.1 OPErAtOrENS YIKESKIAV.....ciieiiiieeiitiii ettt et e et e s B-3
B-2.2 UnderhallSpersonalens YrKESKIAV ..........c.ciiiiiieii et B-3
B-2.3 Lamplig kladsel for arbete och Underhll............ccooviiieiiiieiiee e B-4
B-2.4 Personlig SKyddSULIUSTNING .......cooiiiiiiiiiiiii e e e e e e e s s s st e e e e e e e e e e e e aenanes B-4
B-3 SAKERHETSREGLER ..ottt sttt nnens B-4
B-3.1 Faror som ar relaterade till arbetSOMIAdet..........cccvcvviiiieiiiiieiicce e B-4
B-3.2 Faror i samband med arbete och underh@ll.............ccooooiiiiiiiiiiie e B-5
B-3.3 Faror som ar férbundna med anvandning av maskinen .............ccccouveeiiiieeeeene s B-7
B-3.4 Fara for skador p& maskinkoOmponeNnterNa ...........c.eccveeceeiie i e B-7
B-3.5 Fara for explosion eller brand ... B-7
B-3.6 Faror om det &r fel PA MASKINEN ..........ccoviiiiiiiiece e B-8
B-3.7 Fara fOr PErSONSKAUO..........ueiiii ittt B-8
B-4 SKYDDSANORDNINGAR ... .ottt ettt st e snae e snbe e e anees B-8
B-5 LASTBEGRANSARE .....cocotiiiiiitiiieiiete ittt sttt seste et te st st ssesa st e s esesae e esesnenes B-8
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

®

A TEREX COMPANY

SAKERHETSREGLER

FARA
Bristande iakttagande
av de instruktioner och

sakerhetsforeskrifter som finns
i denna manual kan orsaka
skador med dodlig utgang eller
allvarliga personskador.

Om foéljande villkor inte uppfylls, ska
maskinen inte anvandas:

@ Lar dig och tillampa de grundprinciper som galler
for maskinens funktion under sékra forhallanden
som finns i denna operatdérsmanual.

1 Undvik farosituationer.
Las sakerhetsforeskrifterna och studera dem
noga innan du fortsatter till nasta kapitel.
2 Utfor alltid en kontroll innan arbetet
paborjas.
3 Utfor alltid funktionsprovet innan maskinen
anvands.

Kontrollera arbetsomréadet.

Anvand endast maskinen for de funktioner

for vilka den konstruerats.

(S

@ | &s och folj noga tillverkarens instruktioner och
sakerhetsforeskrifter, operatdrens sékerhets- och
instruktionsmanualer och de sjalvhaftande skyltarna
som finns pa maskinen.

@ |L&s och folj noga de instruktioner och
sékerhetsforeskrifter som galler pa& arbetsplatsen.

@ |L&s och f6lj noga de gallande nationella
foreskrifterna.

@ Maskinen far endast anvandas av kvalificerad
personal som k&anner till de ndédvéandiga
sakerhetsforeskrifterna.

re;

BN B-1 ALLMANNA BETRAKTELSER

De flesta olyckor som orsakas av arbetsmaskiner och av
padem utforda underhallsarbeten eller reparationer sker
tillféljd av att man har forsummat de mestgrundlaggande
sakerhetsatgarderna.

Darfor ar det nédvandigt att man uppmarksammar sig pa
de potentiellarisker som maskinens anvandning innebar
och riktar konstant uppmarksamhet till de effekter som
maskinens olika rorelser kan orsaka.

VIKTIGT

Genom att i férskott upptéacka de potentiellt farliga
situationerna kan man undvika en olycka!

Den har handboken innehaller till exempel vissa
sakerhetssymboler som ar avsedda till att understryka
de potentiellt farliga situationerna.

/N FARA

Anvisningarna som anges i den har handboken
ar de som GENIE forutser: det utesluts inte att
det finns béattre och lika sékra satt for maskinens
idriftsattning, arbete och reparation, beroende pa
tillgangligt utrymme och hjalpmedel.

Om man vill tillvagaga pa ett annorlunda satt &an vad
som anges i den har handboken maste man tanka pa
féljande:

o forsékra dig om att de metoder som du tanker folja
inte ar uttryckligen forbjudna;

e kontrollera att det ovan namnda sattet ar sékert,
alltsa att det 6verensstammer med de normer
och foreskrifter som anges i det har avsnittet i
handboken;

e kontrollera att de ovan namnda satten inte direkt
eller indirekt skadar maskinen och gor den darmed
oséker;

» kontakta GENIE kundservice for eventuella rad och
det nddvandiga skriftliga godkannandet.

VIKTIGT

Vid tvekan ar det alltid bast att fraga! Kontakta i
dettafall GENIE: kundservicen ar till aven for detta.
Adresser, telefonnummer, fax och telex star paden
har handbokens parm och titelsida.
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

®

A TEREX COMPANY

SAKERHETSREGLER

B B-2 PERSONALENS YRKESKRAV

B B-2.1 OPERATORENS YRKESKRAV

Operatéren som vanligtvis eller enbart emellanat
anvander maskinen (t.ex. for transport) maste uppfylla
foljande krav:

medicinska:

han far inte ha intagit alkoholdrycker, lakemedel
eller andra @mnen som kan forsamra det fysiska
och psykiska tillstdndet innan arbetet och inte under
arbetets gang eftersom sattet att kéra maskinen skulle
forsamras.

fysiska:

god syn, god hoérsel, god samordning och kapabel
att pa ett sakert satt utfora alla de funktioner som
anvandningen kraver och som beskrivs i den har
handboken.

mentala:

kapabel att forsta och tillampa de faststallda normerna,
reglerna och sékerhetsvarningarna; vara uppmarksam
mot och visa omddme for sin egen och andras sékerhet;
ska utfora arbetet korrekt och ansvarsfullt.
kanslomassiga:

ska var lugn och kunna halla igen stressymptom; ska
kunna vardera korrekt sina egna fysiska och mentala
tillstand.

skolning:

ska ha last och noggrant studerat den har handboken,
de bifogade diagrammen och ritningarna, etiketterna
och dekalerna for anvisningar och faror; ska vara
specialiserad och kompetent i alla aspekter som ror
maskinens funktion och anvandning.

VIKTIGT

Det kan handa att lagarna i vissa lander kraver
att operatéren ska tillhandahalla en licens (eller
korkort) for att kunna anvanda en sddan har typ av
maskin. Anvandaren &r skyldig att informera sig om
detta. | italien maste operatdren vara myndig.

re;

B B-2.2 UNDERHALLSPERSONALENS YRKESKRAV

Maskinens underhallspersonal maste inneha mekanisk
utbildning med kvalificering inom underhall av allmanna
jordforflyttningsmaskiner och ska uppfylla féljande
krav:

fysiska:

god syn, god horsel, god samordning och kapabel
att pa ett sakert satt utfora alla de funktioner som
underhallsarbetet kraver och som beskrivs i den har
handboken.

mentala:

kapabel att forsta och tillampa de faststallda normerna,
reglerna och sakerhetsvarningarna; vara uppmarksam
mot och visa omddme f6r sin egen och andras sékerhet;
ska utféra arbetet korrekt och ansvarsfullt.

skolning:

ska ha last och noggrant studerat den har handboken,
de bifogade diagrammen och ritningarna, etiketterna
och dekalerna foér anvisningar och faror; ska vara
specialiserad och kompetent i alla aspekter som ror
maskinens funktion.

VIKTIGT

Maskinens lopande underhall innebér inget arbete
som ar tekniskt sett invecklat att utféra, och darfor
ar det vanligt att det & operatéren som skoter om
det, forutsett att denna innehar det nédvéandiga
mekaniska kunnandet.
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A TEREX COMPANY

SAKERHETSREGLER

B B-2.3 LAMPLIG KLADSEL FOR ARBETE OCH
UNDERHALL

Man ska alltid anvéanda féljande kladsel och material
for olycksskydd under arbetet, under underhallet eller
reparationen:

e Arbetsoverall eller annan kladsel som &ar bekvam,
inte for vid och som inte kan fastna i de rorliga
delarna.

Skyddshjalm.

Skyddshandskar.

Skyddsskor.

A8
e
@
(LS

VIKTIGT

Anvand endast typgodkant material och som &r i
gott skick.

W B-2.4 PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Man ska tillhandahalla féljande personlig

skyddsutrustning och anvénda den i de fall det krévs

av arbetsforhallandet:

e Skyddsmask (eller dammfilterskydd).

«  Oronproppar eller horlurar.

e Skyddsglasogon eller ansiktsmask for skydd till
ogonen.

VIKTIGT

Anvéand endast typgodkand utrustning och som &r
i gott skick.

re;

B B-3 SAKERHETSREGLER

B B-3.1 FAROR SOM AR RELATERADE TILL
ARBETSOMRADET
Ha alltid i &tanke egenskaperna till arbetsomradet som
man arbetar i:
» Studera arbetsomradet noggrant: jamfér det med
de olika maskinkonfigurationernas dimensioner.

/N

FARA

Maskinen ar inte elektriskt isolerad och ger inte
skydd for kontakt eller narhet till stromférande
elledningar.

Hall er alltid p& minimalt sédkerhetsavstand fran
dem: bade betraffande teleskoparmen och eventuell
upplyft last. Fara for dodande elchock.

ELEKTRISK

FARA

RISK FOR DOD ELLER ALLVARLIGA
SKADOR VID KONAKT MED SPANNINGS-
FORANDE ELLEDNINGAR.

KONTAKTA ALLTID ELBOLAGET INNAN ETT
ARBETE  UTFORS | OMRADEN  MED
POTENTIELLA, FAROR. KOPPLA  FRAN
SPANNINGSFORANDE KABLAR INNAN
ARBETET MED MASKINEN PABORJAS.

LEDNINGENS SPANNING MINIMALT AVSTAND

0 il 50 kv 300 m 10 ft
50 il 200 kV 460 m 15 ft
200 til 350 kV 610 m 20 ft
35 til 500 kV 762 m 25 ft
500 til 750 kV 10.67 m 35 ft

« Hall dig p& avstand fran maskinen vid kontakt med
stromforande ledningar. Den personal som ar pa
marken eller i maskinen far inte rora eller kora
maskinen forran stromtillforseln till elledningen
brutits.

/N

FARA

Maskinen far inte anvandas under askvader.
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A TEREX COMPANY

A

Kontrollera att markytan som maskinen ska stddja
pa (med hjulen eller med stodbenen) ar tillrackligt
stadig for att stabiliteten ska bibehallas.

Om markytan inte verkar vara tillrackligt stadig
ska man placera stddplattor under stédbenen eller
under hjulen. Dessa stodplattor maste garantera ett
specifikt tryck som inte 6verstiger 1,2+1,5 kg/cm2
(plattor pa 500x500 mm bor vara tillrackligt).

SAKERHETSREGLER

e Tank ut den basta vagen for att ndrma sig
arbetsomradet.

« Nar maskinen arbetar far ingen betrada maskinens
arbetsradie.

» Hall arbetsomradet i ordning under arbetets gang:
lamna inte olika slags féremal i omgivningen
eftersom de kan hindra personalens eller maskinens
rorelser eller leda till fara.

e | narheten av diken ska stodbenen sankas pa
sakerhetsavstand fran dikets kant.

~—A

¢m~>

re;

B B-3.2 FAROR | SAMBAND MED ARBETE OCH
UNDERHALL

Innan arbetet pabdrjas ska man forbereda sig:

e Forst av allt ska man kontrollera att allt
underhallsarbete har utforts noggrant och i enlighet
med de forutsedda intervallerna (Se avsnitt D -
Underhall).

A

Placera maskinen i arbetsstallning och var
noggrann med att parallellféra den korrekt med
hjalp av det avsedda instrumentet med vattenpass
till héger om forarséatet.

Kontrollera att det finns tillrdckligt med brénsle
for att undvika att motorn plotsligt stannar, vilket
eventuellt kan ske mitt i ett kritiskt lage.

¢ Rengor noggrant instrumentutrustningen, skyltarna,
stralkastarna och hyttens rutor.

e Kontrollera att alla sakerhetsanordningar som
maskinen ar utrustad med och de som finns inom
arbetsomradet fungerar korrekt.

« Om problem eller svarigheter av nagot slag uppstar
ska detta genast meddelas till bverordnade. Paborja
inte arbetet om sékerheten inte ar sékerstalld.

e Det ar forbjudet att foérstka reparera sjalv enbart

for att kunna starta ett arbete!

Nar man arbetar, underhaller eller reparerar ska man

alltid vidta stdrsta mojliga forsiktighet:

« Det arforbjudet att ga eller st& under upplyfta laster
eller under de maskinkomponenter som enbart halls
uppe av hydrauliska domkrafter eller rep.

e Eventuella handtag och plattor for uppstigning eller
servicearbeten ska hallas rena fran olja, fett och
smuts for att undvika att man halkar och ramlar.

«  FOr att ga upp eller ner fran hytten eller fran andra
hdga delar ska man alltid ha ndsan mot maskinen
och aldrig ha ryggen vand mot den.
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®

Om arbetet ska utforas fran en farlig hojd (6ver 1,5
m frdn marken) ska man anvanda sakerhetssele
eller fallskarmsanordning som &r godkanda fér den
typ av arbete.

L L#
&l |

Man far inte ga ner eller upp fran maskinen nér den
ar i drift.

Man far inte avlagsna sig fran forarhytten nar
maskinen ar i drift.

Det ar absolut forbjudet att sta eller utféra nagot
slags ingrepp pa omradet inom de fyra hjulen nar
maskinens motor ar pa. Om man maste ingripa pa
det ovan namnda omradet ar det obligatoriskt att
motorn stangs av.

Man ska inte utféra arbeten, underhall eller
reparationer utan lamplig belysning.

Nar man anvander stralkastare ska ljusstralen riktas
pa ett satt sa att personalen inte blandas.

Innan elkablarna eller de elektriska komponenterna
spanningssatts ska man kontrollera att de &r korrekt
anslutna och att de fungerar.

Arbete far inte utforas pa elektriska komponenter
med en spanning pa over 48 V.

Man far inte ansluta bléta kontakter eller uttag.
Skyltar och symboler som pavisar fara far aldrig tas
bort, tckas over eller goras oléasbara.
Skyddsanordningarna, huvarna och skyddskaporna
far enbart avlagsnas for att [ata underhallsarbeten
utféras. Om det skulle bli nddvandigt att aviagsna
dessa komponenter ska detta géras med avstangd
motor och med stérsta forsiktighet. Sedan ska
de tillbakamonteras innan motorn startas och
maskinen anvands.

Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013 @
SAKERHETSREGLER

«  Motorn ska stangas av och batteriet ska frankopplas
varje gang som underhéllsarbeten eller reparationer
ska goras.

« Delar i rorelser far inte oljas, rengoras eller
regleras.

* Man far inte anvanda handerna for arbeten som
kraver sarskilda verktyg.

e Undvikiall man att anvanda verktyg som ar i daligt
skick eller pa felaktigt satt (t.ex. en tng istallet for
en tappnyckel).

« Det ar forbjudet att placera lasten pa annat stalle
an vid redskapsfastet.

e Innan man ingriper pa trycksatta ledningar
(hydraulolja, tryckluft) och/eller frankopplar dess
komponenter ska man kontrollera att ledningen
har tomts frdn trycket och inte innehaller heta
vatskor.

A

Ingrepp pé hydraulsystemet far enbart utféras av
auktoriserad personal.

Hydraulsystemet pa& den har maskinen ar forsett
med tryckackumulatorer som kan séttapersonalens
sakerhetifaraom deintetomts heltfran tryckinnan
ingreppet pa systemet ifrdga paborjas.

For att tomma ackumulatorerna fran tryck racker
det att man trycker ned bromspedalen 8-10 ganger
med stillastdende maskin.

|\
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SAKERHETSREGLER

Man ska inte tdomma katalytiskt filter eller andra
behallare med heta amnen utan att vidta lampliga
forsiktighetsatgarder.

Innan maskinen startas om efter ett underhallsarbete
eller reparation ska man kontrollera att inga verktyg,
trasor eller annat material finns kvar i de utrymmen
som innehaller rorliga delar eller dar luftflode
ska cirkulera for hyttens luftcirkulation eller for
nedkylning.

Under mandvreringar ar det forbjudet att samtidigt
ge anvisningar och signaleringar till andra personer.
Anvisningarna och signaleringarna ska ges av en
enda person.

Man ska alltid vara uppmarksam pa order fran
Overordnade.

Undvik avbrytningar under arbetsmomentet eller nar
ansvarskravande mandvrar utfors.

Undvik att plotsligt pakalla en operators
uppmarksamhet om det inte finns ett sarskilt motiv
till det.

Det ar forbjudet att skramma den som arbetar och
att kasta stenar, &ven om det ar pa skamt.

Vid arbetets slut ar det forbjudet att ldmna maskinen
i ett potentiellt riskfyllt tillstand.

W B-3.3 FAROR SOM AR FORBUNDNA MED

ANVANDNING AV MASKINEN

Undvik absolut féljande arbetssituationer:

Flytta last som 6verstiger maskinens
arbetskapacitet.

Lyft eller dra ut teleskoparmen om maskinen inte ar
placerad pa en stabil och nivellerad yta.

Anvand inte maskinen vid stark vind. Oka inte den
utsatta ytan eller lasten pa gaffeln. Okning av den yta
som utsatts for vind minskar maskinens stabilitet.
Var ytterst forsiktig och kor pa lag hastighet nar
maskinen flyttas pa ytor som inte &r jamna, instabila,
med avfall eller som &r hala, och i narheten av diken
och stup.

Minska forflyttningshastigheten med hénsyn till
markens beskaffenhet, om det finns lutande mark,
om det finns personer pa omradet och andra faktorer
som kan vara orsak till kollision.

Placera inte och sétt inte fast utskjutande last pa
nagon del av maskinen.

Sida B-7

BB-34 FARA

re;

FOR SKADOR PA

MASKINKOMPONENTERNA

Anvand inte batteriladdare eller batterier med
en spénning som overstiger 12V for att starta
motorn.

Anvand inte maskinen som underlag for att utféra
svetsarbeten.

W B-3.5 FARA FOR EXPLOSION ELLER BRAND

Starta inte motorn vid lukt eller spar av GPL, bensin,
dieselbransle eller andra explosiva &mnen.

Tanka inte bransle om motorn &r paslagen.

Tanka brénsle i maskinen och ladda batterierna
endast pa en plats med lamplig ventilation och langt
fran gnistor, 6ppen eld och tanda cigaretter.
Anvéand inte maskinen i farlig miljo eller vid narvaro
av gas eller brandfarliga eller explosiva material.
Spruta inte eter i de motorer som har glodstift.
Undvik att lamna bransleinnehallande behallare och
tankar pa andra platser an de som &r avsedda for
dess lagring.

Det ar forbjudet att roka och att anvanda lagor
pa de platser som innebar brandrisk och dar det
férekommer bransle, olja och batterier.

Alla antéandbara eller farliga &mnen ska hanteras
varsamt.

Brandslackare eller tryckackumulatorer far inte
manipuleras: de kan explodera!
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SAKERHETSREGLER

B B-3.6 FAROR OM DET AR FEL PA MASKINEN

e Anvand inte maskiner som &r skadade eller som det
ar fel pa.

e Utfor en grundlig kontroll av maskinen innan
den anvéands och prova alla funktioner fore varje
arbetsskift. Mark och ta genast ur bruk de maskiner
som ar skadade eller som det ar fel pa.

« Se till att alla underhallskontroller har utforts
sdsom anges i denna manual och i den sarskilda
underhallsmanualen.

« Setill att alla sjalvhaftande skyltar finns pa plats och
ar lasbara.

e Se till att operatdérsmanualerna, for
sakerhetsforeskrifter och ansvar, ar intakta, lasbara
och forvaras i det sarskilda utrymmet som finns pa
plattformen.

M B-3.7 FARA FOR PERSONSKADOR

e Anvand inte maskinen om det lacker olja fran
hydraulsystemet eller luft. Lackage av olja eller luft
kan orsaka sar p& huden och brannskador.

e Anvand alltid maskinen pa en plats dar det finns
tillracklig luftvaxling for att forebygga risk for
foérgiftning av kolmonoxid.

e Sank inte teleskoparmen om omradet under inte ar
fritt fran personal eller hinder.

re;

I B-4 SKYDDSANORDNINGAR

/N FARA

De skyddsanordningar som monterats pa maskinen
far inte manipuleras eller tas bort (se kap. A-3.5).

Kontrollera periodiskt att de ar funktionsdugliga
(se kontrollbladet kap. G-5).

Om deinte ar funktionsdugliga ska arbetet stoppas
och man ska sérja for att de byts ut.

Forinformation hur skyddsanordningarnakontrol-
leras se kap. D-3.17.

B B-5 LASTBEGRANSARE

Lastbegransaren har uppgiften att hjalpa operatéren
att anvanda maskinen under sakra férhallanden. Den
varnar med visuella och akustiska signaler nar man
narmar sig en farozon.

Denna anordning kan dock inte ersatta operatdrens
erfarenhet: operatdren har ansvaret for att atgarderna
utfors under sakra forhallanden och att alla féreskrivna
sékerhetsnormer iakttas.

Sida B-8
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N NLEDNING

Detta avsnitt har som syfte att vara som stod till
operatdren for en gradvis inlarning av maskinens
anvandning.

Nar man val har satt sig pa forarséatets plats och avslutat
de forberedande regleringarna ska operatdren lara sig
och komma ihdg var de olika reglagen och instrumenten
sitter.

Att val kdnna till dessa reglage och instrument ar
avgorande, inte bara for en korrekt anvandning under
arbetets gang, men &ven for att operatoren ifraga
snabbt och sékert ska kunna ingripa om en plotslig
mandver visar sig nddvandig for operatérens och
maskinens séakerhet. Man ska lara sig att anvanda
maskinen och att férutse maskinens reaktioner.

Man ska lara sig att anvanda maskinens reglage pa
ett 6ppet och riskfritt omrade, utan hinder och utan
personer i ndrheten. Reglagen ska inte anvandas tvart,
utan man ska anvanda dem forsiktigt tills maskinens
reaktioner ar tydliga.

B C-1 KONTROLL FORE ARBETET

Om féljande villkor inte uppfylls, ska

maskinen inte anvandas:

@ Lar dig och tillampa de grundprinciper som galler
for maskinens funktion under sakra forhallanden
som finns i denna operatérsmanual.

1 Undvik farosituationer.
Las sakerhetsforeskrifterna och studera dem
noga innan du fortsatter till nasta kapitel.

2 Utfor alltid en kontroll innan arbetet
paborjas.

Las sakerhetsforeskrifterna och studera dem

noga innan du fortsatter till nasta kapitel.

3 Utfor alltid funktionsprovet innan maskinen
anvands.

4 Kontrollera arbetsomradet.

5 Anvand endast maskinen foér de funktioner for
vilka den konstruerats.

Grundlaggande fakta

Operatéren ar ansvarig for att utféra en kontroll fore
arbetets borjan och for det ldpande underhallet.

Forkontrollen ar en visuell inspektion som utfors av
operatdren innan varje arbetsskift.

Kontrollen ska utforas pad maskinen for att faststalla om
det finns avvikelser fran det normala innan operatoren
fortsatter med testning av de olika funktionerna.

Kontrollen fore arbetet tjanar dessutom till att faststélla
om I6pande underhall behéver utféras. Operatéren far
endast utfora det Iopande underhall som &r specificerat
i denna manual.

Konsultera listan p& nasta sida och kontrollera varje
komponent.

Om man upptécker en skada eller en ej auktoriserad
andring p& maskinen, som inte finns med i det
ursprungliga tillstdndet, ska detta markas ut och
maskinen tas ur drift.

Reparationerna ska endast utféras av kvalificerad
teknisk personal, enligt tillverkarens tekniska
specifikation. Efter att reparationerna avslutats ska
operattren pa nytt gora en kontroll fére arbetet innan
de olika funktionerna testas.

De programmerade underhéllsatgarderna ska utforas
av kvalificerad teknisk personal, enligt tillverkarens
tekniska specifikation och de krav som uppréknas i
manualen nér det galler ansvar.

Sida C-2
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Kontroll fore arbetet

@ Se till att operatérsmanualerna ar intakta, lasbara
och forvarade inuti maskinen.

@ Se till att alla sjalvhaftande skyltar finns pa plats
och ar lasbara. Konsultera kapitlet Sjalvhaftande
skyltar.

@ Kontrollera om det finns eventuellt lackage av
motorolja och att oljenivan ar korrekt. Fyll pa olja
om det behovs. Konsultera kapitlet Underhall.

@ Kontrollera om det finns eventuellt lackage fran
axlarna och att oljenivan ar korrekt. Fyll pa olja om
det behovs. Konsultera kapitlet Underhall.

@ Kontrollera om det finns eventuellt lackage fran
hydraulsystemet och att oljenivan ar korrekt. Fyll pa
olja om det behovs. Konsultera kapitlet Underhall.

@ Kontrollera om det eventuellt finns lackage av
kylvatska frdn motorn och att kylvatskans niva ar
korrekt. Fyll pa kylvatska om det behovs. Konsultera
kapitlet Underhall.

@ Kontrollera om det eventuellt finns lackage av vatska
fran batterierna och om vatskan har korrekt niva.
Tillsatt destillerat vatten om det behdvs. Konsultera
kapitlet Underhall.

Kontrollera foljande komponenter eller foljiande omraden
for att kunna upptacka eventuella skador, komponenter
som fattas eller som inte ar riktigt monterade eller ej
auktoriserade andringar som gjorts:

« elektriska komponenter, kablage och elkablar

e hydraulrdr, kopplingar, cylindrar och fordelare

e tankar till bransle- och till hydraulsystemen

e pump och traversmotor och transmissionsaxlar

* rattsystem

e bromssystem

e glidstyrningar till teleskoparmarna

« reng6r glasrutorna, stralkastarna och

backspeglarna

e motorn och de olika komponenterna

e granslagesbrytare och akustisk larmanordning

e bakljus

e Tippningsskydd

e Knapp pa styrspak

e Nodstoppsknapp

e maskinens tandningskontroll

« Nodpump (om sadan finns)

e muttrar, bultar och andra fastanordningar

e Skyddsbom eller -grind for tilltrade till plattformen

(om s&dan finns)

re;

Kontrollera hela maskinen for att se om det eventuellt

finns:
e sprickor i svetsfogarna eller i de barande

delarna

» platskador eller skador pa maskinen

@ Setill att alla komponenter till ramen och andra viktiga
delar finns pa plats och att alla fastanordningar och
bultar ar monterade och ordentligt &tdragna.

@ Efter att ha slutfort kontrollen ska man se till att alla
lock till de olika utrymmena &r monterade i ratt lage
och blockerade.

A

Aven om endast enkontrollinte ger positivt resultat
ska arbetet inte paborjas. Stoppa maskinen och se
till att reparationen utfors.

Kontroller pa dacken

@ Kontrollera att dacken har ratt lufttryck. Se “Dackens
pumpning” i avsnittet om underhaill.

@ Kontrollera att inga skaror forekommer eller
oregelbundheter som betyder att dacket &ar trasigt.

A

Ett dack som exploderar kan leda till allvarliga
olyckor; anvand inte maskinen om dacken ar
forstorda, inte korrekt uppumpade eller utslitna.

VARNING

Om maskinen ska anvandas i havsnara omraden
eller i annan saltrik milj6, ska den skyddas med
lamplig behandling mot saltavlagringar for att
undvika att rost bildas.
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BN C-2 ATT STIGA UPP PA MASKINEN

W C-2.1 ATTSTIGAINIHYTTEN

A i

Kontrollera alltid att skor och hé&nder &r torra
och rena innan man stiger upp pa trappsteget till
forarhytten. Var alltid vdnd mot maskinen vid av-
och pastigning och hall handerna pa de avsedda
handtagen.

Darren till telekoptruckens hytt ar pa vanster sida.
For att 6ppna dorren fran utsidan:

e Sattin nyckeln i laset och I&s upp 1.
e Tryck pa knappen 1 och 6ppna dorren.

For att stanga dorren fran insidan:
e Drabestamt i dorren och den sparras automatiskt.

For att dppna dorren fran insidan:

»  Sank spaken 2 sa att laset 6ppnas och hela dorren
kan 6ppnas.

e Vrid p& handtaget 3 for att endast 6ppna den 6vre
delen av dorren och dppna den anda tills den
blockeras pa den sarskilda anordningen som haller
fast den.

For att frigbra dorren som ar fastkopplad i dppet

lage:

e Tryck pa knappen 4 for att frigora doérren fran
anordningen som haller fast den

« Efter att ha frigjort dorren fran kopplingen i 6ppet
lage, stang den pa nederdelen med hjalp av
handtaget 3.

VARNING

Om den ovre delen av dorren inte ar forankrad vid
denbakredelen av hytten, ar detabsolut nédvandigt
att satta fast den vid den nedre delen av sjélva
dorren.

B C-2.1.1 Hyttens ndodutgéng

Hytten har en nodutgdng som finns pa bakrutan att
anvéanda vid nédlage.

Denna har blockeringshandtag som ar férsedda med
plastbultar 5 som latt kan tas ut sa att hela fonstret
kan 6ppnas.

Sida C-4

Dokument 57.0009.0459 - 01/2006



Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

®

A TEREX COMPANY

DRIFT OCH ANVANDNING

B C-2.2 SATETS INSTALLNINGAR

Att stalla in satet pa ett korrekt satt gor att operatoren
manovrerar sdkert och bekvamt. Teleskoptruckens
sate ar forsett med anordningar som ger mojlighet att
stalla in fjadringen, hojden, avstandet fran reglagen,
ryggstddets lutning och armstddens hdjd.

Installning av séatets avstand fran reglagen
For att flytta satet framat eller bakat ska man
anvanda sig av spaken A och trycka satet at onskat
hall. Nar satet har flyttats ska man slappa spaken
och kontrollera att satet ar last i det énskade
laget.

Installning av hojd och fjadring

Frigor spaken fran ratten B och vrid den medurs
eller moturs tills 6nskad fjadring uppnatts. For en
korrekt instéllning ska man kontrollera att den gula
indikatorn C visar det grona laget med operattren
sittande i forarsatet.

Installning av ryggstodets lutning

Anvand spaken D och tryck pa ryggstodet eller lat
det vara fritt tills 6nskad lutning uppnatts och slapp
sedan spaken.

Installning av armstddens hoéjd
Hoj armstodet E och vrid pa hjulet F for att andra
armstodets lage.

A

Satet ar avsett for en enda person.
Utfor inga installningar nar maskinen ror sig.

Sida C-5

B C-2.3 FASTSPANNING AV SAKERHETSBALTET

Sitt ner pa forarsatet och gor pa foljande satt:

Baltena ar forsedda med upprullningsmekanism.
For fastspanning ska man dra i spéannet 1 och satta
in det i fastet 2 tills det spanns fast.

For att lossa baltet, tryck pa knappen 3 och tag ut
spannet ur fastet.

Kontrollera att baltet sitter pa hoften och inte runt
magen.

Man kan reglera langden vid baltets ena ande.
Baltets spanne ska finns pa mitten av baltet.
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B C-2.4 RATTENS INSTALLNINGAR

Ratten har ett reglage for lutning.

For att stalla in rattens lutning ska man lossa pa spaken
1 och dra eller trycka pa ratten till det 6nskade laget
och sedan ska spaken 1 skruvas at pa nytt.

A

Innan mandévreringen paborjas kontrolleraalltid att
ratten ar i last lage.

FARA

gol

B C-25 INSTALLNING AV BACKSPEGLARNA

Maskinen ar forsedd med tva stycken yttre

backspeglar:

»  Spegeln 55 ar positionerad pa en avsedd stodbygel
ganska langt fram och ger majlighet till att kontrollera
utrymmet pa hdger sida bakom maskinen. Stall in
spegeln genom att manuellt vrida pa leden som
den &r férsedd med.

* Spegeln 56 ar positionerad pa hyttens ovre
vanstra ram och kontrollerar utrymmet pa vanster
sida bakom maskinen. Stall in spegeln genom att
manuellt vrida pa leden som den ar férsedd med.

B C-2.6 ATT TANDA HYTTENS INRE BELYSNING

Taklampan i hytten har en lampa for belysning inuti
hytten, pa den bakre 6vre tvarbalken. Den tands med
strombrytaren A.

Sida C-6
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B C-3 FORARSATET

B C-3.1 REGLAGE OCH KONTROLLER

g b~ W N PP

© 00 N O

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37

Reglerbart luftuttag

Brytare for aktivering av vanster stddben
Brytare for aktivering av hdoger stédben
Lasspak for rattens lutning

Omkopplare till blinkers - vindrutetorkare - akustisk
larmanordning - vaxling av ljuslagen
Omkopplare for val av styrning
Kontrollampor och lysdioder

Indikator for bransleniva
Kdrriktningsvisare

Varvraknare / Timmatare

Display

Indikator for vattentemperatur

Knapp for mekanisk vaxel

Knapp for varningsblinkers

Knapp for dimljus

Omkopplare for hyttens flakt

Brytare for nédpump (endast med korg)
Brytare for lyktor for korning pa allman vag
Indikator for hydrauloljans temperatur
Tandningslas

Nodstopp

Nyckelbrytare for att avaktivera dverlastdonet
Bromspedal

Gaspedal

Enkel styrspak med flera funktioner
Handgas

Parkeringsbroms

Sakrings- och reladosa

Knapp for varme i hytten

Instéllbart sate

Vdljare drift framat/bakat
Nivelleringsknapp (ho/va)

Omkopplare Hytt-Vag-Arbetskorg
Overlastdon

Vattenbehallare till vindrutetorkaren
Dokumentfack

Vattenpass for parallellféring

Sida C-7
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B C-3.2 MOTORNS REGLAGE OCH KONTROLLER

B C-3.2.1 Tandningslaset
Det har fem olika lagen:

O Ingen krets ar spanningssatt, nyckeln kan tas ut
och motorn &r i stopplage.

Spéanningssatt krets, motorn kan startas.
I Signaleringarna och kontrollinstrumenten ombord
pa maskinen fungerar.

@ Termostart for kalla klimat. Vrid nyckeln
till detta lage och vanta tills kontrollampan
7.2 (som indikerar glodstiften) slacks pa

instrumentpanelen. Vrid sedan till andlaget for
att starta motorn.

Start av motor; nar nyckeln slapps atergar den
6 automatiskt till lage 1.

Tandningslasets lage nar kontrollerna 6verfors
till arbetskorgen.

Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013 @
DRIFT OCH ANVANDNING

B C-3.2.2 Vaxelomkopplare framat/bakat

Den har tre lagen med blockering i neutralt lage:
0 Nollage; ingen vaxel ar ilagd

1 Om man lyfter spaken och flyttar den till lage 1
valjer man framvaxeln

2 Om man lyfter spaken och flyttar den till lage 2
valjer man backvéxeln

VIKTIGT

Motorn kan endast startas om omkopplaren 31 ar
i frilage 0.

Sida C-9
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B C-3.2.3 Omkopplaretillblinkers -vindrutetorkare
- akustisk larmanordning - vaxling av
ljuslagen

B Funktionen signalhorn:

Genom att trycka pa knappen som finns langst ut pa
spaken tutar signalhornet oberoende av de andra
installda funktionerna.

B Funktionen vindrutespolare:
For att spruta vatten pa hyttens vindruta ska man trycka
pa spakaxelns andra del.

B Funktionen vindrutetorkare:
Vindrutetorkaren aktiveras genom att vrida spakens
slutdel till en av féljande fyra lagen:

I Ingen vindrutetorkare
0 Ingen vindrutetorkare
J Vindrutetorkare pa hastighet 1
I Vindrutetorkare pa hastighet 2

B Funktionen vaxling av stralkastare:

Spaken har tre lagen pa den vertikala axeln for vaxling
av ljuslagen:

0 halvljus téanda, stabilt lage

1 helljus tdnda, stabilt lage

2  tanding av helljusen fér signalering; nar spaken
slapps atergar den till Iage 0.

B Funktionen blinkers:

Genom att flytta spaken till lage 1 signaleras
korriktningsbyte till vanster och tvartom, med spaken
pa lage 2 visas korriktningsbyte till hoger.
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Ml C-3.2.4 Bromsar

23 Pedal for arbetsbroms

Tryck ned pedalen progressivt med foten for att sakta
ner farten eller for att stanna maskinen. Ttrycket utévas
pa bada hjulaxlarnas halvaxlar.

27 Parkeringsbroms

For att lagga i den ska man dra uppat medan
blockeringsknappen halls intryckt. Slapp knappen nar
tillracklig spanning uppnatts. Verkar pa framaxelns
drivaxel och kopplar fran fram- och bakvaxeln nar den
laggs i.

FARA

Anvand inte parkeringsbromsen foér att bromsa
maskinens hastighet, om inte nédlage infinnes,
eftersom bromsens funktionsduglighet kan
forsamras.

A

B C-3.25 Gasreglage

24 Gasreglage

Genom att trycka ned den héar pedalen styrs motorns
varvtal och, i samband med vaxling, &ven maskinens
hastighet. Den ar forsedd med ett reglerbart andstopp
langst ner.

26 Handgas

Genom att dra spaken uppéat kas motorns varvtal
gradvis.

Varvtalet sanks genom att trycka spaken nedat.

}
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B C-3.2.6 Reglage for hastighetsvaxling

13 Knapp for mekanisk véxel
Med den har knappen kan vaxling till den
forsta och den andra hastigheten goras.

Tryck p& knappen for att valja onskat

driftlage.

Varje gadng som knappen trycks ned véljs

ett nytt driftlage.

VARNING

Vaxling far absolut inte géras nar maskinen ror
sig.

VIKTIGT

Om en vaxel inte ar korrektilagd tands kontrollampan
7.14 (se kap. C-3.3.2).

=R ==
= |

W C-3.2.7 Val av typ av styrning

6 Omkopplare for val av styrning
Det finns tre lagen for val av typ av
2 styrning:

0
& b s
o -
2
HlC-3.2.8

33 Omkopplare
Den har tre olika lagen:

1
Krabbstyrning
Endast framhjulen styr

Alla fyra hjulen styr

Omkopplare Hytt-vVag-Arbetskorg

0 1 Genom att vrida valjaren till lage
1 2 1 valjs arbetslaget med hyttens
o
-y ﬁ reglage

Genom att vrida valjaren till lage 0
véljs arbetslaget for forflyttning pa
korvag

2

3 Genom att vrida véljaren till lage 2
kan nyckeln tas ut och styrreglagen
ar overforda till arbetskorgens
mandverpanel. Den grona lysdioden
0 tands.

W\,

//,/ (=3
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B C-3.2.9 Styrningens hjalpreglage 18 Knapp for stralkastare att anvanda i
De ar placerade pa den hogra panelen péa vagtrafik
instrumentbradan. . Den ar placerad pa hoger sida av
instrumentbradan och har tre lagen:

14 Knapp for varningsblinkers 0 Slackta ljus

Den har tva olika lagen till forfogande 1 Parkeringsljus tant (indikatorlampan i
. och aktiverar samtidig pasattning och knappen tands delvis).

blinkning av alla blinkers 2 Halvljus tant (indikatorlampan i knappen

tands).

15 Knapp for dimljus

Den har tva olika lagen:

0 Bakre dimljus slackt

1 Bakre dimljus tant (indikatorlampan i
knappen tands).

29 Knapp for varme i hytten

Den finns pa vanster sida pa forarsatets botten.

e Genom att vrida den medurs stangs varmen av.

e Genom att vrida den moturs satts varmen pa i
hytten.

16 Omkopplare for hyttens flakt

Den har tre olika lagen: » Varmluften regleras fran omkopplaren for hyttens
. 0 Avstingd flakt 16.

1 Aktiverar hastighet nummer ett

2 Aktiverar hastighet nummer tva

17 Brytare fér n6dpump
(finns endast om korg har installerats)

n Den har tva olika lagen:
0 Avstangd

1 Genom att halla knappen nedtryckt startar
elpumpen for att utféra kommandon.

VARNING

Kontrollera en gang i veckan att ndodpumpen
fungerar bra eftersom dess funktion kan férsamras
t.ex. av att inte anvéandas.
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B C-3.3 INSTRUMENT OCH KONTROLLAMPOR

M C-3.3.1 Instrument

8 Indikator for bransleniva
Signalerar branslenivan i tanken. Nar
indikatorn gar in i det roda omradet finns
det cirka 15 liter diesel kvar i tanken och
kontrollampan 7.1 tands.

10 Varvréknare
Visar motors varvtal.

11 Display

Pa displayen finns tva textrader.

Pa den forsta raden visas timraknaren (totalt
antal drifttimmar fér maskinen).

P& den andra raden visas maskinen
fardhastighet i km/h.

12

re;

Indikator for temperatur pa motorns
kylvatska

Signalerar temperaturen pa motorns
kylvatska.

Om den réda kontrollampan 7.15 (temperatur
over 100°C) tands, stang av motorn och sok
reda pa orsaken till felet (kylaren &r i behov
av rengdring, motorns kylvatska maste fyllas
pa 0.s.v.).

Indikator for hydrauloljans temperatur
Signalerar temperaturen pa hydrauloljan inuti
tanken.

Nar den roda kontrollampan tands pa
instrumentpanelen, stdéng av maskinen och
sOk reda pa orsaken till felet (igensatta filter,
skadad pump, blockerade ventiler 0.s.v.).
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W C-332

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

DRIFT OCH ANVANDNING

Kontrollampor (ref. 7)

Kontrollampa for branslereserv
Nar denna kontrollampa tands haller branslet pa
att ta slut.

Kontrollampa for glodstiftens féruppvarmning
Indikerar att glodstiften forvarmer motorn. Vanta
pa att kontrollampan slacks innan man startar.
Om kontrollampan inte slacks kan det vara fel
pa glodstiftet.

Kontrollampa for urladdat batteri
Om den har kontrollampan tands betyder det att
generatorns laddning ar otillracklig.

Kontrollampa for 1&gt tryck pd motoroljan
Nar denna kontrollampa lyser rott indikeras att
trycket i motorns smorjsystem &r otillréckligt for
en korrekt funktion.

Stang av motorn och sok reda pa orsaken till
felfunktionen.

Kontrollampa for aktiverad parkeringsbroms
N&r den har kontrollampan &r tand pavisar
den att parkeringsbromsen inte ar i frilage
(parkeringsbromsen &r aktiverad).

Kontrollampa for 1&gt tryck pa bromsoljan
Om den har kontrollampan tands betyder det att
bromskretsen har ett for 1agt tryck for att kunna
fungera korrekt.

Kontrollampa for igensatt hydrauloljefilter
Om den har kontrollampan tdnds ska man
genast byta ut filterpatronen till oljans atergang
till tanken.

7.8

7.9

7.10

7.11

7.12

7.13

7.14

7.15

gol

Kontrollampa for igensatt luftfilter

Nar denna kontrollampa tands &r det nédvandigt
att rengora eller eventuellt byta ut filterelementen
(se underhall).

Kontrollampa for fel pa elektronisk véaxel
Denna kontrollampa tands vid fel pa den
elektroniska vaxeln. Kontakta tekniska
serviceassistans GENIE eller aterforsaljaren.

Kontrollampa for vatten i branslet
Denna kontrollampa ténds om det forekommer
vatten i branslet.

Kontrollampa for Iag hydrauloljeniva

Denna kontrollampa indikerar att hydrauloljenivan
ar otillracklig for en korrekt funktion. Fyll
p& oljenivadn och stk reda pa orsaken till
oljelackaget.

Kontrollampa for helljus
Indikatorn ar av bla farg och signalerar att
helljuset har satts pa.

Kontrollampa for halvljus
Indikatorn ar av grén farg och signalerar att
halvljuset har satts pa.

Kontrollampa for allméant larm

Denna kontrollampa indikerar ett fel pa
maskinen. Kontrollampan tands aven nar ingen
vaxel har lagts i for den mekaniska véaxeln.
Kontakta tekniska serviceassistans GENIE eller
aterforsaljaren.

Kontrollampa for hog kylvatsketemperatur
Denna kontrollampa indikerar att kylvatskan har
en hdg temperatur.
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B C-34 STYRSPAK

Lyftanordningarna ar utrustade med en
elektroproportionell styrspak av flerfunktionstyp for att
styra maskinens alla rorelser.

Genom att fora styrspaken i de fyra riktningarna (héger-
vanster, framat-bakat) styrs rorelserna for att lyfta och
sanka armen samt tippa verktyg som har monterats
pa armen.

Genom att kombinera dessa rorelser med knapparna
H eller kan teleskoparmen dras ut/skjutas in
och verktyget som sitter monterat pa armen lasas/
frikopplas.

Dessutom finns bekraftelseknappen B som ska tryckas
ned och héllas i lage tills rérelsen har slutforts.

Om inte denna knapp trycks ned sker ingen funktion,
aven om spaken fors till olika lagen.

VIKTIGT

Hall spaken pda ratt satt och mandvrera den
forsiktigt.

Hastigheten p& mandvreringens rorelse beror pa
laget som spaken flyttats till: en minimal forflyttning
betyder att mandverns rorelse ar langsam och
tvartom, att flytta spaken till maximalt lage ger
mandvern den hdgsta hastigheten.

/N FARA

Styrspaken far enbart anvandas nar operatéren
sitter pa korrekt satt pa forarsatet.

/N FARA

Innan styrspaken anvands ska man kontrollera att
inga personer befinner sig inom arbetsradie.
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Ml C-3.4.1 Val av funktionerna

Styrspaken manovreras pa foljande satt, efter att
bekraftelseknappen B har tryckts ned:

. Lyft/sankning av armen
For spaken i riktning @ - ©.
Detaljerad beskrivning i avsnitt C-3.4.4

e Svangning av arbetsredskapet framat/bakat
For spaken i riktning ® - @®.
Detaljerad beskrivning i avsnitt C-3.4.6

. Utdragning/inskjutning av teleskoparmen

Tryck knappen H i riktning @ - @ utan att réra
styrspaken.

Detaljerad beskrivning i avsnitt C-3.4.5

. Pahakning/avhakning av arbetsredskapen
Tryck pa knappen H och for styrspaken i riktning

Detaljerad beskrivning i avsnitt C-3.4.7
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B C-3.4.2 Nodstopp

De mandvrar som gjorts med reglagen kan avbrytas
genom att man trycker ned nddstoppet 21.

Med den héarknappen blockeras allardrelser och motorn
stangs av.

Vrid knappen medurs for att aterstalla den.

4\ VARNING

Innan maskinen aterstartas ska orsakerna till
nédstoppet avlagsnas.

re;

B C-3.4.3 Avaktivering av 6verlastdonet

Under locket 22 finns en nyckelbrytare for avaktivering
av Overlastdonet.

FARA

ATT ARBETA UTAN AKTIVERAT OVERLASTDON
KAN LEDA TILL ATT MASKINEN VALTER MED
ALLVARLIGA OLYCKSRISKER FOR OPERATOREN
SOM FOLJD.

VIKTIGT

Nyckeln foravaktivering av 6verlastdonet ar endast
aktiv med funktionssattet byggarbetsplats.
Néarmaskinen arilage“Korg” kaninte dverlastdonet
avaktiveras.

VIKTIGT

Nyckeln for avaktivering av Overlastdonet ska
forvaras av byggarbetsplatsens ansvarige
eller person som ansvarar for sakerheten pa
arbetsplatsen.

/N
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B C-3.4.4 Hojning/sankning av armen =

Innan armen mandvreras ska man kontrollera att
inga personer befinner sig inom arbetsradie.

For att lata armen utfora rorelser:
. Flytta styrspaken till mittlage och tryck ned
knappen E1.

«  Forflytta spaken forsiktigt at @ for att hoja armen
eller at @ for att sanka den.
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Ae Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013
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B C-3.4.5 Utfallning/infallning av teleskoparmen
qn l

Innan armen mandvreras ska man kontrollera att
inga personer befinner sig inom arbetsradie.

Gor foljande for utfallning eller infallning av

teleskoparmen:

. Flytta styrspaken till mittlage och tryck ned
knappen E1

Tryck pa knappen H i riktning @ for att dra ut
armen i eller riktning @ for att skjuta in den.

VIKTIGT

Ror inte styrspaken. Armen dras ut och skjuts in
genom att endast trycka pa knapparna H och E1.
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B C-3.4.6 Tippning framat/bakat av
redskapshallarplattan

/N FARA

Innan armen mandvreras ska man kontrollera att
inga personer befinner sig inom arbetsradie.

Gor foljande for att tippa redskapshallarplattan:

. Flytta styrspaken till mittlage och tryck ned
knappen &

. For styrspaken i riktning @ for att tippa framat

. For styrspaken i riktning @ for att dra tillbaka
redskapet.
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B C-3.4.7 Redskapens snabbféaste

/N FARA

Innan armen mandvreras ska man kontrollera att
inga personer befinner sig inom arbetsradie.

Gor foljande for att blockera redskapen:

. Flytta styrspaken till mittlage och tryck ned
knappen E1

e Tryck p& knappen

e For styrspaken i riktning @ for att blockera
redskapet

. For styrspaken i riktning @ for att frikoppla
redskapet.
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B C35 REGLAGE FOR MASKINENS
PARALLELLFORING

VIKTIGT

Utfér inte mandvern for maskinens parallellféring
nar armen befinner sig hogre an det horisontella
laget.

Gor féljande for att parallellféra maskinen:

e Tryck pa knappen 32 och hall den i lage tills
onskad funktion har utforts:

Lage X for att lyfta upp maskinens hogra sida.

Lage Y for att sénka ned maskinen hogra sida.

VIKTIGT

Rorinte styrspaken. Maskinen nivelleras genom att
endast trycka pa knappen €.

/N FARA

Kontrolleramaskinens parallellféring med hjalp av
vattenpasset 37. Luftbubblan ska vara i mitten pa
instrumentet.

VIKTIGT

Om maskinen ar i larmlage (rod lysdiod lyser pa
stabilitetsmataren) eller om armen har lyfts upp
hégreanhorisontelltlage, arintefunktionsknappen
32 aktiv.
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B C-3.6 REGLAGE FOR STODBEN

A

FARA

Innan stédbenen sadnks ska man kontrollera att
det inte finns n&gra personer narvarande inom det
omrade dar arbetet utfors.

For att mandvrera stodbenen:
Hoger stodben

e Tryck pa knappen 3 och hall den i lage tills
stodbenets rorelse har slutforts:

Lage Y for att sdnka ned stddbenet.

Lage X for att hoja stodbenet.

Vanster stodben

e Tryck pa knappen 2 och hall den i lage tills
stodbenets rorelse har slutforts:

Lage Y for att sanka ned stédbenet.

Lage X for att hoja stodbenet.

gol

VIKTIGT

Om maskinen &r i larmlage (rod lysdiod lyser pa
stabilitetsméataren)elleromarmen harlyftsupp hégre
an horisontellt lage, ar inte funktionsknapparna 2
och 3 aktiva.

VIKTIGT

RoOr inte styrspaken. Stodbenen séatts i rorelse
genom att endast trycka pa knapparna A och H.

[/@>
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B C-3.7 MANUELLA KOMMANDON

Varje gang som det inte gar att utféra ett kommando
med styrspaken, kan rorelsen utféras manuellt med
hjalp av férdelningsapparaten.

Fordelningsapparaten har fyra mandverspakar med
féljande funktioner:

Spak Lage ®  Armen sanks
Lage @  Armen hojs

Spak A Lage ®  Tippning bakat
Lage @  Tippning framat

Spak Lage ®  Armens utdragbara del dras in
Lage @ Armen dras ut

Spak Bl Lage ®  Bortkoppling av redskapet
Lage @  Fastkoppling av redskapet

VIKTIGT

De manuella kommandona kan endast anvandas
om maskinen ar i rorelse eller om den ar utrustad
med nédpump.

Gor pa foljande satt for att anvanda de manuella
kommandona med nédpumpen:

« Oppna den bakre dérren for att komma &t
fordelningsapparaten.

«  Montera manoverspakarna (medlevereras) pa
férdelningsapparatens element.

e Aktivera nédpumpen genom att halla knappen
Z nedtryckt. Om knappen slapps upp stannar
pumpen

e Mandvrerafordelningsapparatens spak for att utféra
onskat kommando.

/N FARA

« Nar man anvénder de manuella nddreglagen
ingriper inte dverlastdonet.

/N FARA

Nar de manuella nddreglagen anvands ska man
noggrant félja féljande ordning:

Spak Hat @ Armen dras in helt
Spak M at ® Armen sanks
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I C-4 IDRIFTTAGNING

B C-4.1 INNAN MOTORN STARTAS

e Foroperatérens och de andra personernas sékerhet
och for att garantera maskinen en langre livslangd
ska man utféra en allman kontroll innan motorn
startas.

» Avlagsna smuts eller avfall fran hyttens insida och
i sarskild man runt pedalerna och styrspakarna.

» Avlagsna olja, fett och lera fran pedaler och
styrspakatr.

« Kontrollera att hdnder och skor ar rena och torra.

» Kontrollera att sakerhetsbéltena fungerar korrekt.

« Kontrollera att stralkastare, kontrollampor, blinkers,
varningsljus, vindrutetorkare och signalhorn fungerar
korrekt.

e Stall in forarsatet sd att man bekvamt kan na
alla styrspakar och trycka ner bromspedalen till
stopplage utan att behova ta bort ryggen fran
ryggstodet.

« Stallin backspeglarna sa att man har god sikt bakom
maskinen nar man sitter ner i forarsatet.

e Kontrollera att parkeringsbromsen ar ilagd.

B C-4.1.1 Kontroll vid maskinens idrifttagning

Vid inkoppling av elpanelen aktiveras automatiskt
lastbegransarens system. Korrekt stromforsorjning
anges av att den gréna indikatorn ovanfor Terex-logot
tands. Displayen forblir slackt medan systemet utfor
en serie tester for att kontrollera de olika funktionerna.
Sedan visas siffran 1 pa displayen om korgen har valts
eller siffran 0 om gafflar eller annat tillbehor har valts.

Om begransaren under testfasen upptécker ett fel, gar
den genastautomatiskt dverisékerhetslage och stoppar
de farliga mandvrerna, medan en blinkande larmkod
visas pa displayen, med vars hjéalp man kan identifiera
typen av fel. For mera detaljerade beskrivningar se
kap. C-5.2.

Kontrollera dessutom att skyddsanordningarna fungerar
korrekt genom att folja anvisningarna i kap. D-3.17
rérande:

«  Overrullningsskyddet

e Styrspakens knapp

e Nodstoppet

» Reglaget for maskinens pasattning

¢ Nodpumpen

re;

B C-42 STARTAV MOTORN

e Satt den mekaniska véaxeln i frilage.
e Tryck ned gaspedalen anda till stoppléage.

«  Startamotorngenomattvridanyckelnitandningslaset
till laget 6 och slappa den sa snart motorn startat.
Om motorn &nnu inte har startat efter 20 sekunder
ska man slappa nyckeln och vanta i tvd minuter
innan man forsoker pa nytt.

¢ Nar motorn startats ska O
man minska motorns P |
varvtal till minimum och s B ¢
vanta nagraminuterinnan
.

vaxeln laggs in, detta for :
attlata motoroljan varmas ‘))

; - | 6
upp progressivt och for
att garantera dess goda I
smorjning.
e Om motorn startas med hjalp av en yttre stromkélla
skaanslutningskablarna avlagsnas (se nastfoljande

kapitel).

A VARNING

Om kontrollamporna inte slacks eller om de tands
nar motorn ar pa ska man genast stanga av motorn
och sodka efter felet.

VIKTIGT

Det gar inte att starta motorn om inte
rattstangsomkopplaren ar i neutralt lage.

A

Om man stiger ned fran forarplatsen efter
starten forblir motorn i géng. GA INTE IFRAN
FORARPLATSEN UTANATTFORSTHA STANGTAV
MOTORN, SANKT ARMEN TILL MARKEN, STALLT
RATTSTANGSOMKOPPLAREN I NEUTRALT LAGE
OCH LAGT | PARKERINGSBROMSEN.
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B C-4.3 START AV MOTORN MED HJALP AV EN
YTTRE STROMKALLA

VARNING

Startainte maskinen med snabbstartare for att inte
skada de elektroniska korten.

/N

FARA

N&armotorn startas med hjélp av en yttre stromkalla,
genom attanslutabatteriettillen annan maskin, ska
man sékerstélla att de tva fordonen inte kommer i
kontakt med varandrafor att undvika att eventuella
gnistor uppstar. Batteriernaproducerar en antandbar
gas som dessa gnistor skulle kunna antanda och
darmed orsaka explosion av batteriet ifrdga.

Man ska inte roka medan man kontrollerar
elektrolyten.

Batteriets pluspol (+) ska hallas p& avstand fran
alla mojliga metalliska foreméal sdsom spannen,
klockarmband, etc. eftersom dessa skulle
kunna orsaka kortslutning mellan pluspolen och
narstdende metallforemal med foljande risk for
brannskador for operatdren.

Hjalpbatteriet ska ha samma markspanning och
kapacitet som teleskoptruckens batteri.

Gor pa foljande satt for att starta motorn med hjélp av
en yttre stromkalla:

e Med hjalp av styrspakarna ska de eventuellt
stromforbrukande komponenterna avaktiveras.

- Satt vaxelspaken i frilage och dra &t
parkeringsbromsen.

e Kontrollera att batteriet som ska hjalpstartas A
ar jordansluten, att locken ar val slutna och att
elektrolyten &r p& normal niva.

« Anslutdetvabatteriernagenomattféljaanvisningarna
pabildenoch anslutforst de tva batteriernas pluspoler
till varandra och sedan hjalpbatteriets B pol till
maskinens jordledning.

e Om hjalpbatteriet befinner sig i ett annat fordon ska
man férsékra sig om att det inte &r i kontakt med det
fordon som ska bistas. For att undvika skador pa
de elektroniska instrumenten pa maskinen ska
hjalpfordonets motor vara avstangd.

e Starta sedan teleskoptruckens motor med hjalp
av tandningslaset och folj momenten som anges i
kapitlet C-4.2 “Start av motorn”.

Koppla frAn kablarna genom att forst ta bort
minuskabeln fran jordledningen och sedan frén
hjalpbatteriet. Tabortpluskabelnfranteleskoptruckens
batteri och sedan fran hjalpbatteriet.

/N, FARA

Enbart ett batteri pd 12 V ska anvandas eftersom
andra anordningar (batteriladdare etc.) kan orsaka
explosion av batteriet eller skador pa elsystemet.
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B C44 START AV MOTOR VID LAGA
TEMPERATURER

Om motorn ska startas vid laga temperaturer
rekommenderas anvandningen av oljor med viskositet
SAE som ar lamplig foér utomhustemperaturer.

For mer information las motorns bruks- och
underhallsmanual.

Maskinen levereras med olja SAE 15W/40.

()
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Gor pa foljande satt for att kallstarta motorn:

e Satt den mekaniska véxeln i frilage.

e Vrid tandningslaset till laget @ och vanta tills
kontrollampan 7.2 (somindikerar glodstiften) slacks
pa instrumentpanelen. Tryck ned gaspedalen till
stopplage och starta sedan motorn genom att vrida
tandningslaset till lage O och slapp den sa snart
motorn har startat.

e N&r motorn har startat ska man minska motorns
varvtal till minimum och vanta nagra minuter innan
vaxeln inkopplas, detta for att Iata motoroljan véarmas
upp progressivt och fér att garantera dess goda

smarjning.
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B C-45 MASKINENS IDRIFTTAGNING

Nar motorn har natt arbetstemperatur ska man
kontrollera att alla manétverorgan befinner sig i
forflyttningsposition och att driftspaken ar i frilage, och
gor sedan foljande:

. Satt in en vaxel som ar lamplig for arbetet som
ska utféras och for marken som den ska arbeta
pa.

. Vélj 6nskad typ av styrning.

«  Valj onskad rorelseriktning (framat eller bakat).

. Ta bort parkeringsbromsen.

. Tryck forsiktigt pa gaspedalen for att borja forflytta
maskinen.

A i

Anvandinte spaken forval avrorelseriktning framat/
bakat nar maskinen ror sig. Maskinen skullei safall
bytardrelseriktningen haftigt och det kan utgéraen
allvarlig fara for operatoren.

gol

B C-46 ANVANDNING MED ARBETSKORG

Gor pa foljande satt for att anvanda arbetskorgen for
lyft av personer:

1 Haka fast arbetskorgen till redskapshallarplattan.

2 Satt maskinen i parallellt Iage med hanvisning till
vattenpasset som finns i hytten.

3 Nivellera korgens plattform

VIKTIGT

Korgens plattform kan inte nivelleras efter att
kommandona har flyttats. Férsakra dig om att den
ar korrekt nivellerad innan du bdérjar arbeta med
korgen.

4 Satt omkopplaren for hytt-vag-arbetskorg pa laget
for arbetskorg (den grona lysdioden tands).

5 Siffran 1 visas pa& overlastdonets display for att
indikerar att korgen har installerats.

6 Stangav motorn, vrid tandningslasettill Iaget P och
lagg i parkeringsbromsen.

7 Avlagsna nyckeln fran omkopplaren for hytt-
vag-arbetskorg for att kunna anvanda den till
arbetskorgens reglage.

8 Oppnaskyddshéljet pa eluttaget som finns paarmen
och sétt in arbetskorgens kontakt.

9 Stigupp paarbetskorgen ochsattin nyckeln somiett

tidigare skede tagits ut ur reglagens omkopplare.

VIKTIGT

Om kommandonai korgen fortfarande &r blockerade
efter att nyckeln har satts i, kontrollera att
sensorerna for redskapens fasthakningssprint ar
korrekt placerade (se sarskild manual) samt att
stddbenens andlagesbrytare fungerar korrekt (se
kap. D-3.17).

VIKTIGT

For bruk och underhall av arbetskorgen se den
specifika handboken med kod 57.0302.9200.
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W C-4.7 STOPP OCH PARKERING AV MASKINEN

Stoppa maskinen om mgijligt pa plan, torr och stadig
mark; tillvidgaga sedan pa féljande satt:

e Stanna maskinen forsiktigt genom att sléppa upp
gaspedalen lite i taget och genom att trycka ned
pedalen for arbetsbroms.

o Satt spaken for val av korriktning i frilage.

e Satt in parkeringsbromsen och kontrollera att den
tillhérande lysdioden tands pa instrumentbradan.

e Slapp upp pedalen for arbetsbromsen.

« Placera redskapet som monterats p& armen pa
marken.

+ Vrid pa nyckeln till tandningslaset till lage “0” och
ta ut nyckeln.

e Ga ner fran forarsatet och las hyttdérren med
nyckel.

« Koppla fran batteriets stromforsorjiningskablar.

/N FARA

Var alltid vand mot maskinen nar man gar ner fran
forarsatet; kontrollera att skor och hénder &r rena
och torraoch tatagide avsedda handtagen for att
inte halka eller ramla ned.

/N FARA

Satt alltid in parkeringsbromsen efter att maskinen
stoppats for att undvika att fordonet eventuellt
rullar.

VARNING

Om batteriet lamnas anslutet kan kortslutning
uppsta, vilket kan leda till brand.

gol

B C5 TELESKOPTRUCKENS
ANVANDNING

Det harkapitlet visar nagratillvagagangssatt och tekniker
for hur man pa ett sékert satt anvander maskinen
utrustad med standardgafflar. For anvandningen av
andra redskap hanvisas till anvisningarna i kapitlet
"Extrautrustningar".

A

FARA

Innan maskinen anvands ska man granska
arbetsomradet for att sakerstalla att inga risker
forekommer. Kontrollera att inga gropar, ostadiga
vagbankar eller slagg som kan utgdra en risk for
maskinens styrning forekommer.

/N FARA

Var sarskild uppmarksam mot elektriska kablar.
Kontrolleravar de finns och sékerstéall attingen del
av maskinen arbetar pa ett avstand som ar mindre
an 6 meter fran dessa kablar.

FARA

For att maskinen ska anvandas i full sédkerhet ska
man alltid kontrollera vikten pa lasten som ska
forflyttas.

Konsultera lasttabellerna som sitter pa vindrutan
i hytten eller snabbguiden med diagrammen for
lyftkapaciteten med gaffeln.

A
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B C-5.1 ANVANDNING AV LASTTABELLERNA

Pa hyttfonstret och/eller i snabbguiden finns tabellerna
for den last som ar tillaten beroende péa hur langt armen
ar utdragen och pa den typ av redskap som anvands.
Tabellen B maste anvandas nar man arbetar med hjalp
av stddbenen medan tabellen A bestammer granserna
for lyft utan anvandning av stédbenen.

Konsultera alltid dem for att arbeta under sékra
forhallanden.

Hur mycket armen ar utdragen kan avlasas med
bokstaverna® (A, B, C, D, E) som ar malade p&d armen
och jamférs med tabellen for lastkapacitet.

Armens verkliga lutningsgrad visas i stallet med
vinkelméataren @.

A i

Tabellerna som visas har ar endast for att visa ett
exempel. For att faststélla lastgranserna ska man
enbart hanvisatill de som sitter inuti maskinen.

/N FARA

Tabellerna som finns inuti maskinen héanvisar till
en stillastdende maskin som star pa stadig och
jamn mark.

Hoj lasten nagra centimeter och kontrollera att
den star stadigt innan lasten lyfts helt och hallet.

DRIFT OCH ANVANDNING
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B C-52 LASTBEGRANSAREN

Paden framre tvarbalkenihytten finns lastbegransaren
34, som signalerar hur maskinens stabilitet varierar
under arbetets gang och som stoppar den innan kritiskt
tillstand uppkommer.

B C-5.2.1 Beskrivning av kontrollerna

Knapp for omkopplare till tarering

Display

Rad med lysdioder till stabilitetsindikator
Gron indikator for korrekt stromforsorjning
Gul indikator for lage tarering

Knapp foér bekréaftelse av tarering

Knapp som ej anvands

R&d indikator for stodbenens lage

Knapp for att tillfalligt koppla fran det akustiska
larmet

Ro6d indikator for forlarm - larmet 6verbelastat

O©CoO~NOOTHA~WNPE

10

Det nummer som visas pa displayen 2 anger den valda
utrustningen. Den utrustning som &r tillganglig ar:

0: Allmén
1: Arbetskorg

B C-52.2 Anvéndning

N&r maskinen startas ténds indikatorn 4. Displayen 2
forblir slackt medan anordningen utfor en diagnostisk
kontroll, varefter siffran 0 automatiskt visas pa displayen
2. Nu &r systemet fardigt for kérning.

Underanvandningavmaskinentandsradenmedlysdioder
3 gradvis i proportion till stabilitetsférhallandena.

Gronalysdioder: de &r tdnda vid normala
arbetsforhallanden, nar
tippmomentets procenttal i
forhallande till gransvardet varierar
fran 0 till 89. Maskinen ar stabil.

tdnds nar maskinen ar nara att bl
instabil: tippmomentets procenttal i
forhallande till gransvardet ar mellan
90 och 100.

Systemet kommer in i tillstAndet for
forlarm:indikatorn 10 blinkar och det
akustiska larmet ar intermittent.

Gula lysdioder:

Py
il
l

—
) - m

Roéda lysdioder:

Ett exempel
anvandningsomr

fara for valtning: tippmomentets
procenttal i forhallande till
gransvardet ar storre an 100.
Maskinen gar in i lage for
larm: indikatorn 10 &r tand, det
akustiskalarmetar kontinuerligt, de
farliga rérelserna stoppas. Endast
manovrer for attdratillbaka lasten ar
tillatna inom sakerhetsgranserna.

pa stabilitetsindikatorns
aden

utfallning av armen

utan stodben

Stabilitetsindikator i

larmlage

v

Armen dras in
Larmet upphor

Anvandning av stédbenen
eller minskning av lasten
som ska flyttas
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/N FARA

Stabilitetsindikator skainte anvandas for kontroll av
den last som skalyftas: Den ar endast konstruerad
for att signalera eventuell obalans av maskinen
langs axeln for framatrorelse.

Denna obalans kan &aven orsakas av att
manoverspaken anvands med for héaftiga rorelser
under flyttningen av lasten. Om under arbetets
gang flera indikatorlampor skulle tandas ska man
noggrantavvagaden kraft som anvands paspakarna
och anvéanda dem mera forsiktigt.

DRIFT OCH ANVANDNING

re;

Begransaren ar forsedd med ett system for sjalvdiagnos
som kan avlasa fel pa transduktorerna, kablar som ar
sonder och fel pa elsystemet.

Nar ett fel avlasts, gar begransaren genast Over i
sakerhetslage och stoppar de farliga mandvrerna.
Samtidigt blinkar lysindikatorerna 5, 8 och 10, en signal
ljuder och displayen visar en felkod som identifierar
felet.

Koderna for det fel som lokaliserats aterges i avsnittet
E “Felfunktion och felsékning”.

B C-5.2.3 Larmkoder och aterstallning

Pl
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B C-5.3 FORFLYTTNING AV LASTER
/N FARA

B C-53.1 Reglering av gafflarna

Gafflarnas bredd ska regleras i enlighet med lasten « Lastens tyngdpunkt ska alltid vara mellan de

som de ska hantera. Gor pa féljande sétt: tva gafflarna.
* Taupp gafflarnas sparrhake. + Var séker pd att veta vilken lastens vikt &r innan
« Flytta gafflarnai 6nskat Iage och sparra dem sedan den hanteras.

pa nytt med sparrhaken. « Overskrid inte den tilldtna lasten i férhallande

till armens utdragna langd.

e RA&adgor och tillampa den tillatna lasten som
anges i tabellen som sitter pa rutan pa hyttens
insidaoch, i forekommande fall, pd det avsedda
hjalpbladet som finns i hytten.

» Hall ett sa stort avstand som majligt mellan
gafflarna i enlighet med lasten som ska
hanteras.

Gor foljande for att reglera de fribarande gafflarna:

e Skruva loss muttern p& fastskruvarna

e HOj gafflarna och lat dem glida langs pinnen tills
onskat avstand uppnas

« Blockera fastskruvarna och dra at muttern.
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M C-5.3.2 Arbetsmoment

Nar man har stallt in bredden pa gafflarna korrekt ar
teleskoptrucken klar for att tas i bruk.

Ett korrekt arbete kan delas upp i tre olika moment:
lastning, forflyttning och avlastning.

Lastning

e Man ska narma sig vinkelratt mot lasten som ska
hanteras och kontrollera med hjalp av vattenpasset
att maskinen ar korrekt parallellférd.

e Sattin gafflarnai hela dess langd under lasten och
lyft upp den nagra centimeter éver marken.

« Tippagafflarnabakéat och kontrollera attlysdioderna
pastabilitetsindikatorn bekraftar maskinens korrekta
position.

Forflyttning
e Undvik pl6tslig start och héftig inbromsning.

e Utfor forflyttningen till avlastningsomradet med
storsta uppmarksamhet och hall lasten upplyft hgst
20-30 cm fran marken.

e Anvand en hastighet som passar till markytan som
maskinen arbetar pa for att undvika att fordonet
utsatts for riskfulla skakningar eller slirningar med
foljd for tappning av lasten.

e Mot alltid eventuella ramper eller sluttningar med
lasten riktad uppat.

/N, FARA

Man skaaldrig moétaen sluttning fran sidan eftersom
denna felaktiga mandver ar den framsta orsaken
vid valtning av fordonet.

Avlastning

e Man ska narma sig avlastningsomradet med
rakt instéllda hjul och man ska stoppa maskinen
forsiktigt och lamna tillrackligt med plats for armens
manover.

e Aktiveraparkeringsbromsen och sétttransmissionen
i frilage.

« Lyftupp lasten nagra centimeter éver den 6nskade
platsen och stéll gafflarna i rakt lage.

e Sank lasten tills tyngden lamnar gafflarna.

e Tagforsiktigttillbaka gafflarnagenomattdrainarmen
och att om nédvandigt &ndra pa sjalva armens hojd
medan gafflarna tas ut under lasten.

re;

« Efter att gafflarna har frigjorts helt fran lasten ska
de aterforas till forflytningslage.

e Avaktivera parkeringsbromsen och férbered infor
ett nytt arbete.

/N

FARA

Flytta inte lasten nar den &r pa en hojd av mer an
20 - 30 cm o6ver marken. Risk for att fordonet vélter
eller att lasten tappas férekommer.
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W C-54 BYTE AV REDSKAP

VARNING

Anvand enbart de redskap som TEREXLIFT har
uttéankt och forutsett for teleskoptruckar och som
beskrivs i kapitlet “Tillaggsutrustningar”.

Gor pa foljande satt for att byta redskapet:

Néarma sig den platsen som man vill [amna
redskapet pa (det ska helst vara med tak och pa
stadig yta).

Kopplafraneventuella snabbfasten somredskapet
kan vara utrustat med och koppla tillbaka
redskapens hydrauliska ror till kopplingarna A.

Lagg ner redskapet pa marken.

Tipparedskapshallarplattan framat och sank armen
sa att redskapets Gvre faste frankopplas.

Backa med maskinen (eller med armen) tills
man kommer till det nya redskapet som man vill
anvanda.

Med framéttippad redskapshallarplatta ska man
koppla pa det nya redskapets Gvre faste.

Drain redskapet och lyft upp det nagra centimeter
fran marken vilket gor att det automatiskt centreras
pa redskapshallarplattan.

Anvand styrspaken for att lasa fast redskapet
helt.

Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013 @
DRIFT OCH ANVANDNING

A

Nar man har bytt redskapet ska man okuléart
kontrollera att det ar korrekt fastkopplat pa armen
innan maskinen anvands. Ett redskap som inte ar
korrekt fastkopplat ar en fara bade for operatéren
och for eventuella personer eller foremal som
befinner sig i narheten.

Sida C-36

Dokument 57.0009.0459 - 01/2006



Ae Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

A TEREX COMPANY DRIFT OCH ANVANDNING

. Koppla tillbaka de eventuella snabbféasten
som redskapet kan vara utrustat med till
shabbkopplingarna.

/N FARA

Efter att redskapet bytts ut eller efter att en
redskapskoppling utférts ska man okulart
kontrollera fastkopplingen eftersom ett redskap
somintearkorrekt fastkopplat kan orsakaallvarliga
olyckor.
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B C-6 TRANSPORT AV MASKINEN

B C6.1 FORFLYTTNING AV MASKINEN MED
MOTORFEL

Det rekommenderas att enbart bogsera maskinen om

inga andra mdjligheterfinns eftersom bogseringen kan

leda till allvarliga skador p& transmissionen. Det ar

alltid bast att reparera maskinen pa plats nar detta ar

mojligt.

Gor pa foljande satt om bogseringen inte kan

undvaras:

e Frigdr parkeringsbromsen.

e Utfor bogseringen under korta strackor och med
lag hastighet.

e Anvand en hard bogseringsstang.

e Valj tvahjulsdrift.

e Satt omkopplarspaken i frilage.

e L&gg véxeln i frilage (se kap. C-6.1.1)

e Lyft upp framhjulen pa4 maskinen och montera bort
kardanaxeln till transmissionen (se kap. C-6.1.2).

e« Om det & mojligt ska man starta motorn sa att
man kan anvanda sig av hydrostyrningen och
bromssystemet.

B C-6.1.1 Laggavaxelnifrilage

A VARNING

Det ar forbjudet att bogsera maskinen utan att forst
ha lagt den mekaniska véxeln i frilage.

Gor pa foljande satt for att lagga vaxeln i frilage:

« Koppla fran cylinderns matningsslangar @ och ®
och korka igen dem.

«  For manuellt vaxelns skjutreglage @ till frilage med
hjalp av en spak.
» Korka igen cylinderns hal @® och Q.
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B C-6.1.2 Borttagning av kardanaxeln

Om maskinen maste bogseras ska de tva kardanaxlarna
borttagas (framre och bakre) genom att skruva loss de
tva skruvarna som de sitter fast med mot hjulaxeln och
reduktionsvaxeln, enligt anvisningarna pa ritningen.

re;
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B C62 FORFLYTTNING PA VAGAR ELLER
ARBETSPLATSER

For korning pa offentliga vagar ska man noggrant folja de lagar
rérande vagtrafik som galler i landet som maskinen arbetar i.

Foljande allménna regler ska iakttagas i varje fall:

e Bakhjulen ska vara rakt instéllda.
«  Styrningen som valjs ska vara tvahjulsdrift.

e Parallellfér maskinen.

e Tillampa de positionssparrar som anges i fordonets
Registreringshandlingar (endast for den italienska
marknaden):

Sparr pa armens utfallning, sparr pa lyftcylindern, sparr pa
redskapets vridning, stoppkedijor pa stodbenens segment (se
bilderna intill).

e Las styrningen till bakhjulen med de sarskilda medféljande
bultarna (om sadana finns).

« Anvand skydden pa gaffeltanderna
eller vand pa den avlastade
gaffeln.

VARNING

Med den avlastade gaffeln
nedatvand far man inte
mandvreracylindernforvridning
av gaffeln. Detta kan orsaka
skador p& maskinen.

e Placera armen och arbetsredskapet i lage for férflyttning.
o Satt valjaren Hytt-Vag-Arbetskorg pa laget "VAG".

e Kontrollera att stralkastare, signalhorn och blinkers fungerar
perfekt.

e L&gg i den snabba vaxeln.
* Vaxla aldrig den mekaniska véxeln nar maskinen ror sig.

» Hastigheten for rorelsen framat bestams av motorns varvtal
och av den véaxel som ar ilagd.

VIKTIGT

Man far enbart kora pa offentliga vagar for forflyttningsskal
och maskinen far inte transportera laster.
Maskinen ar inte gjord for att dra slapvagnar.
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B C-6.3 ATTLYFTA UPP MASKINEN

Om behov uppstar att lyfta upp maskinen ska man
anvanda sig av fordon med lamplig barférmaga till
teleskoptruckens vikt. Dessa egenskaper kan avlasas
i de tekniska data som finns i den har handboken och
stamplat pa identifieringsskylten.

For att lyfta upp maskinen ska man fasta kedjor i de
avsedda halen (vilka markeras av det nedan angivna
sjalvhaftande market).

DRIFT OCH ANVANDNING I-E

B C-6.4 TRANSPORT PA ETT LASTFORDON

Gor pa foljande satt for att transportera maskinen
ovanpa ett lastfordon:

Blockera lastfordonets hjul med hjalp av kilar.
Kontrollera att ramperna ar korrekt positionerade.
Dra in armen till transportposition.

Kor forsiktigt upp maskinen pa lastfordonet.

L&gg in parkeringsbromsen och placera redskapet
pa fordonets vagnsgolv.

Kontrollera att de totala summamatten &r inom de
tilldtna granserna.

Stang av motorn och stang forarhytten.

Fixera maskinen pavagnsgolvet genom att placera
kilar p& alla fyra hjulen.

Forankra maskinen pa transportfordonet vid dartill
avsedda forankringspunkter. Anvand kedjor.
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DRIFT OCH ANVANDNING

B C-6.5 PARKERING OCH TAGNING UR DRIFT

W C-65.1

Vid slutet av varje arbetsdag, varje skift eller i varje fall
infor nattens pauser ska maskinen parkeras pa ett satt
sa att den inte utgor en fara.

Korta uppehall

Vidtaallaforsiktighetsatgarder for att undvika faror for de
personer som narmar sig den nar den inte ar i drift:

. Parkera maskinen déar den inte utgor ett hinder.
. Sank armen och redskapet till marken.
. Aktivera parkeringsbromsen.

e Avlagsna nyckeln fran tandningslaset och stang
dorren till férarhytten.

. Koppla fran batteriets stromforsorjningskablar.

VARNING

Om batteriet lamnas anslutet kan kortslutning
uppsta, vilket kan leda till brand.

re;

Om man behoéver parkera maskinen for att vara ur drift
enlangre tid ska man folja dessa arbetsmoment, utéver
de regler som tillhor de kortare uppehallen:

B C-6.5.2 Langre arbetsuppehall

. Tvatta maskinen noggrant. Till detta andamal
rekommenderas det att avlagsna skyddsgaller
och huvar for att erhalla ett battre resultat.

. Efter tvatten ska man torka noggrant alla delarna
med tryckluft.

. Smorj maskinen fullstandigt.

. Utfor en allman kontroll och byt ut de delar som
eventuellt ar utslitna eller skadade.

. Lacka de delar som eventuellt ar utslitna eller
skadade.

. Avlagsna batteriet och forvara det pa en torr plats
efter att polerna har smdrjts med vaselin. Batteriet
kan eventuellt anvandas i andra sammanhang,
och i annat fall ska man periodiskt kontrollera
laddningen pa det.

. Fyll bransletanken for att undvika att dess insida
oxiderar.

. Stall maskinen pa en Overtackt och ventilerad
plats.

e Starta motorn och lat den ga i cirka 10 minuter
minst en gang i manaden.

. Om klimatetifraga ar sarskild kallt ska man tomma
ut kylvatskan fran radiatorn.

VIKTIGT

Kom ihag att det I6pande underhallet ska utforas
regelbundet dven nar maskinen star stilla for ett
langvarigt uppehall med sarskild uppmarksamhet
till vatskorna och alla forslitningskomponenter.
Innan maskinens drift aterupptas rekommenderas
det att utfora ett extra underhallsarbete och att
noggrant kontrollera alla mekaniska, hydrauliska
och elektriska komponeter.
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B C-6.6 RENGORING OCH TVATTNING AV
MASKINEN

B C-6.6.1 Rengoringsinstruktioner

Folj foljande anvisningar for att utféra en korrekt
rengoring av maskinen:

. Rengor alla delar som &r smutsiga av olja eller
fett enbart med torrt I6sningsmedel eller flyktigt
mineralsprit.

. Innan montering ska det skyddande materialet som
vanligtvis tacker de nya reservdelarna avlagsnas
(rostskyddsmedel, fett, vax, etc.).

. | de fall man upptacker rost pa de metalliska
delarna ska dessa rengdras med en smargelduk
och sedan tackas med ett lampligt skyddande
medel (rostskyddsmedel, lack, olja etc.).

B C-6.6.2 Tvattning av maskinen

VARNING

Under tvattningen ska man undvika att anvanda
sprinklermunstycke med trycksatt vatten, i sarskild
man pa vissa av maskinens delar (fordelare,
magnetventiler, elektriska komponenter).

Tvétt pa utsidan

Innan tvatten paborjas ska man vara séker pa attmotorn
har stangts av och att dorr och rutor ar stdngda.
Anvand inte bransle for att rengéra, men vatten eller
anga. Under kalla klimatférhallanden ska man torka
lasen och eventuellt fukta dem med antifrysmedel for
att undvika att de blockeras efter att de tvattats.

Innan maskinen anvands pa nytt ska den aterstallas till
det skick den hade innan.

Tvatt pdinsidan

Maskinens insida ska tvattas for hand med vatten, hink
och tvattsvamp. Anvand inte vatten med tryckstrale.
Torka med en trasa efterét.

Tvatt av motorn

Tvattamotorn och varnogamed att skydda torrluftsfiltrets
insug fran intag av vatten.

VARNING

Om maskinen ska anvandas i havsnara omraden
eller i annan saltrik miljo, ska den skyddas med
lamplig behandling mot saltavlagringar for att
undvika att rost bildas.

B C-6.7 BORTSKAFFNING

9% RESPEKTERA
MILJON

(T4

Nar maskinens livslangd ar slut ska man varanoga
med att de olika delarnainte slangs i naturen, utan
man ska vanda sig till specialiserade féretag som
kan bortskaffa de olika delarna i enlighet med de
gallande lagarna.

B C-6.7.1 Avsetning av batteri

#» RESPEKTERA
LR MILJON

Slutanvanda blybatterier ska inte slangas
tillsammans med det normalafastaindustriavfallet
eftersom de &r sammansattaav giftigt material, utan
dessaskasorteras,deponeras och/eller atervinnas
i enlighet med medlemsstaternas lagar.

| Italien har ej anvanda eller slutanvanda batterier
klassificerats som " Giftigt avfall” enligt D.p.r. n.
397 av 1988/09/09 och Lag nr. 475 G.U. nr. 18 av
1988/11/09 for att det innehaller bly och svavelsyra.
Deponering genom atervinning av batteriet far enbart
gdras av foretag som auktoriserats av Konsortiet
for insamling av anvanda batterier och blyhaltigt
material (Cobat), som &r juridisk person och med
uppgiften att sakerstalla insamlingen av anvanda
blybatterieri helalandet. Det anvdnda batteriet ska
placeras pa en torr och isolerad plats. Kontrollera
att aven batteriet ar torrt och att elementens lock ar
ordentligt slutna. Satt en varningsskylt pa batteriet
som upplyser om att anvandningen ar férbjuden.
Om batteriet lamnas utomhus innan det deponeras
skadettatorkas och man skastrykaett lager fett pa
boxen och paelementen och stangalocken pasjalva
elementen. Lat det inte ligga direkt pa marken; det
bastaar att forvaradet patrabrador eller paettbord
och att eventuellt tdcka 6ver det. Deponeringen av
batteriet ska ske s& snart som mojligt.
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laktta och folj:
@ Operatoren far endast utféra det lopande underhall
som &r specificerat i denna manual.

& Atgarderna for programmerat underhéll ska utféras
av kvalificerad teknisk personal, i 6verensstammelse
med tillverkarens tekniska specifikation.

Teckenforklaring till symbolerna fér underhall:

VIKTIGT

Foljande symboler har anvéants i denna manual for
attforenklaforklaringen avinstruktionerna. En eller
flerasymboleribdrjanavenunderhallsatgard anger
foljande situationer.

1\
)

Betyder att verktyg maste anvandas for
utférandet av atgarden.

Betyder att nya komponenter behovs for
utférandet av atgarden.

Betyder att atgarden maste utféras med
kall motor.

INTERVALL MELLAN INGREPPEN

Rodaggio

Ordinario

Anger intervallet for underhallsatgarderna
uttryckt i drifttimmar.

re;

Ett noggrant och periodiskt underhdll kan garantera
operat6ren en alltid palitlig och saker maskin.

I NLEDNING

Darfor rekommenderas det att tvétta, smorja och utfora
ett korrekt underhall pd maskinen efter att den har
arbetat under sarskilt svara forhallanden (lerig eller
dammig mark, kraftigt arbete, etc.).

Kontrollera alltid att alla delar ar i gott skick, att
inga oljelackor forekommer, att skydden och
sakerhetsanordningarna ar funktionsdugliga och vid
behov sok efter felet och atergarda det.

Det lopande underhallet baseras dven pa maskinens
arbetstimmar; kontrollera darfér timmataren och
hall den funktionsduglig for att kunna faststalla
underhallsintervallen.

Vid férsummelse av dessa regler rérande det I6pande
underhallet som anges i den har handboken upphéavs
automatiskt garantin fran GENIE.

VIKTIGT

For reglerna rérande motorns underhall ska man
noggrant folja den specifika handboken fér bruk
och underhall som levereras tillsammans med
maskinen.
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I D-1 SMORJMEDEL-HYGIEN-OCH
SAKERHETSNORMER

Hygien

Enlangvarig kontakt med oljor kan orsaka hudirritationer.
Darférrekommenderas det attanvanda gummihandskar
och skyddsglasdgon. Efter att man har hanterat oljor
rekommenderas det att noggrant tvatta handerna med
tval och vatten.

Lagring

Bovaraalltid smoérjmedlen pa entillstangd plats och utom
rackhall for barn. Bovara aldrig smoérjmedlen pa 6ppen
plats och utan en etikett som anger innehallet.

Deponering

Olja som hélls ut i naturen, oavsett om ny eller anvéand,
ar mycket fororenande!

Konserveraden nyaoljan noggrant, och den slutanvéanda
oljan ska konserveras i for andamalet avsedda
behallare for att sedan deponeras till de specifika
atervinningsplatserna.

Spillning

Om man oavsiktligt skulle spilla ut olja ska man lata
den sugas upp med hjalp av sand eller en godkand
typ av granulat.

Samla in den massa som erhalls och deponera den
som kemiskt avfall.

Forsta hjalpen

Ogon: Vid kontakt med 6gonen ska man skélja
noggrant med en stor mangd rinnande
vatten. Omirritationen kvarstar ska man
uppsoka narmast belagna akutcentral.

Svaljning: Vid svéaljning av oljan skamaninte orsaka
krakning. Uppsok genast en lakare.

Hud: Vid en langre kontakt med huden ska
man tvatta med tval och vatten.

Brand
Vid brand ska man anvandakolsyresléackare, med pulver
eller skum. Anvand inte vatten.
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B D2 PROGRAMMERAT
UNDERHALL

Ett felaktigt eller otillrackligt underhall kan orsaka att
maskinen ar farlig for operatdéren och for de personer
som befinner sig i narheten av den. Underhallet
och smorjningen ska utféras regelbundet enligt de
anvisningar som tillverkaren anger fér att maskinen
ska bibehallas funktionsduglig och saker.
Underhallsintervallen faststalls i forhallande till de
arbetstimmar som maskinen utfort. Kontrollera
timmataren och hall den funktionsduglig for att kunna
faststallaunderhallsintervallen korrekt. Sakerstéll att alla
fel som upptackts under underhallsarbetet atgardats
innan maskinen tas i bruk pa nytt.

VARNING

Alla arbeten som foregds av symbolen "A" ska
utféras av en specialiserad tekniker.

Under de forsta 10 arbetstimmarna

1 Kontrollera oljans niva pa& reduktionsvaxlarna,
fordelningsvaxelladan och differentialerna.

2  Kontrollera ofta hjulbultarnas atdragning.

3 Kontrollera generellt alla bultarnas atdragning.

4 Kontrollera eventuella oljelackor pa kopplingarna.

Inom de foérsta 50 arbetstimmarna
1 Gor det forsta bytet av motorolja och dieselfilter.

Inom de forsta 100 arbetstimmarna

1 Byta oljan i differentialen, i hjulens reducervaxel
och i vaxel.

Var 10:e arbetstimme eller varje dag

Kontrollera oljans niva pa motorn.

Rengor luftinsugsfiltret.

Kontrollera nivan pa motorns kylvatska.

Rengor radiatorn om nodvandigt.

Kontrollera nivan i hydrauloljetanken.

Kontrollera att armlankarnas utféllningar ar val
smorda dar glidskenorna finns.

Smorj redskapshallarplattan.

Smdrjallaleder pa armen och pa stodbenen, pade
framre och bakre hjulaxlarna, patransmissionsaxeln
och pa de eventuella utrustningarna som medfoljer
maskinen.

9 Kontrollera att antivaltsystemet fungerar korrekt.
10 Kontrolleraattbelysningens elanlaggning fungerar
korrekt.

oA WN PR

0

re;

11 Kontrollera att bromssystemet och
parkeringsbromsen fungerar korrekt.

12 Kontrollera att differentialsparren fungerar
korrekt.

13 Kontrollera att systemet for gafflarnas jamvikt
fungerar korrekt.

14 Kontrolleraattdetillampade sékerhetsanordningarna
fungerar korrektgenom att folja anvisningarnaikap.
D-3.17.

Var 50:e arbetstimme eller varje vecka
Arbeten att utféra utdver de som ska goéras varje dag.

1 Kontrollera transmissionsremmens spanning.

2 Kontrollera dackens lufttryck.

3 Kontrollera hjulmuttrarnas atdragning.

4 Kontrollera atdragningen pa kardanaxlarnas
skruvar.

5 Kontrollera att nédpumpen fungerar korrekt (i
forekommande fall).

6 Rengor kylflansarna.

Var 250:e arbetstimme eller varje manad

Arbeten att utféra utdver de som redan har namnts.

1 Byte av motorolja och tillhérande filter.

2  Kontrollera oljans niva pa de framre och bakre
differentialerna.

3 Kontrollera oljans niva pa hjulens fyra
reduktionsvéaxlar.

4  Kontrollera att huvudfilterpatronen till motorns
luftfilter &r intakt och byt ut den om det behdvs.

5 Kontrollera att klAmmorna ar val fastsatta till
batteriets poler.

6 Kontrollera att luftroret mellan motor och filter ar
helt.

7 Kontrollera skicket pa cylindrarnas forkromade
stanger.

8 Kontrollera att de hydrauliska ledningarna inte har
slitits ut efter att ha gnidit mot ramen eller andra
mekaniska organ.

9 Kontrollera att inga gnidningar mellan elektriska
kablar och ramen eller andra mekaniska organ
forekommer.

10 A Kontrollera att armlénkarnas glidskenor inte ar
utslitna.

11 A Reglera spelet pa armlankarnas glidskenor.

12 Avlagsna det gamla fettet pa armen och sedan
smorja pa nytt lankarnas gliddelar.

13 Kontrollera vatskenivan i batteriet.
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Var 3:e arbetsmanads

1 Kontrollera att blockeringsventilerna fungerar
korrekt genom att folja anvisningarna som ges i
kap. D-3.17

Var 500:e arbetstimme eller varje halvar

Arbeten att utféra utdver de som redan har namnts.

1 Kontrollera okulart mangden avgasrok fran

motorn.

Kontrollera &tdragningen pa motorns fastskruvar.

Kontrollera atdragningen pa hyttens fastskruvar.

4 Kontrollera att spelet mellan tappar och bussningar
inte ar for stort pa alla leden.

5 Byt ut filterpatronen till hydrauloljefiltret i tanken.

6 Lat en specialiserad tekniker kontrollera att
hydraulsystemet &r funktionsdugligt.

7 Byt ut huvudfilterpatronen till motorns luftfilter.

8 Byt ut filterpatronen till motoroljefiltret och till
dieselfiltret.

9 Byta ut oljan pa de framre och bakre hjulaxlarna.

w N

Var 1000:e arbetstimme eller en gang om aret

Arbeten att utféra utéver de som redan har namnts.

1 Byt ut sékerhetsfilterpatronen till motorns
luftfilter.

2 Bytaoljan i vaxelladan

Byta ut oljan p& hjulens fyra reduktionsvéaxlar.

4 Byta ut hydrauloljan.

w

B D-2.1 PROGRAM FOR BYTE AV OLJOR

re;

Vvar 2000:e arbetstimme eller vartannat ar
Arbeten att utféra utdver de som redan har namnts.

1 Byta ut motorns kylvatska.

Efter 6000drifttimmar eller efter 5ar och darefter
vart annat ar

Arbeten att utféra utbver de som redan har namnts.

1 Kontrollera att ramen och sarskilt de barande

svetsfogarna och teleskoparmens bultar ar intakta
(se kap. D-3.18).

Ingrepp arbetstimmar*|  Intervall* Typ av olja
Motor Kontroll av niva 10 Dagligen SHELL RIMULA 15W-40
Forsta bytet 50 - (APl CH-4/CG-4/CF-4/CF; ACEA E3;
Intervall for byte av olja 250 manatligen MB228.3)
Hjulaxlar och | Kontroll av niva 250 manatligen TRACTORENAULT THFI 208 LF SAE 80W|
Kraftdelare | £/ pytet - - API GL4 /| FORD M2C 86B
Intervall for byte av olja 1000 varje ar MASSEY FERGUSON M 1135
Hydraulolja | Kontroll av niva 10 Dagligen SHELL TELLUS T 46
Forsta bytet - - DENISON HF-1, DIN 51524 part. 2 e 3
Intervall for byte av olja 1000 varje ar
* Byte av olja vid forsta uppnadda véardet.
Sida D-5
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BN D-3 UNDERHALLSINGREPP

A

FARA

Alla underhdllsingrepp ska utfoéras med
avstangd motor, aktiverad parkeringsbroms,
arbetskomponenter helt sankta till marken och
véaxeln i frilage.

/N FARA

Innan nagot som helst underhallsarbete utférs som
innebar atten komponentlyfts upp skaden upplyfta
komponenten fastsattas pa ett stadigt och sakert
satt innan ingreppet paborjas.

/N FARA

Ingrepp pé hydraulsystemet far enbart utféras av
auktoriserad personal.

Hydraulsystemet pa den har maskinen ar forsett
med tryckackumulatorer som kan sétta personalens
sakerhetifaraom deinte tomts helt fran tryck innan
ingreppet pa systemet ifraga paborjas.

For att tomma ackumulatorerna fran tryck racker
det att trycka ned bromspedalen 8-10 ganger med
avstangd motor.

A i

Innan ingrepp pa ledningar eller pd hydrauliska
komponenter padbdrjas ska man vara saker pa
att inget tryck finns kvar i anlaggningen. For att
sakerstéalladettaskaman, efter att motorns stangts
av och parkeringsbromsen aktiverats, mandvrera
fordelarnas styrspakar (omvéaxlande i de olika
korriktningarna) for att avlagsna allt tryck ur den
hydrauliska kretsen.

VARNING

Hogtrycksledningarnafarenbart bytas ut av sarskilt
kvalificerad personal.

Smuts som kommer in i den slutna kretsens
cirkulation kan orsaka att transmissionen plotsligt
forstors.

VARNING

Den kvalificerade personalen som ingriper pa
hydraulkretsen ska utféra en mycket noggrann
rengoring av de narliggande omradena innan
ingreppet paborjas.

9% RESPEKTERA
MILJON

(T4

Manipulering och deponering av anvanda oljor
kan vara forordnade av nationella och regionala
normer eller lagar. Vand er till auktoriserade
deponeringsanlaggningar.
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UNDERHALL

B D-3.1 OPPNING AV MOTORRUMMET

Om man ska utféra en atgard inuti motorrummet maste '
man dppna motorhuven som skyddar det. o
Motorhuven har pneumatiska stétdampare som gor att
den blir lattare och som haller den i lage efter att man

lyft upp den. For andamalet ska man:
e Stanna motorn och aktivera parkeringsbromsen
» Las upp huvens nyckellas, vrid det for att frigora
sparren och 6ppna sedan motorhuven.
—

/N, FARA

Narma sig med forsiktighet. Vissa av motorns
komponenter kan vara mycket varma.
Anvéand de personliga skyddshandskarna.

Sida D-7
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B D-3.2 SMORJNING

VARNING

Innan man sprutar in smarjfetti smorjnipplarnaska
dessa noggrant rengoéras for att undvika att lera,
damm eller andra frammande foremal kan blandas
med fettet med f6ljd att smdrjeffekten minskar eller
rent av annulleras.

Teleskoparmarna ska forst noggrant rengoras fran
rester med hjalp av avfettningsmedel innan det nya
fettet appliceras.

Maskinen ska smorjas regelbundet for att halla den
funktionsduglig och for att forlanga dess livslangd.

Smdorjfettet ska sprutas in genom de avsiktliga
smarjnipplarna med hjélp av en pump.

Sluta att spruta in fett nar man ser att fettet sipprar ut
fran éppningarna.

| féljande figurer visas de olika smdorjningspunkterna
med féljande symboler:

- denna symbol & betyder att smorjningen ska
utféras med smorjpump

- denna symbol N betyder att smorjningen ska
utféras med pensel.

INTERVALL MELLAN INGREPPEN

Rodaggio Ingen

Ordinario var 10:e timme

re;

VARNING

Forsmaorjning av deteleskopiskalankarnas gliddelar
skaman enbartanvandafettet PTFEINTERFLONFIN
GREASE LS 2 med féljande underhallsintervall:

e Efter de forsta 50 arbetstimmarna (1 vecka)
» Efter de forsta 250 arbetstimmarna (1 manad)

« Var 1000:e arbetstimme (halvar)

Det gamla fettet ska avlagsnas innan man stryker
pa ett tunt lager fett pa omradet dar glidskenorna
ror sig.

AN |
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UNDERHALL

W D-3.3 DACK OCH HJUL B D-3.4 BROMSAR
* Vid nagot typ av fel pa bromssystemet (reglering
o och/eller byte av bromsskivan) ska man vanda sig

till Teknisk Service GENIE.
/N FARA

Dack som pumpats for mycket eller som ar
Overhettade kan explodera. Skar inte i hjulfalgarna
ochsvetsademinte.Foreventuellareparationer ska
man vanda sig till en specialiserad tekniker.

KORREKT FELAKTIGT

Foratt pumpa upp eller byta ut dacken skaman noggrant
halla sig till féljande tabell:

GTH-4013
STANDARD |EJ STANDARD

Matt (framre och bakre) | 405/70-20 | 405/70-24

P.R. (eller belastningsindex) 14 pr 14 pr
Hjulfalg 13x20 13x24
Skiva 8 Oppningar DIN 70361
Tryck bar/Psi 5.5/80 4.5/65

INTERVALL MELLAN INGREPPEN

Inkdrning Inom de forsta 10 timmarna

Ordinar var 250:e timme

Pa nya maskiner och varje gdng som hjulet nedmonteras
eller byts ut ska man kontrollera hjulmuttrarnas
atdragningsmoment varannan timme tills dess sattning
ar avslutad.

VIKTIGT

Vid byte av dacken skaman enbart anvandade matt
som forutses i fordonets registreringshandlingar.

Sida D-9
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B D-3.5 MOTORNS LUFTFILTER

Rengo6r motorns luftfilter och byt ut patronerna nar
nodvandigt.

1 Rengoring och byte av den yttre filterpatronen:

Stanna motorn och aktivera parkeringsbromsen.
Oppna de fyra stopphakarna A.

Demontera skyddslocket B.

Ta ut den yttre patronen C.

Rengor pa filtrets insida.

Sl& patronen mot en traskiva sa att det damm
som samlats upp kommer ut.

Rengor patronen med en tryckluftsstrale (med ett
tryck som ej 6verstiger 6 bar).

Kontrollera att det inte finns sprickor i
filterelementet.

Montera tillbaka den rena patronen, eller en ny,
varvid etttunt lager fett appliceras pa packningen.
Se till att den monteras korrekt.

Montera tillbaka locket A.

VARNING

Det yttre filtreringselementet ska kontrolleras
omedelbart om kontrollampan 7.8 i hytten tands.
Patronen far inte tvattas med vatten eller
I6sningsmedel av nagon typ.

2 Byte av den inre filterpatronen

Folj anvisningarna i punkt 1 fér nedmontering av
den yttre patronen.

Ta ut den inre patronen D.

Rengor insidan av filterstommen.

Montera den nya delen varvid ett tunt lager fett
appliceras pa packningen. Se ill att den placeras
korrekt.

Montera tillbaka huvudfiltret och locket sdsom
beskrivs i punkt 1.

VARNING

Detinre filterelementet ska bytas ut varannan gang
som det yttre filterelementet byts ut.

Patronen far inte tvattas med vatten eller
I6sningsmedel av nagon typ.

INTERVALL MELLAN INGREPPEN

Inkdrning Ingen
Rengaring var 10:e timme
Byte av yttre filterpatron var 500:e timme
Byte av inre filterpatron var 1000:e timme
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B D-3.6 HYTTENS LUFTFILTER

Varje halvar ska hyttens luftfilter rengoras och om filtrets
vav verkar varatrasig eller skadad ska man genast byta
ut filterpatronen.

1 Forrengoring eller byte av filterpatronen:

- Stanna motorn och aktivera parkeringsbromsen.

- Dra ut filtret A fran det sarskilda utrymmet som
kan nas fran utsidan av hytten.

- Rengor pa filtrets insida.

- Rengor filterpatronen genom att sld den mot en
traskiva. Om den ar skadad ska den bytas ut mot
en ny.

VARNING

Undvik absolut att blasa pafiltret med tryckluft och
att tvatta det med vatten och/eller [6sningsmedel
av vilken typ som helst.
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B D-3.7 MOTORNS KYLANLAGGNING

/N, FARA

Nar kylvatskan arvarm betyder det attanlaggningen
ar trycksatt. Med varm motor ska man skruva av
locket till radiatorn mycket forsiktigt och litei taget,
utan att skruva av det helt och hallet, sa att det
innehallandetryckettoms ut. Skyddahandernamed
handskar och hall ansiktet pa avstand.

e Kontrollera varje vecka, innan arbetet boérjar (nér
vatskan ar kall), nivan pa kylvatskan som ska vara
ca. 2 cm frén locket @.

« Vid behov fyll p& med rent vatten eller med en
blandning av antifrysmedel genom pafyliningslocket
0.

« Blandningen ska bytas ut vartannat ar.

Gor féljande for att tomma ut blandningen helt:

- Vanta tills motorn ar helt kall

- Skruva av locket @ som finns nedtill pa radia-
torn eller, om maskinen ar utan, koppla bort
gummimuffen. Lat sedan vatskan rinna ut i en
till andamalet avsedd behallare.

- Nar all vatska har runnit ut ska muffen sattas
tillbaka och en ny blandning av antifrysmedel
ska héllasimed forhallandet 50%vatten och 50%
antifrysmedel. Det namndaforhallandet galler for
temperaturer upp till -38°C.
» Rengor dagligen kylargallret med hjalp av en hard
pensel eller med tryckluft med ett tryck som ej
Overstiger 6 bar.

&)
INTERVALL MELLAN INGREPPEN

Detrekommenderasattanvandaenfrysskyddsblandning
sammansatt av 50% vatten och 50% antifrysmedel.

Inkdrning Ingen
Ordinar var 50:e timme TEREX PRO COOL
Skydd mot kokning/frysning
Produkt Fryspunkt Kokpunkt
%
33 -17 °C 123 °C
40 -24 °C 126 °C
50 -36 °C 128 °C
70 -67 °C 135°C
Sida D-12
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B D-3.8 KONTROLL AV OLJANS NIVA | TANKEN

/N FARA

Tunna stralar av hydraulolja kan tranga in genom
huden. Anvand inte fingrarna for att k&dnna efter
om det finns eventuella lackor, utan anvand en bit
kartong.

Kontrollera nivdn p& hydrauloljan (visuellt) pa den
sarskilda nivan @ som finns pa tanken och som syns
igenom ett hal som finns pa hoger sida av ramen.

Om nodvandigt fyll pa med olja genom pafyliningsloc-
ket O.

. @
INTERVALL MELLAN INGREPPEN

Inkérning Inom de forsta 10 timmarna

Ordinar var 50:e timme

9 RESPEKTERA

% MILJON

Manipulering och deponering av anvéanda oljor
kan vara forordnade av nationella och regionala
normer eller lagar. Vand er till auktoriserade
deponeringsanlaggningar.
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B D-3.9 BYTE AV HYDRAULOLJA

Om oljan ska bytas ska man géra pa foljande satt:

1 Stanna maskinen pa plan mark och kontrollera att
parkeringsbromsen ar aktiverad.

2 Ladda ur tryckresterna fran den hydrauliska
kretsen.

3 Placera en lamplig behallare under locket till
témnings6ppningen som sitter pa den bakre delen
av tanken, for att samla upp oljelackaget.

4 Ta bort tomningslocket ® och lat oljan rinna av i
behallaren.

5 Ta bort inspektionsluckan fran tanken ®.

Tvatta tanken noga med dieselolja och med en
tryckluftsstrale.

7 Montera tillbaka tomningslocket till oljan och
inspektionsluckan.

8 Fyll pany olja, och se till att den motsvarar den typ
som foreskrivs och som anges i paragraf D-5.2.2,
anda tills niva @ uppnas.

S

INTERVALL MELLAN INGREPPEN
Inkdrning Ingen
Ordinar var 1000:e timme
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B D-3.10 BYTE AV OLJEFILTRETS PATRON

Gor pa foljande satt for att byta ut filterpatronen pa hydrauloljans
backfilter:

1 Stanna maskinen pa plan mark och kontrollera att
parkeringsbromsen ar aktiverad.

2 Placera en lamplig behallare under filtret for uppsamling av
oljan.

3 Skruva av locket pa filtret @ for att komma at
filterpatronen.

4 Ta ut och byt ur filterpatronen och var noga med att rengdra
och smdrja satet och tatningen.

5 Montera tillbaka filtrets lock och stang det.

VARNING

Hydrauloljans filterpatroner &r inte ateranvandbara genom
att man rengor eller tvattar dem.

Darfor maste de alltid bytas ut med nya patroner av den typ
som rekommenderas av tillverkaren (se paragraf D-5.2.2).

9 RESPEKTERA

%% MILJON

Manipulering och deponering avanvandaoljorkanférordnas
av nationella och regionala normer eller lagar. Vand er till
auktoriserade deponeringsanlaggningar.

INTERVALL MELLAN INGREPPEN

Inkdrning Ingen

Ordinar var 500:e timme
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B D-3.11 OLJANS NIVA | DIFFERENTIALERNA

Gor foljande for att kontrollera oljans niva pa de framre
och bakre differentialerna:

Stanna maskinen pa plan mark och kontrollera att
parkeringsbromsen ar aktiverad.

Skruva av nivalocket @ och kontrollera att oljans
niva nar upp till 6ppningen.

Om det behdvs ska man fylla pa olja fran hal @
anda tills olja kommer ut ur hal @.

Satt i och dra &t pafyliningsskruvarna @ och @.

Gor foljande for att byta ut oljan:

Placera en lampligt stor behallare under
avtappningslocket ®.

Skruva av avtappningslocket, nivalocket @ och
pafyliningslocket ® och &t all olja rinna ut ur
differentialen.

Satt tillbaka oljans avtappningslock @ och stang
det.

Aterstall oljenivAn genom pafyliningshélet tills niva
O uppnas.

Satt i och dra at pafyliningsskruvarna @ och @.

INTERVALL MELLAN INGREPPEN

Inom de férsta 10 timmarna

ED-3120LJANS NIVA |

re;

HJULENS
REDUKTIONSVAXLAR (framre och bakre)

Gor foljande for att kontrollera oljans niva pa hjulens
reduktionsvaxlar:

Stanna maskinen pa plan mark och kontrollera att
parkeringsbromsen ar aktiverad och att locket @
befinner sig horisontellt till hjulnaven.

Rengor omradet runt locket innan det avlagsnas
for att kontrollera att oljans niva nar upp till
Oppningen.

Om oljans nivainte ar tillracklig, fyll pA med olja fran
Oppningen @ tills oljan rinner ut ur 6ppningen.

Satt tillbaka stangningslocket.

Gor foljande for att byta ut oljan:

Stannamaskinen med locketriktat vertikaltirelation
till hjulnaven.

Placera en lampligt stor behallare under
reduktionsvaxelns lock.

Skruva av locket @ och lat all olja rinna ut i
behallaren.

Vrid hjulet med 90° s att locket kommer att befinna
sig horisontellt i relation till hjulnaven.

Hall i olja genom Oppningen @ tills korrekt niva
uppnas.
Satt tillbaka locket €@ och stang det.

. 1) INTERVALL MELLAN INGREPPEN

Inkdrning

Ordinar

Inom de férsta 10 timmarna

var 250:e timme

Inkérning

Ordinéar var 250:e timme
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B D-3.13 OLJANS NIVA | HASTIGHETSVAXELN

Gor foljande for att kontrollera oljans niva i vaxeln:

» Stanna maskinen pa plan mark och kontrollera att
parkeringsbromsen ar aktiverad.

» Rengor omradet runt nivalocket A.

» Skruva av locket och kontrollera att oljan niva nar
upp till halet.

*  Fyll pdoljai sjalva pluggen (om det ar nodvandigt)
tills det kommer ut olja ur hélet.

e Satt tillbaka locket och sténg det.
Gor foljande for att byta ut oljan:

» Placera en lampligt stor behdllare under oljans
avtappningslock.

« Ta bor pluggen A och pluggen for pafylining av
olja.

» Tabort avtappningslocket B och lat all olja rinna ut
ur vaxelladan.

e Sétt tillbaka avtappningslocket B och sténg det.

*  Fyll pany oljai pluggen for pafylining som sitter pa
vaxelladans bakre del tills oljan &r i nivd med halet
A.

»  Sitt tillbaka och dra at nivapluggen A pluggen for
pafylining.

(@)

INTERVALL MELLAN INGREPPEN

Inkorning Inom de forsta 10 timmarna
Ordinar var 250:e timme
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Bl D-3.14 HJULAXLARNAS JAMSTALLNING

Under anvandningen av maskinen kan det handa att
jamstaliningen mellan varandra av den framre och
bakre hjulaxeln andras. Detta kan orsakas av lackage
av olja fran styrningens styrkrets, men aven av att man
till exempel lagger in styrningen av bada hjulaxlarna
vid ett tillfalle da de framre hjulen inte ar exakt rakt
instéllda till de bakre.

For att motverka detta rekommenderas det att géra pa
foljande satt, istallet for att lita pa sitt omdome for en
okular kontroll av hjulens jamstéllining:

1) Stall maskinen pé plan och jamn mark.

2) Satt omkopplaren for val av styrning 6 pa
“fyrhjulsdrift” (pos. 2).

3) Vrid ratten till andlage (till vanster eller héger gor
ingen skillnad).

4) Satt omkopplaren for val av styrning pa

“framhjulsdrift" (pos. 0).

5) Vrid ratten till andlage &t samma hall som under
det tidigare skedet.

6) Satt omkopplaren for val av styrning pa nytt pa
“fyrhjulsdrift” (pos. 2).

7) Vrid ratten (at det motsatta hallet an i punkt 3) tills
den bakre hjulaxeln nar andlaget.

8) Satt omkopplaren for val av styrning pa nytt pa
“framhjulsdrift” (pos. 0).

9) Vrid ratten (&t samma hall som i punkt 7) tills den
framre hjulaxeln ndr andlaget, liksom aven den
bakre hjulaxeln.

10) Satt omkopplaren for val av styrning pa nytt pa
“fyrhjulsdrift” (pos. 2).

Efter att detta gjorts bor hjulen vara jamstallda.

INTERVALL MELLAN INGREPPEN

Inkdrning Ingen

Ordinar Vid behov
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B D-3.15 REGLERINGAVSPELETPAGLIDSKENORNA
TILL ARMENS LANKAR

Varje utféllningslank &ar férsedd med reglerbara
glidskenor pa delens alla fyra sidor. Glidskenorna ar i
alla lankarna fasta bade till den fasta delen och till den
rorliga delen.

Alla glidskenor kan regleras genom att satta in lampliga
mellanlagg som kan tillhandahallas av GENIE.

Reglering av glidskenorna:

e Ta bort eller lossa pa skruvarna som fixerar
glidskenorna beroende pa vilken typ av mellanlagg
som ska anvandas (med eller utan hal).

e Sétt in behovligt antal mellanlagg.

e Om den kvarstaende tjockleken pa glidskenan
ar otillracklig eller nastan ar som den maximala
utslitningen ska man genast byta ut glidskenan
ifraga.

e Skruva at skruvarna som fixerar glidskenan med
hjalp av en momentnyckel och var noga med att
respektera de nedan angivha momenten.

Atdragningsmoment for glidskenornas skruvar i
forhallande till skruvens diameter

Skruv M10 Nm 30
Skruv M14 Nm 50

Storre atdragning an vad som anges ovan kan leda
tillatt glidskenan eller den gangade fastbussningen

gar sonder.
VARNING

Glidskenorna maste bytas ut om den kvarstaende
tjockleken paplastmaterialet ar likamed eller under
1 mm i forhallande till glidskenans fastbussning i
jarn.

INTERVALL MELLAN INGREPPEN

Inkérning Ingen

Ordinar Vid behov

Sida D-19
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B D-3.16 ATERFASNING AV DEN TELESKOPISKA
ARMENS UTSKJUTNINGAR

Om man under arbetes gang upptacker att armens
utskjutningar &ndrats med 150 mm eller mer nararmens
lankar ar heltinfallda, ska foljande goras for att aterstélla
fasforskjutningen:

1 Fall in den teleskopiska armens cylinder helt och
bibehall systemets dragkraft (i cirka 15 sekunder)
tills lankarna har aterstéllts.

Om armen fortfarande tappar arbetsfasen efter att detta
arbetsskede har gjorts ska foljande goras:

2  Flyta armen till nollage, fall in den teleskopiska
armen till andlage och bibehall infallningssystemets
dragkraft i cirka 20 sekunder.

3 Hojarmentill cirka 60 graders lutning och aktivera
infallningssystemet i cirka 20 sekunder.

4 Sank armen till marken utan att lata den vidrora
marken och aktivera infallningssystemet i cirka 20
sekunder.

Om armens fasforskjutning fortfarande inte har aterstallts
efter att dessa arbetsskeden har gjorts ska man hdja
armentill cirka 60 graders lutning, fallautochinlankarna
till andlage genom att aktivera infallningssystem i alla
riktningar (i cirka 20 sekunder).

Om denna handling utfors korrekt garanteras det att
armens fasforskjutning aterstalls.

() INTERVALL MELLAN INGREPPEN

Inkérning Ingen

Ordinar Vid behov
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B D-3.17 KONTROLL AV SKYDDSANORDNINGARNA

B Kontroll av lastbegransarens system

(varje gadng maskinen anvands)
Begransaren ar forsedd med ett system for sjalvdiagnos
som kan avlasa fel p& transduktorerna, kablar som ar
sonder och fel pa elsystemet. Nar ett fel avlasts, gar
begransaren genast dverisakerhetslage och stopparde
farligamandvrerna. Samtidigt blinkar lysindikatorernas,
8 och 10, en signal ljuder och displayen visar en felkod
som identifierar felet.
Koderna for det fel som lokaliserats aterges i avsnittet
E “Felfunktion och felsékning”.
For att gbra en manuell kontroll &r det bara att lasta en
last som vager mer &n tillatet gransvarde, med armen
fullstandigt utdragen och forsoka lyfta. Systemet ska
larma. Om systemetinte larmar ska du kontakta tekniska
serviceassistans GENIE.

B Kontroll av knappen pa styrspaken

(varje gang maskinen anvands)
For attkontrollera att knappen for narvarande manniska
pa styrspaken fungerar korrekt, racker det att forsoka
att mandvrera spaken utan att trycka ned knappen.
Mandvern ska inte utforas och om sa inte ar fallet,
kontakta Teknisk assistans TEREXLIFT.

B Kontroll av nédstoppsknappen

(varje gadng maskinen anvands)
For att kontrollera att knappen fungerar korrekt récker
det att trycka ned den under en mandvers utférande.
Genom att knappen trycks ned ska alla rorelser stanna
och motorn ska stdngas av.
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B Kontroll av blockeringsventilerna (var 3:e méanad)

De styrda blockeringsventilerna gér det mojligt att
bibehalla lastens position d&ven om en slang skulle
explodera.

Gor pa foljande satt for att kontrollera om en
blockeringsventil fungerar korrekt:

e Lasta armen med en tyngd som nastan ar den
maximalt tillatna.

» Hojlastennagrafacentimeter ver marken (hogst 10
cm). For att kontrollera ventilen pa den teleskopiska
utféallningscylindern ska armen hgjas till maximal
héjd och fallas ut nagra fa centimeter.

« Lossa forsiktigt pa oljeroren till cylindern som man
vill kontrollera ventilerna pa.

e Forattkontrolleraom stddbenens blockeringsventiler
fungerar ska dessa sankas till marken och man ska
avlagsna belastningen fran dacken utan att de
lyfts frdn marken. Lossa pa cylinderns ror for att
kontrollera att ventilen fungerar.

Under dessa tester skall oljan som finns i roren lacka
ut medan lasten ska vara blockerad i dess lage.

Om daremot lasten sanks ska ventilen ifraga bytas ut
och kontakta till detta syfte Teknisk assistans GENIE.

Balanscylinder

=

Cylinder fér redskapstippning

Stddbenscylindrar
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Vidta alla mojliga forsiktighetsatgarder nar

ventilernas funktionalitet kontrolleras:

- Anvand skyddsglasdgon

- Anvéand skyddshandskar

- Anvéand skyddsskor

- Anvand lamplig arbetskladsel

- Anvéand skyddsskarmar mot lackor av trycksatt
olja

- Testerna ska utforas i ett fritt och inhagnat
omrade for att undvika att obeh6riga kan komma
i narheten av maskinen

- Satt komponenten som ska kontrolleras i
sakert forhallande och kontrollera att manévern
inte motsvarar en okontrollerad rorelse av
maskinen.

FOR ATT AVLAGSNA BLOCKERINGSVENTILER

ELLER CYLINDRAR

- Séankarmentill marken till ett stabilt l1age eftersom
avlagsnandet av blockeringsventilen eller
cylindern orsakar en okontrollerad sénkning.

- Narventilernaeller cylindrarnamonterats tillbaka
skaman latakretsarnafyllas helt och aviuftadem
frén kvarvarande luft innan arbetet paborjas. Till
detta andamal ska cylindrarna ifraga flyttas
upprepande till de badariktningarnas andlagen
(6ppning/stangning). Rérande cylindern for
gafflarnas jamvikt ska man utféra mandvrarna
for armens hojning/sankning och for gafflarnas
leder.
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B Kontroll av stédbenens granslagesbrytare
(varje gadng maskinen anvands)

Gor pa foljande satt for att kontrollera att stodbenens
granslagesbrytare fungerar korrekt:

e Sank stédbenen och forsok lagga i en véxel.
Det ska inte g att lagga i vaxeln. Kontakta annars
GENIE:S tekniska service.

Utfor atgarden med ett stodben at gangen.

e Kontrollera att indikatorlampan A pa panelen till
lastbegransaren i hytten ar slackt nar stédbenen ar
uppe, och att den ar tand nar stédbenen &r nere.
Kontakta annars GENIE:S tekniska service.

/N FARA

puy
Vid fel pa& granslagesbrytaren eller om spaken ar @ @ ||“|||

reomea e s g eeew "

B Kontroll av maskinens startreglage

(varje gadng maskinen anvands)
Forsok att starta motorn med antingen framéatvéaxeln
eller backvaxeln ilagd.

Motorn ska inte starta, i annat fall kontakta Teknisk
assistans GENIE.

Gor forsoket forst med den ena vaxeln ilagd och sedan
med den andra.

B Kontroll av funksjon for reservepumpe
(ved hver anvendelse)

(@)(E)
000006000 C

Om en nddpump finns installerad ska man kontrollera B

en gang i veckan att den fungerar korrekt.

Pumpen kan faktiskt ta skada om den inte anvands
ofta och darmed kan risken finnas att den inte fungerar
nar den behovs.

Till detta andamalet ska man med avstangd motor
aktivera nédpumpens driftknapp i nagra sekunder for
att kontrollera att den fungerar korrekt.
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B Kontrollavgranslagesbrytarna (varje gang maskinen
anvands)

Granslagesbrytare L pa armen

e Lyft armen till en vinkel som &verstiger 40° och
kontrollera att axeln laser sig.
Kontakta annars GENIE:S tekniska service.

Granslagesbrytare M pa armen

e Lyftarmenéverden horisontellalinjen och kontrollera
att kontrollerna for nivellering av maskinen och
hdjning av stédbenen ar avaktiverade.
| annat fall kontakta Teknisk assistans GENIE.

B Kontroll av granslagesbrytare O pa
parkeringsbromsen
(varje gang maskinen anvands)

For att kontrollera att granslageshrytaren fungerar

korrekt p& parkeringsbromsen:

e Satt dig pa forarplatsen, lagg i handbromsen och
forsok att flytta maskinen. Maskinen ska inte réra
pa sig.

Annars maste granslagesbrytaren bytas ut eller
avstandet regleras pa parkeringsbromsen.
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B D-3.18 KONTROLLERA ATT RAMEN AR INTAKT

5 ar efter forsta driftsattningen av maskinen eller efter
att den anvants i 6000 timmar, beroende pa vilken av
dessa granser som uppnas forst, ska hela maskinramen
kontrolleras, sarskilt de barande svetsfogarna och
bultarna till teleskoparmen och till personkorgen (om
den ar installerad).

/N FARA

Efter de forsta 5 aren ska denna kontroll utforas
vart annat ar.
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EE D-4 ELANLAGGNING

A

FARA

Alla underhdllsingrepp ska utféras med
avstangd motor, aktiverad parkeringsbroms,
arbetskomponenter helt sankta till marken och
vaxeln i frilage.

A

FARA

Innan nagot som helst underhallsarbete utférs som
innebéar att en komponent lyfts ska den upplyfta
komponenten fastsattas pa ett stadigt och sakert
satt innan ingreppet paborjas.

A

FARA

Det ar absolut forbjudet att utféra atgarder pa
elsystemet om dessa inte utfors av auktoriserad
personal.

B D-41 BATTERI

« Kontrollera elektrolytens niva i batteriet var 250:e
arbetstimme; om nodvandigt fyll pd med destillerat
vatten.

Var noga med att vatskans niva ar 5-6 mm Gver
elementen och att alla celler har ratt niva.

Kontrollera att kabelfastena &r val fixerade till bat-
teriets poler. Anvand alltid en fast nyckel for att dra
at kabelfastena, aldrig en tang.

Skydda polernagenom att stryka ettlager renvaselin
pa dem.

Om man forutser att inte anvanda maskinen under
en langre tid rekommenderas det att ta ut batteriet
och att forvara det pa en torr plats.

V'O FARA

« Batteriets elektrolyt innehaller svavelsyravilket
vid kontakt med huden eller 6gonen kan orsaka
brannskador. Anvand skyddsglaségon och
skyddshandskar och hantera batteriet forsiktigt
for att undvika att elektrolyten lacker ut. Hall alla
metalliska foremal (klockor, ringar, kedjor) pa
avstand fran batteriets poler darfor att det skulle
kunna orsaka kortslutning med brannskador till
foljd.

* Innan batteriet kopplas till eller fran ska hyttens
alla brytare franskiljas.

« Nar batteriet ska kopplas fran ska man forst ta
bort minuspolen (-) for jord.

* Nar batteriet ska anslutas ska man forst sattain
pluspolen (+).

« Ladda batteriet langt ifran maskinen och pa en
plats med luftventilation.

+ Man ska inte lata gnistor, lagor eller tanda
cigaretter komma i nérheten.

e Undvik att lagga metallforemal pa batteriet. Detta
kan orsaka mycket farlig kortslutning speciellt
néar det laddas.

e Eftersom elektrolyt ar mycket fratande ska
man undvika att den kommer i kontakt med
chassiet eller med elektriska eller elektroniska
komponenter. Om detta skulle hdnda ska man
kontakta ett auktoriserat servicecentrum.

FARA

Risk for explosion och kortslutning. Under
batteriets laddning skapas en explosiv blandning
av vatgas.

A

VARNING

Lagg inte till svavelsyra, men enbart destillerat
vatten.
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B D-4.2 SAKRINGAR OCH RELAER

UNDERHALL

Den elektriska anlaggningen ar skyddad av sakringar
som finns belagna pa vanster sida inuti hytten. Innan
man byter ut en trasig sakring ska man soka efter felet
som orsakade att sékringen gick och atgarda det. Den
nya sakringen ska ha samma amperestyrka som den

gamla.
| Sakringar
Ref.| Krets Amp.
F1 | SAKRING NODLJUS 10
F2 | SAKRING BILVARME 15
F3 | SAKRING MIKROBRYTARE TILL
STOPPLJUS 5
F4 | SAKRING BAKRE VINDRUTETORKARE | 7.5
F5 | SAKRING OMKOPPLARE ARBETE 10
F6 | SAKRING HALVLJUS 15
F7 | SAKRING PARKERINGSLJUS H 3
F8 | SAKRING INSTRUMENTBELYSNING 3
F9 | SAKRING STROMFORSORJNING
VARNINGSLAMPOR 7.5
F10 | SAKRING OMKOPPLARE
STRALKASTARE 7.5
F11 | SAKRING ROTERANDE
VARNINGSLJUS 7.5
F12 | SAKRING STRALKASTARE ARBETE| 10 P
F13 | SAKRING 10
F14 | SAKRING VAXELOMKOPPLARE 10
F15 | SAKRING HELLJUS 10
F16 | SAKRING NODSTOPP 15
F17 | SAKRING STRALKASTARE OCH
BLINKLJUS 10 n
F18 SAKRING STODBEN 10
F19 | SAKRING OMKOPPLARE ARBETE 10
F20 | SVAMPFORMAD m
NODSTOPPSKNAPP KORG 10
F21 | SAKRING AKUSTISK n
LARMANORDNING 15
F22 | FUNKTIONSSAKRING KORG 15 ==
F23 | SAKRING TAKLAMPA 10
F24 | SAKRING NODSTOPPSKNAPP 10 [ F5 |
F25 | SAKRING KONTROLLENHET 3B6 10
F26 | SAKRING STODBEN 10 [_Fa_]
F27 | EXTRA SAKRING 10
Cr)
[ F1

K18

K17

K6

F
N

K14

[ _F21 J F27

F19

F18

L_F17 Qi F23 |

RELFE’
K22

mn
N

o) K- R:R:A:K:

®
o
i
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B Sékringar och relder i motorrummet

K01 RELA START

Ref. Krets Amp.
FM1 MAXISAKRING 1 50
FM2 MAXISAKRING 2 70

B Relan i sakringsdosan

Ref. Krets

K1 RELA HELLJUS
K2 RELA HALVLJUS
K3 RELA AKUSTISK LARMANORDNING
K4 RELA STRALKASTARE ARBETE
K5 RELA FORSTA OCH ANDRA
MEKANISKA VAXLARNA

K6 EXTRA RELA

K7 RELA FRAMVAXEL

K8 RELA BACKVAXEL

K9 RELA SEPARERING TRANSMISSION
K10 RELA SEPARERING TRANSMISSION
K11 RELA KLARSIGNAL START
K12 RELA FOR ELEKTROSTOPP
K13 RELA NODPUMP
K14 RELA STODBEN
K15 RELA ARMENS UT/INFALLNING
K16 RELA ARMENS HOJNING/SANKNING
K17 RELA
K18 EXTRA RELA
K19 RELA FOR BLOCKERADE GAFFLAR
K20 RELA FOR AKTIVERING AV
TIPPNINGSLARM FRAN KORG
K21 RELA FOR TILLKOPPLING AV
STROMFORSORJINING FRAN KORG
K22 PULSERANDE FUNKTION KORG
K23 INTERMITTENS
K24 TIMER
K36 RELA TJANSTER

Sida D-29

FM2

K36

VARNING

Montera aldrig in en séakring med hdgre
amperestyrka a4n den gamla: det kan orsaka
skador pa den elektriska anlaggningen.

Om séakringen gar pa nytt inom en kort tid ska
man stka efter problemets orsak och utsatta
den elektriska anlaggningen for en kontroll.
Ha alltid nagra sakringar tillgangliga for
uppstaende behov.

Forsdk aldrig att reparera eller kortsluta trasiga
sakringar.

Kontrollera dessutom att sakringens och
sakringshallarens kontakter garanterar en god
elektrisk ledning och att de inte &r oxiderade.
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B D-4.3 GLODLAMPOR FOR MARKSPANNING 12V

Anvandning Spenning Typ Sockel Effekt
« Stralkastare fram helljus/halvljus..............ccccooceierieieienennnne 12V P45t..........es 45/40 W
o Parkeringsljus fram...........cccooiiiiiiiiiii 12V ., BAOS....oie, 3W
o Blinkers fram/bak...........ccccoiiiiiiiiiii 12V ., BA15S...ccoioiiiiiiieen, 21w
» Stoppljus och parkeringsljus bak..........cccccooveiiiiiiiiiiiienen 12V .., BAY 15d.......ccceeeennnn 21/5W
* Roterande varningsljus - Arbetsljus (EJ STANDARD).......... 12V H3. 55 W
» Kontrollampor instrumentbréda och hytt ............cccccviiieeeene 12V .., W 2x4,6d......ccceviiiieaenn. 12w
o TakbelySniNg......cveeiiiiiiiii 12V ., SV8,5-8...iiiiiieeee, 5W
o Ljus till registreringSSKYIt ..........ccooiiiiiiiiiiiiieieee e 12V . BA15S.....oooiiii, 5W
o BaCKIJUS ... 12V ., BA15S.....cccciiiiieee 21W

4\ VARNING

Glodlamporna far en mycket hog temperatur nar
de ar pa. Innan man ror pa en glédlampa med
fingrarnaska man vara saker paatt den har svalnat
tillrackligt.

VIKTIGT

RoOr inte med fingrarna p& halogenlampornas
glaskolvar eftersom dessa kan forstoras pa ett
oreparerbart satt (anvand en ren trasa eller en
pappersnasduk). Om man anda skulle réka réra
vid dem, skaden rengéras med en pappersnasduk
som doppats i etylalkohol.
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BN D-5 PAFYLLNINGAR

B D-5.1 PAFYLLNINGAR

Produktens

Kapacitet egenskaper

Komponent Produkt (liter) pa paragraf
Dieselmotor Motorolja 12 D-5.2.1
Motorns kylanlaggning Vatten + antifrysmedel 15 D-5.2.5
Bréansletank Diesel 150 D-5.2.3
Hydraulanlaggningens tank Hydraulolja 135 D-5.2.2
Véaxel Olja 15 D-5.2.2
Differentialer Olja 8,7 D-5.2.2
Reduktionsvaxel till hjulen Olja 0,75 D-5.2.2

B D-5.2 PRODUKTERNAS EGENSKAPER
B D-5.2.1 Motorolja

Anvand den olja som rekommenderas av dieselmotorns tillverkare. (Se i de tillhérande bruksanvisningarna som
levereras med maskinens dokumentation).
Maskinen levereras ursprungligen med féljande motorolja:

SHELL RIMULA SAE 15W-40 (APICH-4/CG-4/ CF-4/ CF, ACEA E3, MB 228.3)

B D-5.2.2 Smdrjoljor och filterpatroner

Maskinen ar pafylld med féljande smorjoljor:

Anvandning Produkt Definition

Fordelningsvéxelladan - Differentialer - TRACTORENAULT APIGL4 / FORD M2C 86B
Reduktionsvaxlar THFI 208 LF SAE 80W Massey Ferguson M 1135
Hydraulsystem och bromsar SHELL TELLUS T 46 DENISON HF-1 DIN 51524 part. 2e 3

VARNING

Blandainteolikatyper av oljaeller med annorlundaegenskaper: risken foreligger for att fel pAkomponenter
uppstar och att de gar sénder.

Smarjoljor till hydraulsystemet:

Artiskt klimat: Temperaturer under -10°C Anvand enbart olja SHELL Tellus T22
Tempererat klimat: Temperaturer under -15°C til + 45°C Anvéand enbart olja SHELL Tellus T46
Tropiskt klimat: Temperaturer 6ver + 30°C Anvéand enbart olja SHELL Tellus T68

Filterpatroner:

Filter Kapacitet 1/1' Filtrering Anslutning
Oljefilter 150 10 u 1" 1/4 BSP
Sida D-31
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M D-5.2.3 Bransle

Fyll p& bransle genom locket A. Anvand endast
dieselbransle for fordon, dvs. som innehéaller mindre
an 0,5% svavel, enligt de specifikationer som finns i
instruktionsboken till dieselmotorn.

VARNING

Nar omgivningens temperatur ar under -20°C ska
enbart dieselbransle av typen "Arctic” anvandas,
eller en blandning av petroleum och dieselbransle
avsett for fordon i ett forhallande som kan variera
efter omgivningens temperatur upp till maximalt
80% petroleum.

B D-524 Fett

For maskinens smorjning ska man anvanda:

Pa alla smorjpunkter med
pump.

¢ Litiumbaserat fett
Vanguard LIKO typ
EP2

* Grafitfett AGIP
typ GR NG 3

Pa alla smorjpunkter med
pensel.

e Fett INTERFLON
FIN GREASE LS 2

VARNING

Undvik att blanda olika typer av fett eller med
annorlunda egenskaper och anvand inte fett med
samre egenskaper an vad som rekommenderas.

Pa den teleskopiska
armen

re;

Detrekommenderasattanvandaen frysskyddsblandning
sammansatt av 50% vatten och 50% antifrysmedel;
maskinen levereras med en blandning enligt det
ovannamnda forhallandet av:

B D-5.2.5 Motorns kylvatska

TEREX PRO COOL by VALVOLINE

Omdennaproduktanvands garanterar det att systemet
ar skyddati 3 &r eller 7.000 timmar utan att man behéver
tillsatta dry coolant additive.

TEREX PRO COOL
Skydd mot kokning/frysning
Produkt Fryspunkt Kokpunkt

%

33 -17 °C 123 °C
40 -24°C 126 °C
50 -36 °C 128 °C
70 -67 °C 135°C

VARNING

Anvand den blandningen av frysskyddet som
tillverkaren rekommenderar i forhallande till
arbetsplatsens omgivningstemperatur.
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FUNKTIONSFEL
OCH FELSOKNING

FORTECKNING OVER ARGUMENTEN

E-1 FUNKTIONSFEL OCH FELSOKNING..........ciiiiieieieieciecieeie ettt E-2
E-1.1 Problem - Orsaker - AIQATUE ............coovevevieeeeeeee et E-2
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FUNKTIONSFEL OCH FELSOKNING

re;

B E-1 FUNKTIONSFEL OCH FELSOKNING

Det har kapitlet utgdr en vagvisning for operattren
till reparationen av de enklaste felen, men samtidigt
ocksa en tydlig angivelse av vilka ingrepp som enbart
far utféras av specialiserade tekniker.

Vid tvivel ska ingen handling paborjas utan att forst ha
radfragat en specialiserad tekniker.

A

Allaunderhallsingrepp,felsékningarochreparationer
ska goras med stillastaende maskin, med armen i
vilolage och stddd till marken, med aktiverad
parkeringsbroms och efter att nyckeln tagits bort

frdn mandverpanelen.

B E-1.1 PROBLEM - ORSAKER - ATGARDER

PROBLEM

ORSAKER

ATGARDER

PANELEN TANDS INTE

Batteriet ar frankopplat
Batteriet ar urladdat

Utlost sakring i dosan till motorrummet
(F2G)

Anslut batteriet med hjalp av
brytaren
Kontrollera batteriets skick

Kontrollera huvudséakringen i
motorrummet och byt ut den om
det behdvs

MOTORN STARTAR INTE
Startmotorn gar inte runt

Véljaren for framat/bakatdrift ar inte i
frilage

Batteriet ar urladdat
Batterifranskiljaren ar aktiverad
Aktiv nédstoppsknapp

Satt valjaren i lage 0

Ladda upp eller byt ut batteriet
Sla av batterifranskiljaren
Kvittera knappen

MOTORN STARTAR INTE
Startmotorn gar runt, men motorn
startar inte

Séakringen for start av motorn har gatt
(F5G)

Slut pa branslet
Igensatt branslefilter

Tom brénsleslang (férekommer efter
att brénslet har tagit slut)

Kontrollera sakringen for startav motorn
i dosan som sitter i motorrummet och
byt ut den om det behovs.

Fyll pa med bréansle.

Byt ut filtret. Se Bruk och Underhall
for motor.

Fyll p& med bransle och se sedan
Bruk och Underhall fér motor.

MASKINEN ROR INTE PA SIG
FRAMAT/BAKAT

Rattstangsomkopplaren &r i frilage
Ingen mekanisk véxel ar ilagd
Parkeringsbromsen ar aktiverad
Trasig sakring F14

Aktiva andlagesbrytare for stodben

Sétt rattstdngsomkopplaren i ratt
lage

Lagg in véxeln

Avaktivera den

Kontrollera sakring F14 - 10 A och
byt ut den om nédvandigt.
Kontrollera att de mekaniska
andlagesbrytarna ér i vilolage

Sida E-2
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PROBLEM

ORSAKER

ATGARDER

VALET FOR TYP AV STYRNING
AKTIVERAS INTE

Valjaren for "HYTT-VAG-
ARBETSKORG" star pd VAG
Skadad omkopplare for "HYTT-
VAG-ARBETSKORG"

Trasig sékring F13

Valj "HYTT".

Kontrollera omkopplaren - reparera
eller byt ut.

Kontrollera sékring F13 - 10 A och
byt ut den om nédvandigt.

ARMEN SANKS INTE, DEN FALLS
INTE UT, DEN TIPPAR INTE PA
REDSKAPSHALLAREN

TIPPNINGSSKYDDET AR |
LARMLAGE
(r6d kontrollampa tand)

Overrullningssystemet &r i larmlage

Utfér proceduren for saker
indragning. Om maskinens larmléage
kvarstar, for armen till vilolage med
hjalp av nyckeln for frankoppling
av Overlastdonet och kontakta
omedelbart ndrmaste auktoriserad
serviceverkstad.

TIPPNINGSSKYDDETS DISPLAY
TANDS INTE

Trasig sékring F25

Kontrollera sékring F25 - 10 A och
byt ut den om nédvandigt.

ARMEN ROR SIG INTE

Trasig sékring F24

Valjaren for "HYTT-VAG-
ARBETSKORG" stér p& VAG

Kontrollera sékring F24 - 10 A och
byt ut den om nédvandigt.

Valj "HYTT".

Om problemetkvarstar, foromkopplaren
"HYTT-VAG-ARBETSKORG" till Iaget
"VAG" (utan att stanga av motorn)
och for sedan tillbaka omkopplaren till
laget "HYTT" “ for att aterstalla den
elektroniska styrenheten.

MASKINEN VAXLAR INTE FRAN
DEN MEKANISKA VAXELN 1° TILL
2 OCH TVARTOM

Trasig sékring F14

Reld K5
Styrenhet K24 for mekanisk véxel

Knapp (ref. 13 sid. C-12)

Spole Y8 - Y9

Kontrollera sékring F14 och byt ut
den om nddvandigt.

Kontrollera att relaet fungerar korrekt.
Kontrollera att styrenheten fungerar
korrekt.

Kontrollera att knappen fungerar
korrekt.

Kontrollera att spolen fungerar
korrekt.

OVERLASTDONET ANDRAR
INTE ARBETSSKALA

Andlagesbrytare fungerar inte korrekt
pa stodbenen.

Kontrollera att andlagesbrytarna pa
stédbenen fungerar korrekt och byt
ut dem om det &r nodvandigt.

OVERLASTDONET AR
BLOCKERAT (tanda roda
lysdioder)

Instabilt forhallande.

Utfér proceduren for saker
indragning. Om maskinens larmlage
kvarstar, for armen till vilolage med
hjalp av nyckeln for frankoppling
av Overlastdonet och kontakta
omedelbart ndrmaste auktoriserad
serviceverkstad.
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PROBLEM

ORSAKER

ATGARDER

NAR TESTET FOR KONTROLL AV
MIKROBRYTARNA UTFORS UNDER
LARMFORHALLANDEN FOR ARB
FORBLIR FOLJANDE FUNKTIONER
AKTIVERADE: UTDRAGNING AV
BOM, SANKNING AV ARM, LYFT AV
STODBEN OCH NIVELLERING AV
MASKIN

¢ Kontrollera att anslutningsdonen sitter

korrekt pa fordelningsapparaten.

¢ Om anslutningsdon &ar korrekt

inkopplade, kontakta GENIE:s
tekniska serviceassistans.

NAR TESTET FOR KONTROLL AV
MIKROBRYTARNA UTFORS MED
ARMEN UPPHOJD OVER 2 METER
FORBLIR FOLJANDE FUNKTIONER
AKTIVERADE: LYFTAV STODBEN
OCH NIVELLERING AV MASKIN

Kontrollera att anslutningsdonen sitter
korrekt pa fordelningsapparaten.

Om anslutningsdon ar korrekt
inkopplade, kontakta GENIE:s
tekniska serviceassistans.

OVERLASTDONET DLE AR |
LARMLAGE

Trasig sakring (F25 - 10 A)

Fel pa systemet.

Kontrollera sékring och byt eventuellt
ut den.

LARMKODERNA FOR
OVERLASTDONET DLE VISAS
PA DISPLAYEN

Fel pA E2PROM

Avlasning CELL 1 ar hégre an max.
tillatet varde

3 Avlasning CELL 2 &r hégre an max.

tillatet varde

Stang av och starta maskinen pa
nytt for att aterstalla systemet. Om
larmet kvarstar, kontakta GENIE:
s tekniska serviceassistans for att
kalibrera om maskinen.

Kontrollera ledningsdragningen
mellan kontrollpanelen och
belastningscellen.

Kontrollera att belastningscellen
sitter fast ordentligt.

Kontrollera att ingen kortslutning
forekommer p& anslutningskabeln
eller anslutningsdonet.

Om larmet kvarstar, kontakta GENIE:
s tekniska serviceassistans for att
lata undersoka belastningscellen.

Kontrollera ledningsdragningen
mellan kontrollpanelen och
belastningscellen.

Kontrollera att belastningscellen
sitter fast ordentligt.

Kontrollera att ingen kortslutning
forekommer p& anslutningskabeln
eller anslutningsdonet.

Om larmet kvarstar, kontakta GENIE:
s tekniska serviceassistans for att
lata undersoka belastningscellen.
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®

Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

FUNKTIONSFEL OCH FELSOKNING

rej

PROBLEM

ORSAKER

ATGARDER

4 Fel vid kontroll av blockeringsrela | e

under driften

5-6-7-8 Felvidkontrollavblockeringsreld | e

vid start

9 Kongruens avlasning CELL 1 och |

CELL 2. De tva cellerna laser olika
varden.

A Datafel i RAM .

B Kongruens stédben .

C Fel vid avlasningskontroll A.D.C. .

Kontrollera funktionen for reléet och
kabeldragningen.

Sténg av och starta om maskinen
for att utfora utgangarnas kompletta
funktionstest. Om larmet kvarstar,
kontakta GENIE:s tekniska
serviceassistans for att byta ut
DLE-enheten.

Kontrollera funktionen for reldet och
kabeldragningen.

Stang av och starta maskinen pa
nytt for att gdra om testet. Om larmet
kvarstar, kontakta GENIE:s tekniska
serviceassistans for att byta ut DLE-
enheten.

Kontrollera cellernas skick och
fastsattning. Om larmet kvarstar,
kontakta GENIE:s tekniska
serviceassistans for att byta ut
belastningscellerna och kalibrera
maskinen.

Stang av och starta om maskinen pa
nytt. Om larmet kvarstar, kontakta
GENIE:s tekniska serviceassistans.

En ingang lases inte. Kontrollera
ledningsdragningen, effektkabeln och
anslutningsdonet som sitter i DLE.
Om larmet kvarstar, kontakta GENIE:
s tekniska serviceassistans.

Stang av och starta om maskinen pa
nytt. Om larmet kvarstar, kontakta
GENIE:s tekniska serviceassistans.

VIKTIGT

Om andrafel &n de som &r listade i detta kapitel upptacks ska man radfraga Teknisk service, den narmast
belagna auktoriserade verkstaden eller forséljaren GENIE.
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FUNKTIONSFEL OCH FELSOKNING
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

EXTRAUTRUSTNINGAR
Avsnitt F
FORTECKNING OVER ARGUMENTEN
F-1.1 Skopa fOr INEM MALEITAL..........eiiii e
F-1.2 2T (o] a0 1S (o] o = WU PRURR
F-1.3 BlandniNgSSKOPA. ... .co e ———————————————————
F-1.4 Fast krok pa redskapshallarplattan .............cocveiereiieiie e
F-1.5 HYArauliSK VINSCR ... et
F-1.6 B 1o o PSPPSR
F-1.7 Gaffel med hydrauliSK FOFEISE ........cooiiiiiiiee e a e
F-1.8 Arbetskorg fOr PErsONIYTL.........cooi i —————
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Ae Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013
EXTRAUTRUSTNINGAR M=l

I (INLEDNING

Det har avsnittet har som avsikt att tillhandahalla
operatéren medinformationrérande tillvalen av utbytbara
redskap som ar avsedda till teleskoptruckarna.

Det rekommenderas att enbart anvédnda de
originalredskap som anges pa dessa sidor och efter
att noggrant ha last om deras egenskaper och forstatt
hur de ska anvandas.

For deras montering och borttagning hanvisas till det
vanliga tillvagagangssattet som beskrivs i avsnittet
DRIFT paragraf C-5.4.

/N FARA

Under bytet av de utbytbara redskapen ska alla
andra personer avlagsnas fran arbetsplatsen.

A i

Monteringen av extraredskapen, och i sarskild
man jibben, medfdljer att lastens tyngpunkt pa
teleskoptrucken andras: innan man paborjar att
hantera en last ska man alltid kontrollera dess vikt
och lasapalasttabellerna. Det anvandaredskapets
tyngd ska dras ifran den avlasta nominella
kapaciteten.

B Tillvagagangssattforanslutningavdehydrauliska
ledningarna:

e Haka fast det nya redskapet och blockera det
hydrauliskt

e Koppla frAn snabbfastena @ pa redskapets
l&scylinder och satt in dem i latsaskopplingen @
for att undvika att smuts tranger in i dem.

e Anslut det nya redskapets matningsror till
snabbkopplingarna som tidigare frigjorts.

Om det nya redskapet ar forsett med tva stycken
hydrauliska mandvreringar ar det nédvandigt att man
installerar en flodesvaljarventil @ antingen pa maskinen
eller pa redskapet, vilken aktiveras fran den avsedda
brytaren som finns i hytten.

Sida F-2
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

®

A TEREX COMPANY

EXTRAUTRUSTNINGAR

B F-1.1 SKOPAFOR INERT MATERIAL

Kapacitet Kod

GTH-4013 liter 800 | 59.0202.2000

Tekniska data

Liter 800
Bredd mm 2250
Langd mm 1000
Hojd mm 940
Vikt kg 380
Kapacitet SAE m?3 0,8

VARNING

Redskapet ar avsett for att hantera |6st material.
Ska inte anvandas for att gravai jord.

Anvandningsomréade

Ett redskap med snabbfaste for hantering av jord, sand,
kross, sad, etc.

Sakerhet
Man ska noggrant folja de allménna sékerhetsregler
som anges i avsnitt B “SAKERHET”.

Funktion

VARNING

Nar skopan anvands rekommenderas det att enbart
vrida skopan med helt stangd arm och att trycka
mot hégen med raka hjul.

Forattvridaner eller vrida upp skopan ska man anvanda
sig av spaken for redskapshallarplattans vridning.

Underhall
Kontrollera okulart att den inte ar forstdrd innan den
tas i bruk.
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

®

A TEREX COMPANY EXTRAUTRUSTNINGAR I I:I

B F-1.2 BETONGSKOPA Anvandningsomrade
Redskapet fasts pa teleskoptruckens standardgafflar
genom de avsedda medféljande kedjorna.

Kod manuell tdmning | hydraulisk témning
liter 500 50.0400.0000 |  59.0400.1000 Sakerhet » .

Man ska noggrant folja de allménna sékerhetsregler
liter 800 59.0400.2000 59.0400.3000 som anges i avsnitt B “SAKERHET”.

Funktion

Fastsattning av betongskopan pa gafflarna ska goras
med tanke pa vilken sida man vill lasta av produkten
pa.

Satt fast skopan till gafflarna med hjélp av de avsedda
medféljande kedjorna.

For produktens avlastning ska man manuellt flytta pa
spaken som dppnar skopans témningslucka om det
handlar om en skopa med manuell 6ppning.

Om skopan istallet ar forsedd med en hydraulcylinder
forluckans 6ppning ska man anvanda sig av redskapets
lasspak, vilkens ledningar ska ha anslutits i ett tidigare
skede med hjalp av snabbféastenatill det nyaredskapets
forsorjningsledningar (se instruktioner pa sida F-2).

Underhall

Kontrollera okulart att skopan inte &r férstérd innan
den tas i bruk.

Tvattadennoggrantmed vatten vid varje arbetsdags slut
eller i varje fall innan den inte ska anvandas under en
sadan lang tid att betongen eller resterna kan stelna.
Kontrollera att det inte lacker hydraulolja frdn ndgon av
ledningarna eller snabbkopplingarna.

Skydda snabbkopplingarna noggrant varje gang
de frankopplas for att undvika att smuts tranger in i

kretsen.
Kontrolleravarje gang som den anvands att fastkedjorna
Tekniska data ar i gott skick och byt ut dem om de &r utslitna eller
Liter 500 800 deformerade.
Bredd mm 1200 | 1200
Léngd mm 1200 | 1200
Hojd mm 1270 1520
Vikt kg 220 260
Kapacitet SAE m?3 0,5 0,8
Sida F-4
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B F-1.3 BLANDNINGSSKOPA

Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013 @
EXTRAUTRUSTNINGAR

Kapacitet

Kod

GTH-4013

liter 500

59.0401.0000

Tekniska data

Liter 500
Bredd A mm 1850
Léngd B mm | 1080
Hojd C mm 1120
Vikt tom kg 780
Vikt med full last kg | 2000
Produktionskapacitet liter 500
Total kapacitet liter 785
Produktionsniva fran axelns
centrum D mm 140

Anvandningsomréade
Redskap med snabbfaste for blandning och férdelning
av betong.

Sakerhet
Man ska noggrant folja de allménna sékerhetsregler
som anges i avsnitt B “SAKERHET”.

Funktion

Forattvrida ner och vrida upp skopan ska man anvanda
sig av spaken for redskapshallarplattans vridning.

For att starta blandningsskruven ska man anvanda sig
avredskapetslasspak, vilkens ledningar ska ha anslutits
i ett tidigare skede med hjalp av snabbfastena till det
nya redskapets forsérjningsledningar (se instruktioner
pa sida F-2).

Underhall

A

Innan ndgot underhallsarbete utférs paskopan ska
man lata den sankas till marken, stanna maskinen,
avlagsna startnyckeln och I&saigen forarhytten sa
att ingen kan komma at mandéverpanelen.

Kontrollera okulart att den inte ar forstérd innan den
tas i bruk. Tvétta den noggrant med vatten vid varje
arbetsdags slut eller i varje fall innan den inte ska
anvandas under en sadan lang tid att betongen eller
resterna kan stelna.

Kontrollera att det inte lacker hydraulolja frdn ndgon av
ledningarna eller snabbkopplingarna.

Skydda snabbkopplingarna noggrant varje gang
de frankopplas for att undvika att smuts tranger in i
kretsen.

Lage for undanstallning
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B F-14 FASTKROK PA

Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013 @
EXTRAUTRUSTNINGAR

REDSKAPSHALLARPLATTAN

Kapacitet

Kod

GTH-4013 kg 4000

59.0700.4000

Tekniska data

Bredd
Langd
Hojd
Vikt

mm
mm
mm

kg

970
620
600
132

Anvandningsomréade
Redskap med snabbfaste for lyft av laster med hjalp
av lampliga fastspanningsanordningar.

Sakerhet

Man ska noggrant folja de allménna sékerhetsregler
som anges i avsnitt B “SAKERHET”.

Upplyfta laster ska inte svangas i luften.

Fasthakade laster ska inte slapas pa marken.

Lasten ska hdjas innan armen félls ut.

Funktion

Fast extrautrustningen och sakra den med lascylindern
for redskap.

Alla laster ska spannas fast med lampliga
fastspanningsanordningar, av textil eller kedja, som
uppfyller de gallande lagarna.

For forflyttning av laster ska teleskoptruckens arm
lyftas upp och svéangas.

Underhall

Kontrollera okulart att den inte ar férstérd innan den
tas i bruk.

Kontrollera att det finns en sakerhetssparr pa haken
och att den fungerar.

VIKTIGT

Kroken pa redskapshallarplattan ar utformad for
att kunna lyfta en last pa 5400 kg. Den maximala
lyftkapaciteten 6verensstdmmer med den nominella
kapaciteten pa teleskoptrucken som den &r
fastkopplad pa och anges i lasttabellerna som
medféljer redskapet.

VIKTIGT

Var nogamed att kontrollera att redskapet ifragafar
lov att anvandas i landet som maskinen anvands i.
Fordenitalienskamarknaden skadet harredskapet
registreras hos ISPESL (italienska institutet for
arbetarskydd) och testas en gang om aret.
Ansdkan om testet ska gdras av anvandaren.
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A TEREX COMPANY

EXTRAUTRUSTNINGAR

re;

M F-15 HYDRAULISK VINSCH MF16 JIBB
Kapacitet Kod Kod
GTH-4013 kg 3000 | 59.0901.4000 mekanisk hydraulisk
GTH-4013 | 59.0802.0000 | 59.0801.9000

Tekniska data

Tekniska data

Kapacitet kg | 3000
Bredd mm 960
Langd mm 880
Hojd mm 1650
Vikt kg 280

Langd mm | 4000
Bredd mm 970
Hojd mm 600
Vikt kg 360
Kapacitet kg 900

Foranvandningen av dettaredskap, seden specifika
medféljande handboken med kod: 57.0300.9100

VIKTIGT

Var noga med att kontrollera att redskapet ifraga far
lov att anvandas i landet som maskinen anvands i.
For den italienska marknaden ska det har redskapet
registreras hos ISPESL (italienska institutet for
arbetarskydd) och testas en gadng om aret.
Ansdkan om testet ska goras av anvandaren.

Foranvandningen av dettaredskap, seden specifika
medféljande handboken med kod: 57.0300.9100

VIKTIGT

Var noga med att kontrollera att redskapet ifrdga far
lov att anvandas i landet som maskinen anvands i.
For den italienska marknaden ska det har redskapet
registreras hos ISPESL (italienska institutet for
arbetarskydd) och testas en gadng om aret.
AnsoOkan om testet ska goras av anvandaren.
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EXTRAUTRUSTNINGAR

B F-1.7 GAFFEL MED HYDRAULISK RORELSE

Kapacitet Kod

GTH-4013 kg 4000 | 59.0601.2000

Tekniska data

Anvandningsomréade

Redskap med snabbfaste for forflyttning av pallaster.

Sakerhet
Man ska noggrant folja de allménna sékerhetsregler
som anges i avsnitt B “SAKERHET”.

Funktion

For attforflyttalasten skaman anvandasig av redskapets
lasspak, vilkens ledningar ska ha anslutits i ett tidigare
skede med hjélp av snabbféastenatill det nyaredskapets
forsorjningsledningar (se instruktioner pa sida F-2).

Underhall

Kontrollera okulart att den inte ar forstérd innan den
tas i bruk.

Kontrollera att inga hydrauloljor lacker ut.

Smorj leden varje dag med en smdorjpump och
glidskenorna med grafiterat fett.

Kapacitet kg 4000
Bredd mm | 1400
Langd mm 1600
H6jd (med skydd) mm 1140
Vikt kg 180
Forskjutning mm | =100
Gaffelupphangning FEM 3
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

EXTRAUTRUSTNINGAR

B F-1.8 ARBETSKORG FOR PERSONLYFT
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Tillampningsbarhet och koder

Arbetskorg modell

GTH-4013

2P-300F

59.1108.1000

2P-500 REM 4400

59.1108.0000

Foranvandningen av dettaredskap, seden specifika
medféljande handboken med kod: 57.0302.9100.
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EXTRAUTRUSTNINGAR

Sida som med avsikt lamnats vit
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TEBELLER OCH BILAGOR =
Avsnitt G
TEBELLER OCH BILAGOR
FORTECKNING OVER ARGUMENTEN
G-1 ATDRAGNINGSMOMENT PA BULTAR OCH SKRUVAR .......ccccooveviiieieceieveeeeeeeieienes G-2
G-2.1 Lasttabell med gafflar GTH-4013 med StOdben ... G-3
G-2.2 Lasttabell med gafflar GTH-4013 utan stOdben ... G-4
G-3.1.1 Elschema till lastbegransare - Lay-0UL.........cc.uuuiriiieeeeeiiiiiiiiiieier e ee e e e ssssiivnree e e e e e e e G-5
G-3.1.2 Elschema till lastbegransare - Externa anslutningar............ccccvvvviereereeeeeeiissciviniineeee e G-6
G-3.2 Elektriskt KOPPlINGSSCNEM@L. .....ciiiiiiiiiiiii e G-7
(T T R =1 = Vo I 11 X T PP RTR G-7
G-3.2.2 B 2 Tl 9 et G-8
G-3.2.3 Bl Bl O oo G-9
G-3.2.4  BIAO A Hill O oo G-10
(T 3 ST =1 = o Y0 1 X RSP G-11
(T T2 T =1 = Vo I G 111 e T TP RR G-12
(T T A =1 = Vo B 111 e T PP U PP R PR G-13
G-3.2.8  BIAU B il 9 oot G-14
G-3.2.9  BIAO Gl O oo G-15
G-3.2.9.1 BIad 98 L1 9 ...t e e nee e G-16
G-3.2.10 Elektriskt kopplingsschema - Beskrivning av KOmMpOoNenter ...........cccceeviiiieeeeniiieeee e G-17
G-4 HYDRAULSCHEMA GTH-4013 ...ttt sttt sene e G-21
G-5 TABELL OVER DE PERIODISKA KONTROLLERNA PA SKYDDSANORDNINGARNA.. G-23
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

A TEREX COMPANY

TEBELLER OCH BILAGOR

BN G-1 ATDRAGNINGSMOMENT PA BULTAR OCH SKRUVAR

re;

Dxp Forspanning (N) Atdragningsmoment (Nm)

4.8 8.8 10.9 12.9 4.8 8.8 10.9 12.9
M4x0,7 1970 3930 5530 6640 15 31 4,3 5,2
M5x0,8 3180 6360 8950 10700 3 6 8,5 10,1
M6x1 4500 9000 12700 15200 5,2 10,4 14,6 17,5
M8 x 1,25 8200 16400 23100 27700 12,3 24,6 34,7 41,6
M8x1 8780 17600 24700 29600 13 26 36,6 43,9
M10x 1,5 13000 26000 36500 43900 25,1 50,1 70,5 84,6
M 10 x 1,25 13700 27400 38500 46300 26,2 52,4 73,6 88,4
M 12 x 1,75 18900 37800 53000 63700 42,4 84,8 119 143
M 12 x 1,25 20600 41300 58000 69600 45,3 90,6 127 153
M 14 x 2 25800 51500 72500 86900 67,4 135 190 228
M14x 15 28000 56000 78800 94500 71,7 143 202 242
M 16 x 2 35200 70300 98900 | 119000 102 205 288 346
M 16 x 1.5 37400 74800 | 105000 | 126000 107 214 302 362
M 18 x 2,5 43000 86000 | 121000 | 145000 142 283 398 478
M18x 1,5 48400 96800 | 136000 | 163000 154 308 434 520
M 20 x 2,5 54900 | 110000 | 154000 | 185000 200 400 562 674
M20x 1,5 60900 | 122000 | 171000 | 206000 216 431 607 728
M22x 2,5 67900 | 136000 | 191000 | 229000 266 532 748 897
M22x 1,5 74600 | 149000 | 210000 | 252000 286 571 803 964
M24x 3 79100 | 158000 | 222000 | 267000 345 691 971 1170
M 24 x 2 86000 | 172000 | 242000 | 290000 365 731 1030 1230
M 27 x 3 103000 | 206000 | 289000 | 347000 505 1010 1420 1700
M 27 x 2 111000 | 222000 | 312000 | 375000 534 1070 1500 1800
M 30 x 3,5 126000 | 251000 | 353000 | 424000 686 1370 1930 2310
M 30 x 2 139000 | 278000 | 391000 | 469000 738 1480 2080 2490

VIKTIGT

Narvarosensorernas maximala atdragningsmoment ar pa 15 Nm.
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TEBELLER OCH BILAGOR

B G-2.1 LASTTABELL MED GAFFLAR GTH-4013 MED STODBEN
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TEBELLER OCH BILAGOR

B G-2.2 LASTTABELL MED GAFFLAR GTH-4013 UTAN STODBEN
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B G-3.1.1 ELSCHEMA TILL LASTBEGRANSARE - Lay-Out

a|ged Bundsuuod
abpliq a|gnop - J0SUaS JLIBWOSUIX]
[aued jou0d

— N M

uonduosag

9y

sleubig
ndinO indwy)

J/

A

@00

&
Il

Sida G-5
Dokument 57.0009.0459 - 01/2006




TEBELLER OCH BILAGOR

Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013
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W G-3.1.2 ELSCHEMA TILL LASTBEGRANSARE - Externa anslutningar
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

A TEREX COMPANY

TEBELLER OCH BILAGOR
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013
TEBELLER OCH BILAGOR

A TEREX COMPANY
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

A TEREX COMPANY

TEBELLER OCH BILAGOR
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

A TEREX COMPANY

TEBELLER OCH BILAGOR
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

TEBELLER OCH BILAGOR

A TEREX COMPANY
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

TEBELLER OCH BILAGOR

A TEREX COMPANY
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

A TEREX COMPANY

TEBELLER OCH BILAGOR
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A TEREX COMPANY

Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

TEBELLER OCH BILAGOR
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A TEREX COMPANY

Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

TEBELLER OCH BILAGOR
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A TEREX COMPANY

Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

TEBELLER OCH BILAGOR
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Gmie Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013 @
TEBELLER OCH BILAGOR

B G-3.2.10 Elektriskt kopplingsschema - Beskrivning av komponenter

Ref. Description Sheet Ref. Description Sheet

A25 3B6 OVERLOAD WARNING SYSTEM

B1.1 LOW BOOM SENSOR

B1.2 HIGH BOOM SENSOR

B2  ENGINE OIL PRESSURE

BS THERMOMETER - ENGINE WATER

B6  AIRFILTER RESTRICTION PRESSURE SWITCH

B10 REAR AXLE SENSOR H1 ~ S1 SWITCH INDICATOR LIGHT

B11 HYDRAULIC OIL LEVEL H2  S2 SWITCH INDICATOR LIGHT

B13 THERMOMETER - HIGH HYDRAULIC OIL H3 ~ S3 SWITCH INDICATOR LIGHT
TEMPERATURE H3A BACK-UP HORN

B14 HYDRAULIC OIL FILTER RESTRICTION H4  S4 SWITCH INDICATOR LIGHT

B15 FUEL LEVEL SENSOR H9  LIGHT INDICATOR - BASKET ENABLED

B17 BRAKE FAILURE SENSOR H23 HORN

B35 RPM SENSOR K01 RELAY - START-UP

B36 SPEED ALARM SENSOR K1  RELAY - HIGH BEAM

E2  REAR RIGHT LIGHT K2  RELAY - LOW BEAM

E6  LICENCE PLATE LIGHT K3  RELAY -HORN

E9  REAR LEFT LIGHT K4  RELAY - WORK LIGHTS

E24 FRONT RIGHT LIGHT K5  RELAY - 15T-2"° MECHANICAL SPEED

E25 FRONT LEFT LIGHT K6  RELAY - OPTIONAL

E301 REAR RIGHT WORK LIGHT K7  RELAY - FORWARD SPEED

E302 CAB INTERIOR LIGHTS K8  RELAY - REVERSE SPEED

E303 REAR LEFT WORK LIGHT K9  RELAY - TRANSMISSION DISCONNECTED

E304 BEACON K10 RELAY - TRANSMISSION DISCONNECTED

E340 REAR WORK LIGHTS K11  RELAY - START-UP ENABLING COMMAND

F1 10A FUSE - EMERGENCY LIGHT K12 RELAY - ELECTROSTOP

F2 15A FUSE - HEATING K13 RELAY - EMERGENCY PUMP

F3  5AFUSE - STOP LIGHTS MICRO-SWITCH K14 RELAY - OUTRIGGERS

F4  7.5AFUSE - REAR WINDSCREEN WIPER K15 RELAY - IN/OUT MOV.

F5  10A FUSE - WORK MODE SELECTOR K16 RELAY - UP/DOWN MOV.

F6  15AFUSE - LOW BEAM K17 RELAY - TURRET ROTATION

F7  3AFUSE - RIGHT POSITION LIGHTS SWITCH K18 RELAY - OPTIONAL

F8  3AFUSE - INSTRUMENTS LIGHTING K19 RELAY - FORK COUPLING

F9  7.5AFUSE - INDICATOR LIGHTS POWER K20 RELAY - PLATFORM OVERLOAD

F26 10A FUSE - OUTRIGGERS
F27 FUSE - OPTIONAL

FM1 MAXIFUSE 1

FM2 MAXI FUSE 2

Gl BATTERY

G4  ALTERNATOR

N = N = W = YNNI

NN O OOONNRFRFWWWWWWOARNRNMNRNMNRRANEYODWDODDRF - L - Ul

Arbhrpbpoop,rp,ooobhbobhb,obrrbbdbdbdpbpOoOoOwWORAEDN

SUPPLY 6 WARNING SYSTEM ON 9
F10 7.5AFUSE - LIGHTS SWITCH 4 K21 RELAY - POWER SUPPLY FROM PLATFORM 9
F11  7.5AFUSE - BEACON 6 K22 PLATFORM INTERMITTENCE 7
F12 10A FUSE - WORK LIGHTS 4 K23 FLASHING FUNCTION 5
F13 10A FUSE 7 K24 TIMER 3
F14  10A FUSE - DRIVE SWITCH 3 K36 RELAY - AUX CIRCUIT MAIN LINE 2
F15 10A FUSE - HIGH BEAM 4 M3  A/C SYSTEM MOTOR 6
F16 15A FUSE - EMERGENCY 5 M7  STARTING MOTOR 1
F17 10A FUSE - LIGHTS AND FLASHING 4 M13 FRONT WIPER MOTOR 5
F18 10A FUSE - OUTRIGGERS 7 M300 REAR WIPER MOTOR 6
F19 10A FUSE - WORK MODE SELECTOR 4 M305 HEATER 6
F20 10A FUSE - PLATFORM EMERGENCY BUTTON 2 M306 WINDSCREEN WASHER MOTOR 5
F21 15AFUSE - HORN 4 P1  INSTRUMENT 1
F22  15A FUSE - PLATFORM FUNCTION 1 P75 HYDRAULIC OIL TEMPERATURE INSTRUMENT 4
F23 10A FUSE - CAB LIGHTS 6 S1  SWITCH - LH FRONT OUTRIGGER 8
F24 FUSE - EMERGENCY BUTTON 8 S2  SWITCH - RH FRONT OUTRIGGER 8
F25 10A FUSE - 3B6 CONTROL UNIT 7 S3  SWAY FUNCTION SWITCH 8
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Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013

®

A TEREX COMPANY

TEBELLER OCH BILAGOR

re;

Ref. Description Sheet Ref. Description Sheet
S4  SWITCH - A/IC SYSTEM 6 X1.1 3-WAY DEUTSCH CONNECTOR
S6a PARKING BRAKE PRESSURE SWITCH 7 X1.2 3-WAY DEUTSCH CONNECTOR
S6b  PARKING BRAKE PRESSURE SWITCH 7 X1Y 2-WAY 90° CONNECTOR
S10 ARB SIGNAL FORCING 7 X3A  2-WAY CONNECTOR
S11  START-UP PANEL 1 X4 9-WAY MARK CONNECTOR
S13 EMERGENCY BUTTON 2 X4A  3-WAY CONNECTOR
S14 SWITCH - SPEED CHANGE 3 X5  11-WAY MARK CONNECTOR
S16 STOP LIGHT MICRO-SWITCH 4 X5A  3-WAY CONNECTOR
S22 STEERING SELECTOR 8 X6  17-WAY MARK CONNECTOR
S28 MICRO-SWITCH - RIGHT OUTRIGGER 7 X6A  3-WAY CONNECTOR
S29 MICRO-SWITCH - LEFT OUTRIGGER 7 X7 13-WAY MARK CONNECTOR
S30 PLATFORM FUNCTION INPUT 7 X7A  5-WAY MARK CONNECTOR
S31  EMERGENCY MUSHROOM-HEAD X8  3-WAY CONNECTOR
PUSHBUTTON 7 X8A  2-WAY CONNECTOR
S32 STEER SELECTOR POWER SUPPLY 7 X9  13-WAY MARK CONNECTOR
S33  JOBSITE ENABLING SIGNAL 7 X10 9-WAY MATE'N'LOCK CONNECTOR
S34  3B6 PLATFORM SCALE DISABLING CMD 7 X10A 2-WAY CONNECTOR
S54 EMERGENCY STOP BUTTON +50 2 X10B 3-WAY DEUTSCH CONNECTOR
S78 FOG LIGHT SWITCH 4 X11  13-WAY MARK CONNECTOR
S80 POSITION LIGHTS SWITCH 4 X11A 2-WAY CONNECTOR
S82 HEATER SWITCH 6 X12 5-WAY MARK CONNECTOR
S87  WARNING SWITCH 5 X12A 2-WAY CONNECTOR
S171 EMERGENCY PUMP SWITCH 2 X13 6-WAY CONNECTOR
S308 WORK LIGHTS SWITCH 4 X13A 2-WAY CONNECTOR
SB1 BATTERY CUTOFF 1 X14  2-WAY CONNECTOR
SX10 MANIPULATOR 9 X15 2-WAY CONNECTOR
SX11 LIGHT SWITCH 5 X16  13-WAY MARK CONNECTOR
SX12 SPEED SELECTOR 3 X17  17-WAY MARK CONNECTOR
X28 PLATFORM 9 X18 13-WAY MARK CONNECTOR
X90 DIAGNOSTIC INTERFACE 8 X18A 2-WAY CONNECTOR
Y08 MAIN SOLENOID VALVE 9 X19 21-WAY MARK CONNECTOR
Y1  SOLENOID VALVE - ENGINE STOP 1 X19A 2-WAY CONNECTOR
Y4  SOLENOID VALVE - UP/DOWN MOV. 9 X20 17-WAY MARK CONNECTOR
Y5  SOLENOID VALVE - FORK ROTATION 9 X21  40-WAY DEUTSCH CONNECTOR - TYPE B
Y6  SOLENOID VALVE - FORK IN/OUT MOV. 9 X22  12-WAY DEUTSCH CONNECTOR
Y7  SOLENOID VALVE - ATTACHMENT X25 12-WAY DEUTSCH CONNECTOR
LOCKED-UNLOCKED 9 X26  17-WAY MARK CONNECTOR
Y8  SOLENOID VALVE - FORWARD SPEED 3 X28  24-WAY DEUTSCH CONNECTOR
Y9  SOLENOID VALVE - REVERSE SPEED 3 X28A 4-WAY DEUTSCH CONNECTOR
Y10 SOLENOID VALVE - RIGHT SWAY 8 X29  24-WAY DEUTSCH CONNECTOR
Y11 SOLENOID VALVE - LEFT SWAY 8 X29A 4-WAY DEUTSCH CONNECTOR
Y12 SOLENOID VALVE - RIGHT OUTRIGGER DOWN 8 X30 2-WAY CONNECTOR
Y13 SOLENOID VALVE - RIGHT OUTRIGGER UP 8 X30A 2-WAY CONNECTOR
Y14 SOLENOID VALVE - LEFT OUTRIGGER DOWN 8 X31 2-WAY CONNECTOR
Y15 SOLENOID VALVE - LEFT OUTRIGGER UP 8 X33  2-WAY CONNECTOR
Y18 SOLENOID VALVE - FOUR-WHEEL STEER 8 X34  2-WAY CONNECTOR
Y19 SOLENOID VALVE - CRAB STEER 8 X35 3-WAY DEUTSCH CONNECTOR
Y30 SHOCK-ABSORBER BLOCK SOLENOID VALVE 9 X36  2-WAY 90° CONNECTOR
Y31 SHOCK-ABSORBER BLOCK SOLENOID VALVE 9 X61 3-WAY DEUTSCH CONNECTOR
Y33 SOLENOID VALVE - 1% SPEED 3 X75  6-WAY CONNECTOR
Y34 SOLENOID VALVE - 2" SPEED 3 X90 4-WAY DEUTSCH CONNECTOR
X1  40-WAY DEUTSCH CONNECTOR - TYPE B X300 2-WAY CONNECTOR
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Ref. Description Sheet ~ WIRE COLOURS
X301 6-WAY DEUTSCH CONNECTOR A LIGHT BLUE
X303 6-WAY DEUTSCH CONNECTOR B WHITE

X305 4-WAY CONNECTOR C ORANGE
X306 2-WAY 90° CONNECTOR G YELLOW
X340 6-WAY DEUTSCH CONNECTOR H GREY

XE2 6-WAY DEUTSCH CONNECTOR L BLUE

XE24 6-WAY DEUTSCH CONNECTOR M BROWN
XE25 6-WAY DEUTSCH CONNECTOR N BLACK

XE9 6-WAY DEUTSCH CONNECTOR R RED

XG4 4-WAY CONNECTOR S PINK

XJ1  24-WAY FCI SICMA-2 CONNECTOR V GREEN

XJ2  24-WAY FCI SICMA-2 CONNECTOR Z PURPLE
XY8 2-WAY CONNECTOR

XY9 2-WAY CONNECTOR

REMARK: Two-colour wires are indicated through a
combination of the aforesaid initials as follows:

G/V = YELLOW/GREEN (crosswise colouring)
G-V = YELLOW-GREEN (lengthswise colouring)
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I G-4 HYDRAULSCHEMA GTH-4013 (Drw. 57.2201.2200 - rev. B)

capacity:
- o
1 05Liti  Pressure Stabilizers/chassis levelling
I precharge __ Switch main valve
pressure  activating Double overcenter safety valve Double overcenter safety valve
50 bar pressure piloting ratio: 4.2/1 piloting ratio: 4.2/1
; 2-10 bar Double overcenter safety valve cracking pressure; 350 bar cracking pressure: 350 bar
piloting ratio: 4.2/ ’ gl = - - 'I
Pressure wm ER, Quick coupling cracking pressure: 350 bar Chassis levelling cylinders = - ,
i - hydraulic ports . " . A3 - -
acli?/g:}(n:g Left stabilizer cylinder Right stabilizer cylinder I EVll'% ”' 1. X' %l 1
pressure 1 O
70bar I B2 | eviz |
T 2
1 el e T,
I xly L3 I
1 B1 Ev10
1
Py adl Ev7 MTFTOTTY !
] Hydraulically piloted 1 v zly 1 I
double check valve o
1 , Forks attachment oub - Ev8
B iAT2' | Rearaxte| Frontaxie quick coupling cylinder Piloting ratio: 4/1 I 1 | 7pg Auxiliaries functions
I H ;mmg ?;?g?i;‘;er safety valve T |.... P4 hydraulic circuit test port
1 150 bar IT2 _— r ’/cracking pressure: 350 bar PI 210 bar I ?
b e e

Third section boom

telescoping cylinder oo - e— e m— e —

- — 1 1 = Tl
T Tp P
| I I A p Pp
___Single overcenter safety valve 1B
piloting ratio: 4/1

i

Hydraulically powered
service/lemergency brakes Forks tilt cylinder
pedal pump

—1

HYDRAULIC CIRCUIT
COLORS LEGENDA

Rear axle
steering cylinder

! 1
. EV3l s Ev4 _ — 1 - - cracking pressure: 350 bar Boom functions/l"" Pv4 1 Boom./ steeri_ng, brakes, Stabi|iZe_I'S,
Steering modes Forks levellin 1 _O_T\\Double overcenter safety valve mainvalve chassis levelling pump pressure lines
selector valve : i o . L
4 ways / 3 positions slave cylinder I r‘i piloting ratio: 7.6/1. 5 I — Hydrostatic transmission
o I 1 cracking pressure: 350 bar |- — IB ] . high pressure lines
R‘EI?JL%L? 52132”9 ! I 1 .2 mmm BOOM/ steering, brakes, stabilizers
2 ways / 2 positions I ﬁ Pv3 I and chassis levelling functions lines
Front axle Anti-shock o ] - IA 200 bar s LOW pressure and transmission
steering cylinder C‘r’:gﬁﬁg I 1= = — 1 charge pressure lines
1B Hydrostatic transmission and
pressure H . y
R 200 bar L __O_ 1 I A I i I boom functions valve piloting lines
- 1 1 tgl I Pv2 1 Boom / steering, auxiliary and
1 I I lA _ 290 bar 290 bar I transmission pumps suction lines
Steering rotating actuator I \Amlcavnauon valve = Double overcenter safety valv B mmm Tank lines
" . ; piloting ratio: 4/1 1
displacement: 315 cc/rev \"0 1 cracking pressure Second section boom ¢ - i essure: 350 bar
5 bar rg'-! telescoping cylinder g p : 1
I capacity: I
_ 0.5 Liti I
1 1 precharge 1
X L, |Rear axle pivoting %ets)sure 1| = I
I I lockout cylinder - 00 - I 270 bar
: [] 0.0
| — H ) I T H 1
P| Max refief vaive | T 1 < 1 I
cracking Single overcenter safety valve Check valve
pressure l/pllotln_g ratio: 4/1 cracking pressure: Boom functions hydraulic I T 1
140 bar cracking pressure: 350 bar 0.5 bar (option) circuit test port Tp1 - o E— - -
Check valve
Boom lift cylinder cracking pressure:

8 bar (option)

r — e — _I
— e e e Check valve 1
1 cracking pressure: 1

H 0.5 bar (option) L
[}
- — 1 m I Hydrostatic transmission Tp2 — Emergency electrical
1 high pressure test port T motor driven pump set
—

I Evl Ev2 1 I 3.2 cclrev (option) Heat exchanger:
Check valve T2 PS__Fa Ral fe MB

cracking pressure:

2.5 bar p 1
Auxiliary gear pump I - —
brakes/stabilizers/chassis levelling - -

displ 1t: 20 cc/rev < L Evhy

1

Mechanical gear speed
selector valve
1 4 ways/3 positions

M B __: . —

430 bar
- — ! ——\— Mechanical gear speed
I 1 I selector actuator
= ] Boom functions pump - -
l- e I - —' With_ integrated priority valve Check valve
Diesel engine i B displacement: 43 cc/rev cracking pressure:
%——-———————-—————i———x—ﬁ— 8 bar
X2 X1 G MH S|FS MA .
Mechanical gear (2 speeds) \ Flushirig valve Return filter
\ with suction line
= == Hydrostatic transmission pump - — \ pressurized at 0,5 bar
max displacement: 71 cc/rev : e . - i
1 1 P Hydrostatic transmission g TP3 ! 1 Hydrostatic transmission motor Oil tank
I ({ boost pressure test port I ‘of— Suction screen max displacement: 80 cc/rev capacity
= Suction screen = 130 liters
Y Y Y \ y

Sida G-21
Dokument 57.0009.0459 - 01/2006




Gmie Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013 @
TEBELLER OCH BILAGOR

Sida som med avsikt lamnats vit

Sida G-22

Dokument 57.0009.0459 - 01/2006



Gmiq Lyftare med teleskopisk arm GTH-4013 @
TEBELLER OCH BILAGOR

B G5 TABELL OVER PERIODISKA KONTROLLER PA SKYDDSANORDNINGARNA Forklaring till tabellen:
BESTANDDEL Block.ventil 1 Blockeringsventil pa lyftcylinder
292 ;r : f A B s R T —i N § Block.ventil 2 Blockeringsventil p& gaffelbalanscylinder
22| 2 2|2 |E EE 5188 85 2859 i i 6
clg|g|g(g|g(g|g |8 51515155 O | ¢ | % | Resultat/Anm. Block.ventil 3 Blockeringsventil pa cylinder for teleskoparmens inféllning
SIS 5|6 % SIS|S g 3 8 g 3 J: % % Block.ventil 4 Blockeringsventil pa redskapshanteringscylinder
Dato |2 |2 |2 |2 |2 |2 |2 |2 |9 Sl |E & & @ | = | > | Positivt  Negativt | Noteringar
@ @ /@ @@ @00 @ i e L S L won Block.ventil 5 Blockeringsventil pa redskapslasningscylinder
d J Block.ventil 6 Blockeringsventil p& framre hoger stodbenscylinder
- - Block.ventil 7 Blockeringsventil pa framre vanster stodbenscylinder
- - Block.ventil 8 Blockeringsventil pa cylinder till nivellering av maskinen
- - Block.ventil 9 Blockeringsventil pa cylinder for blockering av bakaxeln
Q Q
a a
- - Granslagesbrytare 1 Granslagesbrytare pa framre hoger stodben
- - Granslagesbrytare 2 Granslagesbrytare pa framre vanster stodben
- - Granslagesbrytare 3 Granslagesbrytare pa parkeringsbroms
2 2 Granslagesbrytare 4 Granslagesbrytare pa teleskoparm (vanster sida)
3 3 Granslagesbrytare 5 Granslagesbrytare pa teleskoparm (hdger sida)
a a
a a
a a ) )
Q a ORS + Display Overrullningsskydd — Elektroniskt kretskort och display
a a NODSTOPP Knapp fér nédstopp
Q Q Styrspaksknapp Knapp pé styrspaken for manniska narvarande
a a
a a
a a
a d
a a
a a
a a
a a
Q Q
a a
Q Q
a a
a a
a a
a d
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